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Regni Byzantini geographiain, a paucis eruditorum 
tentatam, libris potissimum scriptoruni indigenarum niti, 
vu lgo. credí constat. Optime enim locorum situs et na­
tura ab iis, sic volunt, describitur, qui primani ibi lucem 
conspicati vitam in soló nátali egerunt, cuius notitiam per- 
egrinirpenitiorem raro adipiscuntur. Unde ñex ipsis By- 
zantinorum áhnalibus eius ; terrae geographiaiíi- commode 
peti posse multi autumabunt.v Quod tarnen secus: e sse ,'li­
bere fatendum vidétur,: Graecia illa’'; senilis, si qíiidem By­
zantium Graeciáe nominé ornare fas est, non tulit Stra- 
bones,¡ Pausaniasj Ptolemaeos, sed unum fere Procopiüm^ 
historiéis: potius j ; quam geographis accensendum, quan- 
quam annales eiusi de. ;béllis Justiniani * imperatoris con- 
scjipti cum Aedificiorumslibro pennulta et:quidem egregia 
habeant, quae veteris mediique aevi 'geographiain illustrent; 
Post Procopiüm: vero et Ilieroclem, synecdemi auctorerii, 
num scriptores Gracci extiterint, qui ipsam sui temporis 
geographiain \tetigisse putari r possint, ¡ id vero < in • ambiguo 
mihi semper positum; fuity mimo7hegandum^qmnino< esse 
videtur. , Namqué Stephanus lille Byzantinus, ;ut paúca de



imiltis memorein, totus est in libris ulterioris aevi excer- 
pendis, quod idem in Constantinum Porphyrogenitum, iin- 
peratorem, decimi seculi scriptorem, cadit. Huius enim 
thematum sive provinciarum liber Hieroclis, Procopio ut 
volunt coaevi, synecdemum fere repetit atque exscribit; 
aliud vero eiusdem scriptum, de administrando, inquäm, 
imperio, terras potius contérminas, maxime boreales, quam 
Byzantinum imperium exponit. Unde fit, ut ad solos paene 
(quid aliud?) rerum scriptores sive historíeos reiieiamur, 
ex quorum libris satis multis grandi labore Byzantinae 
geographiac delineatio quaedam et adumbrado petendá 
esse videtur, quam nos ultimo tempore unius alteriusque 
libelli ope tentasse 'ñon est quod multis exponatur.

Verum huius incommodi medelam quandam minime 
contemnendam sequens tractatio ostendet. Earn mercatu- 
rae gentium Italicarum, maxime Yenetorum, deinde bello 
anni 1204 deberi video. Nimirum Veneti cum varias 
iniurias a Conmenis, Graecorum imperatóribus, accepissent 
iisdemque intulissent, post multas rerum vicissitudines, 
item transactiones, anno 1199 pactum fecerunt cum Alexio III., 
cum ut damnum a Graecis illatum compensaretur, turn 
ut novus commercii ordo stabiliretur. Anno vero 1204 
Constanlinopoli, capta Franci regnum Graecorum inter se 
diviserunt. Utriusque conventionis libelli, latine scripti, 
etiamnunc exstant, a paucis lecti, a nemine illustrati. 
Sunt autem, si nomina propria spectes, ita depravati sive 
auctorum ignorantia, sive librariorum oscitantia, ut aliud 
antiquitatis documentum, quod cum iis conféras, v ix  in-
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veneris. .Horum ego libellorum quem textum dicunt, e 
codicibus mss. inmmieris lócis emendavi, dein commën- 
tario geographico instruxi, Petri YVesselingii, itinerariorum 
editoris praestantissimi, vestigia secutus, in multis etiam, 
sic spero, eujn assecutus, ni doctis aliter videbitur. Quae 
ius commercii et consuetudinem spectant, ea aliis relin- 
quentes iam ipsum opus aggrediamur. Et primo quidem 
de iis, quae p a c t u m  V e n e t o - G r a e c u m  antecesserunt, 
breviter agendum erit. :

Graeca Venetorum mercatura quando initium et quale 
habuerit, nemo facile extricabit. Prima civitatum semina 
et origines nox premit, iisque non ante lux oboritur, 
quam si ad quandam altitudinem excreverunt. Veneti, 
quum seculo quinto turbas Huimieas èlapsi Ínsulas supe- 
rioris Adriae insedissent, satis habebant, tuguria jigere, 
piscaturam exercere, aevum nisi lautum, tamen securum 
agere. Sero puto commercia cum vicinis secuta, impe- 
diente etiam maris saevitia. Andrea Dandulo teste (Mu- 
rat or i ,  scriptt. rerum Ital. Vol. 12. p. 171.) non ante 
sëculi noni initium Constantinopolin adisse videntur. Se­
culo décimo, ut idem refert (1. c. p. 223), cives eorum 
varii generis privilegia ibidem nacti sunt. Alexius Í. Com- 
nenus, fine seculi undecimi regnum adeptus, Venetorum 
classe adiutus prope Dyrrhacbium Normannos, Italiae in- 
ferioris Siciliaeque dominos, fuga vit ( W i l k e  n , r e r u m  ab 
Alexio cett. gesta rum p. 158 sq.). Reliquum Alexii reg­
num Venetos ainicos habuit, neque aliter Joannis (1119 —  
1143). Idem valet de toto fere Manuelis aevo, qui patrem



Joannem anno 1143 secutus, mulds artibus (iis autem 
pollebat) vastoque auri pondere non tantum Mediolanen- 
ses movit, nt muros a Friderico I. Suevo dirutos refice- 
rent, verum etiani ipsos Venetos eideni Germanorum im- 
peratori inferisos fecit ( W i l k e n ,  1. c. p. 593.). Sub finem 
vitae, anno 1172, Manuel, Venetis iratus, non sine gravi 
perfidiae specie contra eorum mercatores Constantinopoli 
habitantes admodum saeviit; qui vindictae exercendae 
causa rnare classibus infestant, Norinannorum socii existunt, 
Servios ad rebellionem incitant ( W i l k e n ,  1. c. p. 604. 
H ü l l  m a n n ,  Geschichte des byzantinischen Handels bis 
zum Ende' der Kreuzzüge. Preisschrift, gekrönt von 
der königl. Societät der Wissenschaften zu Göttingen. 
1808. p. 29 sqq.)*) Postremo pax cum Venetis resti-

. *) Mercaturam Byzantinam magis ab extraneis, Italis potissimum, quam ab 
indigenis cuitara et exercitam fuisse, notum id omnibus esse puto. Fuit, 

'• sic iubet novitia loquendi licentia, passiva, non a c t i v a cuius re í causas
■ hoc loco exponere longum foret. Tentabunt peritio res. Jam vero si 

Gottingensis scientiarum societas quaéstionem suara in fine expeditio- 
num cruciatarum terminavit, id quo consilio factum sit, equidem nondum 
perspexi. Mercatura Byzantina, ut alia gentium commercia, vicissitudi- 
nes suas experta est, in quarum ordine et momento expeditiones modo 
dictas ñeque prim um , ñeque, ultimum locum obtinuisse arb itror. Italo—

. rum mercatores grassante bello illo malesano magis quam antea Syriam 
Cum Palaestina adibant. An etiam regíium Byzantinum? Equidem  negó. 
Factum id éo tem pore puto, quoF landri Gallique, immo Veneti, Byzan­
tium utcunque régebant. H i erant opum Graecarum, si quae post annum 

_ . • 1204 supererant, dom ini; aevo anteriori, máxime Comnenorum, praeter 
, im peratores G raecosreapse Genuenses cum A m alphitanis, P isanis, Ve­

netis, immo fere soli Genuenses et Pisani. lili v e ro , Genuenses, in-
* i ■ quam, reslituto (ab ipsis) Graecorum im perio,' soli fere  ib i mercabantúr;



tuta ; damna illis illata num vel Manuel, vel proximoruni 
imperatorum quis compensaverit, neque proditum legimusj 
neque omnino yeri speciem habet. Venetórum eniin ora- 
tores de ea re identidem Constantinopolin missos fuisse 
e pacto elucet, cuius ipsum tenörem paulo inferius hiabe- 
bimus. Quid? quod Aridronicus Comnenus, regni anno 
1182 invasor, adversus omnes Latinos in urbe regia se­
dentes (erant ultra sexaginta millia) truculenter grassátus 
esse dicitur, unanimi consensu referentibus Graecorum 
scriptoribus, item Latinis. Quae tamen calamitas Genuen- 
ses magis et Pisanos, quani Venetos afflixisse videtur; 
hos eniín odium et suspicionem inde ab anno 1172 con- 
ceptam impulisse puto, ut rariora inde cum Byzantinis

expulsis Venetis et Francorum  Flandrorum que equitibus, qui insularum 
et Graeciae partem ín ter varios rerum  casus tenebant. Expeditiones 
cruciatae ut bellum Alexandri Magni Persicum orientis partem cum 
Byzantio Earopaeis ni aperuerunt, tamen notiorem fecerunt. Mercatu- 

' ram pax fovet,.m inus bellum. P rio ri vero expeditionum sacrarum se-: 
culo terram  Byzantinam ab exercitibus barbarorum  occidentalium plus 
semel m isere vastatam fuisse quis nescit? Accedit eodem aevo bello- 
rum Normannicorum lues, ut taceam de bellis Avaricis, Sarazenicis, 
Bulgaricis, anteriori aevo assignandis. Quid multa? M ercatura By- 
zantina fine im perii a Tui-cis facto term inatur, quique postero tempore ;

: < eius historiam tentabit, rite , sic spero, cognitam babebit universam rei- 
publicae Byzantinae formam, oeconomiam publicam etprivatam , militiam, * 

' ecclesiam, judicia, agriculturam, artes, litterarum  studia, gentium varia-'
, rum vitam ,et consuetudines, alia. Idem vero non uno tantum et altero, 

chronico occidental!, ut Hiillmannus,1 u tetur; sed prim o vastum scripto- 
, rum " Byzantinorum corpus pervesligabit, hinc ad Arabes cett. perget, 

postremo latebras et claustra archivoriim ’perfringet.
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conimercia exercerent. Tandem vetus dissidium pacto: 
anni 1199 utcunque finitum est, testante libello, quem 
deinceps dabimus, ubi multa iura et privilegia : Venetis 
concessa legimus, de quibus iam cum Isaacio imperatore, 
Alexii III. antecessore, multoties egerant. Fide tarnen 
num Graeci rel tum steterint, damnaque compensaverint, 
id neque apud rerum scriptores relatum legimus, neque 
adeo. probabile esse videtur. Simultates enim mercatorum 
magno temporis spatio opus habent, ut ne identidem re-> 
crudescant, potius ut sopiantur. Quid? quod brevi post 
(a. 1203) ipsos Venetos, adversus pactorum fidem rebus 
Graecorum immixtos, Alexium IV., Isaacii,;qui regnuin 
recuperaverat, filium in urbem regiam reduxisse constat, 
adiuvantibus Latinorum occidentalium equitibus. Revera 
horum cum Venetis commilitium eum eventum habuit, ut 
totuni, qua patebat, Graecorum imperium in raptorum 
piaedamcederet, Venetorum, inquam, Francorum, Flandro- 
rum, riolata iuramenti religione, qua ad aliud iter obliga- 
bantur; scilicet terrae sanctae squalori et miseriae solem 
et opes strepitumque Byzantii anteponebant.

Verum inhibendus narrandi cursus, et ipse commen- 
tationis scopus aggrediendus, in eo scilicet positus, ut 
pactum  sive privileijiutn abAIexioUI. imperatore a. 1199 
Venetis concessiim emendatius, quam antea factum constat, 
typis repetamus, partis vero geographicae, quam memoravi- 
musj emaculationem et explicationem praestemus, quantum 
fieri poterit, diJigcntissimam. Est enim is index geographicus
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lectu perqiiam dignusy quia inulta geographiae Byzantinae 
capita illustrat et aiiiplificät; idemque varia cöntribuit ad 
intelligendum al te r u m ' u r b i u m i  nd i ce m ; quem- posterius 
pactum, a nobis edendum,; complectitur, scilicet Lalinorum  
pnrtitio regni Byzantini. Prior reverá et posterior in­
dex geographicus mutuam sibi lucem suppeditat; unde 
horiini mohumentorum editio iungenda erat. • >
í Ergo Venetus C. • A. Marinus (Marin) primus nostrum 
pactum e tenebris patrii archivi, turn Veneti, nunc Vin- 
dohonensis, ‘protraxit inlibro: Storia  civile e política del 
commercio cle Veneziani (In Venezia 1798— 1808), tomo 
tertio p. 310— 327. De hoc libro quid alii iudicarint, re- 
ferre non vacat. Reliqua' vero venerandae antiquitatis mo- 
numeiita si ■ pari negligentia, imnio’i oscitantia ‘auctor repe* 
tiit, vaeh huic historiae Venetorum Marinianae! Nomina 
enim urbiuin terrarumque propria tanto mendorum squa- 
lore Marinus foedavit,} ut, nisi aliud codicis apograplium 
fors fortuna, imnio Hchafarikii, viri celeberrimi, huniani- 
tas nobis obtulisset, de sensu atque intellectu partis istius 
geographicae: desperandum esset* Igitur Pragensis nos- 
troruin studiorum fautor sociusque indefessus anno huius 
seculi quadragesimo sexto apograplium partis geographi­
cae, a Grigorovicio, (Grigorovvitsch), Russo-Casano pro- 
fessore eruditissimo, factum, nobis, ut libere uteremur, 
transmisit. *) Quantopere id per Deum (). 31. distat a

Quod tamen ,apographutn num Venetiae, an Vindobonae factum sit, non 
aperuit nobis Schafarikius, neque • etiam ex'1 qaonam coticé, fu tem , V̂ in-2*



Mariniano! Venetus si reliquas, ut modo dixi, provinciae 
suae partes pari mentis calamive hebetudine administra- 
yit, quin omissa patriae mercaturae historia ipsius potius 
mercandi vel cauponandi opificiuin sibi sumpsit? Verum 
de his satis dictum puto. Restat, ut moneam, pacti nostri 
mentionem non omissam esse a Schlossero , viro celeber- 
rimo, in libro bonae frugis pleno, qui inscribitur: Welt­
geschichte, T. III. parte II. pag. 24. not. Hüllmannum in 
historia sua mercaturae Byzantinae, quam supra citavi, 
libro Mariniano oninino non; usum video. Abstinuit quo- 
que idem auctor .fontibus historiac orientalibus; Byzanti- 
nos yero scriptores mirum quam parce in medium provo- 
cavit, quod máxime valet de Constantini Porphyrogeniti 
libro ceremoniarum, qui vasta Ileiskii eruditione illustra- 
tus Hüllmanno, tum iuveni, multa suppeditare poterat, 
quorum apud eum nec vola, nec vestigium.

Jam sequatur pactum Venéto-Graecum, cui Mariiius
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- Yindobonae id factum , quo m aior Veneti archivi pars translata esse 
dicitur. Estne igitur líber, quem dicunt, a líu s , an líber pactorwn, as- 
servatus uterque in archivo Vindobonensi, ex quo Russus sua descrip- 
sit? Vix crediderim . , Grigorovicius enirn a Marino cum in aliis p leris- 
que recedit, tum inaxim opere: in ordine nominum propriorum . Hunc 
enim in altera libelli parte codex Marini incredibiliter turbavit,- Thes- 
saliae urbes in Thraciam transponens, Phrygiae in Aeolidem , et quae 
sunt alia huius farraginis Aliura’ codicem Russus, puto, in manibus ha- 
buit, eoque usus est scite et diligenter. Marinianum vero apographum 

¡ : nihilominus quaedam : melioris notae praestat. - — De libro albo el de 
libro pactorwn videatur W ilkenius (Kreuzzüge, T. 5. p. 282).



hune tituluni iniposuit : „ Privilegium A lex ii Conniani * (1. 
Comneni) , imo Angelí imperatoris Constantinopolitani 
ex p°. pactorum T. 77.“ *'r '  ̂ ;

i„Quemadmoduni = aninialia sese ad invicem infime diligentia, 
gregatioii ( 1. gregatirn) quoque semper euntia, nec non et pascentia, 
et insuper ad'sublimia et inferiora convolantia,- congredientia etiam 
ac regretia (1. regredientia) , ■> et forte interdum quadam - necessitate 
decedentia, et saepe ad invicem retro; respicientia, et gemendo, : et 
se  lugendo, et propriis unius cuinsque vocibus desiderium ab invi- 
cein remoturuin (I. retm torum ) demonstrantia,et-si alicubi Jibertatem 
cepërint, statini valde ad compescentia (I., compuscentia) i redeuutia, 
et Jaetitiam impossibilem est dici quantum ex facto ad invicem con­
cursa, et veluti diligenti alloquiitionem^ (I. alloquutioné) non signifi- 
catiyis et inarticulatis vocibus subsignificantia; sic et [genus V e- 
nëticunr plurimum amicabile,-et sérvitio circa Romaniam per' témpora 
iani inulta, et etiam a centum amiis, et plus conuumeramus/pössi- 
dentes inconvulsi earn et indivisibiliter detinent, et si aliquein reiñofó 
forte, sic eos prosequitur, quiete remotionenr;portantes, saepe 'ad 
uuioneni revertnntur, niodis quóque ómnibus eum revocare requiritur; 
et ut matrem puer, et ad Dominant venia (I. vernâ) respiciunt, at- 
que ampïexus exspectant, cum ; autem invenerint, indissolubilibus 
vinculis amoris teuere student, quod quidem et nunc Venetiae circa 
Romaniain contigit; nam imperio ineo sceptra Romaniae divina pro- 
videntia. suscipieñte, Nobilissimus Dux Venetiae, et protosevastus 
Ilenriciis Dandolus ac etiam ipsa Veneticoruin consilii prudentia super 
réquisitionem unionis quasi dissolutae nequaquani super (1; semper} 
donnitavit, imo legatos ad nostram transmisere celsitudinem,- primo 
quidem, Rainerium Zeno, et filium nobilissimi quidem ducis Veneti 
Anri Magistri ’Petri, Marinom,' et Jegat umab imperio meo suscepe- 
ruut grammaticum eins, pro éo' nobiJissimum yppatum (L hypatiini)



dominum Joannem Catafloruny et quoiiiam quidem per eum in Veue- 
tia, sufficienter moranteiii, quae in , conventione ambigua, erant, solyi 
non potuere, alios statim legatos ad nostram transmisere sublimita- 
teni, et nec per eos valentes pacisci, iinem apponi eis, quae ab his 
quaerebantur,- nec alioruin legatorum missionein procelavere/(I. pro-  
telavere), imo accessere, et rursus ad nostram Iegati Venetiae Tran­
quil litatem Enri cus Navagierius, Andreas Donatus et Benedictus Gri- 
lionus, et cum nec ista* ;quae legationis erant per suunuvelle ipsos 
imitantia, invenit, ad se mittentes, et ip si;rediere suscipientes: legá- 
tum pansevastum, et familiarem nostrum imperio nostro acoluthuni, 
dominum Joannem Nonacopulum, et abici (1. abiil) is; cum eis, et 
cam nec per istum eis, quae ipsis sedebant maiores Venetiae, finein 
iuducere potuere, alios legatos ad nostram direxere Mansuetudinem, 
Petrum Michaelem videtur; (1. t?«á!eííce£), et Octaviauum Quirinum, 
viros prudentia, consilio. et verbo apud Venetos quam magnos, quam 
(1. cum) pansevasto et imperio; nostro, familiari cancellario> viae do­
mino Demetrio Ternischio (1. T ornicio) ex praecepto nostrae Mag- 
nificentiae tarn de iam pactis, quam etiam ex novo paciscendis mul- 
toties ratiocinantes, :et denique corain, nostra Maiestate steterunt,;in- 
ter. praedictum cancellarium atque eos tractata retulere, et ¡ multam 
instantianij nec non etiam deprecationem, ut eius placita perficere pos- 
sent, facientes ad declarandum, acquievere, iuravere et sacrainentum 
sic ad verbum continens: „nos legati nobilissimi Ducis Veneti et im- 
perialis protosevasti Henriei Danduli; Petrus Michael et Octavianus 
Qairinus iuramus hac hodierna die, quae est vigésima séptima prae- 
sentis mensis Septembris secundae indictionis 6707 anni; ad sanctä 
Dei evangelia ,et ad honorabilem et vivificam crucem, quod omnia, 
quae pacti sumus cum sanctissimo et altissimo iinperatore Romano­
rum, et semper ^augusto Domino Alexio Connaho (I. Cotnneno) secun­
dum,¡hortationem et voluntatem praedicti nobilissimi Ducis Venetiae 
et ex scripta eius commissione ad N os ex volúntate maioris partis
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parvi et magiii: concilii Yenetiae, facta conveninius et pacti sumus,> 
et quod concessit-et cominisit nobis idem I nobilissimus Dux Yenetiae,r 
u tn o s super,/animäm nostram. iureinus, quod,et ipse ,ea, quae a no-i 
b is; pacta sunt et conventa, et homines Venetiae iurare faciat,' et. ex; 
eo, quae nobis hoc concessit et coinmisit, non id subvertit, velimnm-- 
tayit, et sicut haecjuramus sine fraude et malo ingenio: sic adiuvet 
Deus et sancta. eius. evangelia et honorabilis atque vivifica crux 
praedictum Ducem nostrum et nos et in hoc säeculo, et in'futuro.“ ’

... Ilaec igitur iurantes et quae, pacta sunt ab eis nostrae Magni- 
ficentiae, ut ex parte praedicti nobilissimi nostri Ducis,: eorum et to- ’ 
tius.Venetiae scripto ab eis subscripto compreliendentes,'id nostrae’ 
Tranquillitati tradidere, sic perditiones (pactiones?) habens, „nou: e s t' 
conventa Venetia“, et caetera ad verbum, prout in instrumentum lsaacliii 
Angeli anni 1188 T. 73. usque ad haec verba, „haec quidem omnia' 
Yenetici/ custodiunt. i ’.“;;excepto, quodin initio, ubi in eo instrument 
tum legitur „contra;imperium Domini Isaachii“, hic legere, est „con­
tra imperium domiui imperatoris Romanorum et semper augusti, do-i 
mini Alexii Connani (1. Com neniy‘; item circa medium, !ubi illic le­
gitur „contra omnem gentem volentem laedere eurn secundum quod 
superius ostensum est, salva tarnen concordia, quam cum nobilissimo 
rege Alemanniae“ ; e tc ,. h ic, est legere, „prout superius declarätum 
est/ et contra ipsum Regem Alemanniae,“ nec habentnr caetera verba 
sequentia' „circa regem Willielmum“, : sed sequuntur illa verba“ et 
si,imperium eoruin noluerit homines aut vestiaria“ etc. Item ubi > 
illic. legitur „per auramentum debentiYenetiae,? secundum quod ,et: 
nunc Dux Yenetiae Nos, Ilenricus Dandulus, iüraviinus“, et desunt; 
sequentia verba illic. „debitores fisci“ , et etiam usque „de haeredi-; 
bus; suis‘?, anuotanturque verbo ;,„iaravimus“ haec ; verba videlicet:; 
„item si iuimicorum imperii aliquis insultum fecerit“ etc., et paulo 
infra, ubi:in eo legitur „neque , ob praeceptum >vel timorem: alicuius;
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coronatae personae vel non coronatae, vel ipsíus regis Alemanniae,“ 
indé seqnitnr videlicet, „vel absolntionein alicnins pontificnm, aut ip- 
sius papae urbis Romae; haec autem omnia custodient Venetici bona 
fide, sine’fraude et malo ingenio, quamdiu ab imperio eoruni et iin- 
peratoribus, qui deinceps erunt, integre conserventur, quaé’nobis pro- 
missa sunt a ' sanctissimo imperatore, domino Alexio Connano (I. 
Comneno) per chrysobulla imperii eius, et qnae quidem suprascripti 
prudentissimi legati nobilissimi et fidelissimi imperio ineo'protosevasti 
et Ducis Yenetiae Henrici Danduli ad imperium meum et Romania 
pepigere et iuravere, et in scripto ab eis suprascripto comprehen- 
dentes imperio meo tradidere iurandi et ab ipso Duce eoruni et tota 
Yenetia. IIoc imperium aut eia meum, suscipiens praedictum chryso- 
bullum, verbuni suum transmisit nobilissimo et fidelissimo imperio meó 
prótosevasto, et Duci Venetiae, et universae Venetiae plenitudini 
per imperii mei legatum illuc directum praenobilissimuin et fa­
miliärem imperio meo protosevastuin dominum Theodorum ¡ Auricula- 
mim, quod chrysobulluiu vérbum scilicet, et promittit eis, quoniam nobi­
lissimo Duce eorum protosevasto, et magno et parvo concilio Venetiae ac 
alia eius plenitudine suscipientibus hoc sacramentum quoque secundum: 
süain consnetudinem confirmantibus, et inscripto ponentibus haec omnia' 
continenti et propriarum manuum suarurn subscriptionibus id consum- 
mantibus etc. praedicto protouotario imperio meo id mittentibiis tra- 
ditür eis ab eo praesens chrysobullum verbum imperii mei: corrobo-» 
rans, et confirman« fidelissimis imperio meo Veneticis antiquitus facta 
chrysobulla a seinpiternae memoriae imperatore et proavo : imperii 
mei, doinino Alexio Connano (1.; Com neno), et filio eius domino im­
peratore Joanne,-et dilecto patruo imperii mei, dornino Manuele Con­
nano (I. Comneno), insuper et facta eis chrysobulla a P . . .  imperante 
dilectísim o fratre imperii mei domino Isaachio Angelo super his, 
quáe promissa sunt eis per ea tamquam iam coinpletis, quae et non- 
dum finem cupientibus et efficaciam, ac in commutationem hafcebunt,
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et tamquam facta ab imperio nostro deputabuntur. Corroborât enirn 
et confirmât ea imperium meum. per praesens chrysobullum verbuin 
sunin et praecipit eos conversan salvos et sine timoré in omnibus 
regionibus imperii nostri in personis et pecuniis eoruin tarn ab homi- 
nibus imperii nostri, quametiam ab ipso imperio nostro; haberè quo- 
que ipsos et omnia tenimentaj quae habebant tempore super eos prae- 
venientis irae semper memorandi imperatoris patrui imperii mei do- 
mini Manuelis Connani (1. Comneni). E t si ob servitium, quod im­
perio ineo fecerint, vel imperatori, prout superius ordinato scripto 
legatorum Veneticorum declarator, supervenit eis a coronata persona 
parva vel magna gente guerra, debet imperium meum, vel per tém­
pora imperaturi, sicut in ipsa conventione declarator, eos adiuvare, 
prout adiuvaret unum de magnis Romaniae civitatibus. Insuper si 
et imperium meum aut imperaturi fecerint amorem aut nequatn cum 
alio inimieo eorum, qui: servierint imperio nostro, debet imperium 
nostrum eos inducere iu talem illum amorem vel nequam; promittit 
eis etiam, ét Jicentiam habere in omnibus regionibus imperii mei, tarn 
in his, quae circa litus sunt, quam in his, quae intrà terram, et in 
ipsis insulis et simpliciter in omnibus partibus, quae sub potestate 

v nostrae piae Traiiquillitatis sunt, omuem mercationem . exercere, et 
emere atque vendere omnein speciem in regionibus imperii nostri 
nascentem et ex aliis regionibus in eis allatam, sive per naves, sive per 
mare, sive per somaria vel plaustra per terram, et nec commercium, nec 
pedagium, vel passagium aut somaticon, aut portuaticon, aut causa one- 
randi, aut scalaticum, nec aliquem censum ad petitionem a navibusin Ro- 
maniain venientibus, vel aut somariis vel plaustris per omnes regiones 
imperii mei transeuntibus ex consuetudine exactum exigentur. Insu­
per, et quoniam in quibusdam regionibus imperii mei molestiatn etin - 
tormationem non parvam adde contra Veneticos imperio meo fidelissimos 
iam dicti prudentissimi Venetiae legati P e tr u s  Michael et Octavianus 
Quirinus ineo suggessere imperio, eo, quod in chrysobullis prius eis
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factis ipsae non sint ordinatae: imperium meum et a (all molestia 
volens fidelissimos et Veneticos liberare, et nominatim onines regio­
nes, quae sub Romania .sunt, in quibus mercan debenf, ordinäre, in 
praesenti. chrysobulo (1. chrysobullo) meo placuit imperio, quod haec 
sunt, istae videlicet: Provincia Dirrachii cum illa (1. quae in ea sunt 
personaruni et Ecclesiarum immobilibus, verso la Cliimaera Provin­
cia Jerichoret Canirion cum omnibus in ea immobilibus existentibus 
alia Vallona. Provincia Joanninon. Provincia Drinopoleos. Pro­
v in c ia .. .  . . . . .  Provincia Coloniae. Provincia A crides. ; Provincia
Prespe. Provincia Castoreae. Provincia Servion. Provincia Tría- 
dicae, et . . . . . . . .  Provincia et Umnisone. Provincia Scopiae cum
Episcepsi Coriton. Provincia Sangarion. Provincia Malesomi, et 
M orosischii., Provincia Strumicae. Provincia . . . . . . .  et PelJago-
niae, ac Moliscum nec non, et Mogrens. Provincia Verías cuín 
Catepanichio Cetri. Provincia Valeri, Strimonosero Tessalonichis. 
Provincia Nicopolon cum Episcopatibus in ea existentibus pérsona- 
libus E cclesiasticis, et Monasterialibus, et cum ipsis Epischietibus 
subiacentibus intimis consaiignineis Imperii inei, semper felicissimis 
Sevastocratoribus Caesareis et dilectis Imperii mei filiabus ac desidera- 
tissimae ipsi meae Augustae insula Corypsi. Cephalini. Zacinthos. 
Leúcas. Ithaci. Orium in coníinium. Patrón, et Methonis Orion. 
Oorinthij Ariglms et Nauplii. Orion Thebarum. Euripo cum Insu- 
lis Andró, et Caristo. Ceo, Milo, et in ceteris Insulis, quae sub 
Andró sunt. Dodecanesos; Mitbilene. Chios. Samos. Epischiep­
sis- Dimitrias. Dúo Alniñi. Epischiepsis Erevenicón. Fersalon. 
Epischiepsis Domocu, et Veseris. Carthularata. Ezeros, Dobron- 
viusta , et quae sub ipso sunt Villae. Trícala. Chodos. . Coos. 
Strovicolos. Criti. Cypron. Orion Atbenarum. Provincia Vales- 
bativae. Provincia Wlachiae. Epischiepsis Mersinis Arhadiupoleor, 
et Ulgaro Philigi.. Provincia Adrianupoleos, et didimolichi. Provin­
cia Anchiali. Provincia Philippupoleos. Verois, Moras, et Arcydu.
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Provincia Missioniae. Epischiepsis Danuitritos. Provincia Larisse. 
Epischiepsis Platamonos.' Provincia Tracis, et Macedoniae, et qnae 
in ea sunt fischalos/’et persobales Epischiepsis videtur Epischiepsis 
Chirovachu Silistra. Epischiepsis Zorlu, es Theodompoleos. Pro­
vincia Chironusi. Provincia Meandri. Provincia Philadelphiae Se- 
leuciae. Provincia Nicodemiae. Epischiépsis pilarum, et Pithion. 
Provincia Opsichiu, et Egeu cum Epischiepsi Lopadiu, et Appolo- 
niadae. Provincia Acherau. Provincia Athormyti. Provincia Mi-’- 
lasis, et Melachmundi. Provincia^Neocastron. Provincia Achaliae, An- 
tiochiae Laudiciae et usque ipsam Antiöchiam et simpliciter in omni 
fenimeuto, quod sub nostro Imperio, sive secus litus aut infra terrani.

■ \

In omnibus enim talibus regionibus imperii mei et Romaniae, vel 
fiscales sint aut ecclesiasticae vel subiectae secretis sacrarum domo- 
ruin, aut intimis ipsis cognatis imperii inei per omnia felicissiinis se- 
vastocratoribus ac Caesareis, et ipsis dilectis filiabas imperii mei, nee 
non et ipsi ineae dilectissimae Augustae, sine impedimento erant (1. 
erunt) mercantes, et in ipsa etiam urbium regina nullarn molestiam 
absque aliquo sustinentes, nec etiam ex toto usque unum obolnm per 
(1. p ro )‘ commercio, vel passagio, vel somariatico, vel scalatico, 
vel pormatico (1. portiia/ico), vel pro alio aliqno capitulo requisiti; 
eandem etiam libertatem habebunt et ab eis conducían!1 £1.' conducta] 
somaria et plaustra, et nec ab his aliquod ab aliquo requireretur [1. 
requiretur]. Imo quiete et sine aliqua datione omnes regiones im­
perii mei transibunt, et nec, quae ab eis conducentur somaria vel 
plaustra, vel quae eis servierint agogiatae, requiretur aliquid, nec 
quod eis aliquam speciem vehdiderint vel ab eis emerint, exigetur 
commercium pro ilia tali specie vel pratichum [1. practicum ], quod 
debet accipere fiscluis vel'pastor [1 . praetor &. praetor] illius re- 
gionisj in qua fit mercatio, nisi Veneticis hoc venderetur, sed homi-
uibus commercium dare debentibus. i Placet enim imperio meo, uul-

3*
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Inm eorum, qui sub potestaie imperii Romanorum “ et cum Veneticis 
mercantur in omnibus regionibus imperii mei, sive cum eis vendide- 
rit aut adeo in aliquo aliquid emerit, dare quidquam pro commercio, 
vel pro aliqua alia exactione; sed eos esse Jiberos, tanquain et ipsi, 
qui commercium dare debentibus mercantur. S i quis vero ausus 
fueritin aliquo eos inquietare,, velaliquid de illis auferre, quae [quod] 
magna ira imperii mei erit infestandus, et quod auferetur in quadra- 
pluin redditurns. Et haec quidem de libertate fidelissimorum imperio 
meo Veneticorum, quatn in omni tenimento imperii mei habebunt. In­
super quoniam quidem iam dicti prudentissimi legati Venetorum, 
Petrus Michael et Octavianus Quirinus, intulere imperio meo, quia 
ex non scripto usque et nunc causis indoctis ab aliquo Graecoruni 
et aliquorum Veneticorum a legato Venetiae pro tempore in magna urbe 
existente iudicatis et solulis interdum qoidam Graecorum quibusdain 
civilium iudicum yel in palatio imperii mei, custodientium accedentes 
ad tractationes gravissimas íidelissimug imperio meo Veneticis super 
inductiouem, et in carcerein retrahi eos faciunt, et omnibus aliis de- 
decoribug subiici, deprecati sunt igitur iinperium meum, ut et tale ca- 
pitulum per praesens chrysobullum verbum imperii mei solvatur, et 
concedatur eis, quiGrecio (1. G raeci) quidem circa Ven eticum agente 
(1. agentes') in causa peculiari, a legato Venetiae, quj in magna urbe 
iudiciuin fieri debeat, Venetico (1. Venetici) vero circa Graecum si­
militer agentes, si quidem qui tunc fuerit eancellarius viaö in magna 
urbe, , iverit apud eum causa moveri et iudicari debeaf. - S i vero, 
forte ipse in magna urbe non fuerit, apud tunc magnum logaristum 
(1. logariastem ) cansae iudicentur. Graviter quidem imperium meuin 
talem eorum accepit petitionem, et ex toto ad eins complementum 
annuere nolebat. Sed quoniam multa' instantia praedeclarali legati 
ad imperium meum fecere, et ne talis eorum deprecatio non exaudi- 
retur, magnis precibus supplicaverunt, ut hoc solo capitulo separare. 
Venetian! a Romania volente; imperium meum purani fidem et bonam
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circa Romanian! Venetiae voluntati [1. voluntateni] non ignorans; 
insuper et praedeclaratorum prudentissimorum Venetiae legatorum, 
Petri Michaelis et Octaviani Querini [1. Q uirin t\, magna instantia 
ac supplicatione inflexum praecepit per praesens chrysobohim [1. 
chrysobiillum] verbum, quod Graecio [I. Graeco] quidem circa Ve- 
neticum in pecuniaria causa agente, legatus, qui per témpora in 
magna urbe erit, tale indicium perscrutetur, et seiiptor quidem de- 
monstrato a Graeco tabulario composito, cerfificato etiam ab aliquo 
iudicum veli et epitiotoni [1. epitim i] vel symioinate [1. semiomate] 
alieuius praedictoruin iudicum, aut etiam ab aliquo pontificum, vel ab 
aliquo tabulario vel iudice, quidquid apud Veneticos dignum fide ha- 
beatur,, secundum huiusinodi scripti comprehensioneni decisionem' 
causae superiuduci. Sic etiam, quod per qnalecumqne tempus a no- 
bilissimo et imperio meo fidelissimo protosebasto et Duce Venetiae 
ad magnain urbern mittelur legatus, et qui sub eo iudices, statim 
praeter in magnam urbem eorum introitum ostendi debeant eis [1. et], 
qui tune erit viae. cancellarius, aut si ipse tune cancellarius in Con- 
stantinopoli non fuerit, ei, qui tune erit magnus Logarista £1. Loga- 
riasta ], et ab eo debent mitti ad ecclesiam Veneticorum per magnum 
Interpretern, vel si ipse noq fuerit, per aliquem curiae aliorum inter- 
pretuin, et per unum eorum, qui cancellariae scriptis de.serviunt, aut 
per unum decreticorum magni Logariasti [1. L ogariastae], si talis 
grammaticus tune praesens uon fuerit, et in medio ipsius Veuetico- 
rum ecclesiae in audientia totius plenitudinis Areneticoruin tune in 
Constantinopoli existentium debeant iurare, quod recte et iuste et 
s in e : susceptione [1. suspectione] personarum : vel alieuius doni dati 
vel promissi iudieia, quae inter Graecos actores et Veneticos eos 
facient, nee alicui [I. aliqiiid] adnitorium Veneticis tribuent, sed aequa 
lance ntriusque. causam tarn Graeci, quam et Venetici discernent. et 
iudicabunt. - - - • ' :
, Venetico eo donante [dele donante] debente Graeco actori calumniae
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sacramentum, ipso Venetico solo iurare debenle, decisionis causae 
sacramentum Veneticus Graeco possit, referre, si vult, prout de hoc 
prudeutissimi legati Veneticorum meum deprecati sunt iinperium. Et 
liaec quidem, Graeco circa Veneticmn agentem [I. agente]. Si vero 
Veneticus circá Graecum egerit, apud tune Cancellarium viae, ve l 
eo a magua urbe absente apud inagnum Logarisíum [I. L ogariastam ]  
querelam debet proponere, et scripto quidem fide diguo existente 
aciori Venetico, quod a Graeco Tabulario ác Judice Veli et Epi- 
tiotomi (1. E pitim i), aut a Pontífice vel Venetico Tabulario vel Ju­
dice sit compositum, secundum haec utique causa decidetnr; scripto 
vero actori non existente,'secundum ipsuin iu s; et actor Veneticus 
iudicabitur, et damnabitur quidein, et ea ab eo Graeco calumniae sa­
cramentum;. iurabitur autem et ab ipso Graeco ipsum decisionis cau­
sae sacramentum, ita quideni, quod Veneticus referre possit e 
contra. Et secundum praesentem fonnam praesentis scripti huius 
chrysobulli imperii mei ex (1. ei) nunc et deinceps iudicía pecunia­
ria inter Veneticos et Graecos decidantur.: Praeterea quidem, si de 
seditione vel repugnatione inter Graecum et Veneticüm existente mo- 
veatur causa, magna quidem existente seditione, et ad multitadinem 
deventa, et ad hoinicidium forte proveniente aut magnas plagas, tunc 
Cancellarius viae, vel eo a magna urbe absente, tune praesens in 
palatio VVIachoriorg. (I. Blachernarum ) primicerii et stratiotarum 
Imiusmodi praeservabitur causam, et nt ab eo cognoscetur, solvet 
et ulciscatur; parva vero, et ad unum vel duos deducía, si quidem 
vulneratus plagam mediocrem sustinens aut iniuriam Veneticus fuerit, 
apiid tune Cancellarium'viae, vel eo a magna urbe absente, apud 
tunc magnum Logariastam querelam proponat, et secundum leges 
vindictam habebit. Si vero Graecus fuerit idiota quidem, et non ex: 
senatus consulto aut de clarioribus hominibus curiae imperii mei con­
sisten«, apud legatuin Veneticorum et sub eo indices de iniuria et 
dedecore movebit causam et ab istis suscipiet vindictam. Diligenter
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eiiim Imperium mcum coiifidit, quod super huiusmodi capitnlis sa­
cramenta pro iustitia intervenieiitia Venetici, quibus iudicium est coni- 
missnm, non despicient, imo et similiter in huiusmodi causis iustitiam 
custodient, quemadmodum et in pecuniariis; et non tantuni honorem 
yel dedecus, sive proficum vel damnum Veneticorum curabit, quan­
tum eorum sacrament^, quae ab iis pro iustitia fient, in omnibus bene 
custodire et observare, ne aut longa sequatur mora in iudiciis inter 
Graecos et Veneticos futuris, nec libelli dies nec interdictorum us­
que in XX. vel X X X ., prout communiter secundum leges tenetnr, 
continuari, meo placet imperio; sed secundum novam constitutio- 
neni sempitemae memoriae. imperatoris et dilecti patrui imperii mei, 
domini Manu el is Connani (1. Comneni), factam de iudiciis, quae inter 
extráñeos et indigenas personas cives conversantur. Insuper et 
aliam petitionem saepius declarati prudentissimi legati ad meum fe- 
cere imperium iustissimain et ineo acceptabilem imperio. Petiere 
enim, ut Venetico in aliqua regione imperii mei moriente nulJam 
praetori terrae ad bona defuncti Venetici fieri (adde liceat) acces- 
sionem, imo secundum placitum Venetici defuncti eius dispensentur 
res vel ab eius fideicommissariis, si testamentarle contigit euin obiisse, 
vel ab iis, qui reperientur tunc ibi, Veneticis. Annuit igitur impe­
rium meum et tali eprum petition!, et per praesens scriptunt auro 
signatum chrysobullum verbum iubet: nulli in tota Romania aliquod 
dominium exercenti, sive praetor provinciae sit, sive villicus perso- 
sonaliter vel monasterii, aut ipsorum intimorum cognatorum imperii 
mei, et ipsorum etiam felicissimorum Sebastocratorum et Caesarum, 
vel dilectoruin liberorum imperii, mei, aut ipsius dilectissimae Augus- 
tae, licet ullo inodo in Veneticorum defunctorum res manus immit- 
tere, et aliquid ex eis usque ad ununi obolum accipere; sed intacta 
omnino custodire tam a manu Dimosii, quam a manu personarum et 
inonasteriorum potentate defuncti vel procuratorum eius, sive ab in- 
testato haeredum ciistodita.



Scire autem oportet: ille qiii ausus fuerit circa praesens praê * 
ceptuin imperii mei facere, quod in quadruplum reddet oblatum, et 
per competentem punietur correptiotieni, tune viae Logotheta existente 
seu magno Logariasta talis capituli, vindictae superinvigilare der 
beute, et secundum praesens praeceptuin imperii mei yindictam fa­
cere. Omnia igitur, quae per praesentis chrysobulli verbi ab impe-r 
rio meo corroborata, ex gratia donata Genti Veneticorum imperio 
ineo fidelissimorum, incorrupta et iinmutata custodita erunt, quous- 
que et Venetici ad iinperium meum et Romaniarn fidein secundum 
ea, quae ab eis pacta et iurata sunt, et insuper ordinato scripto le- 
gatorum prudentissimorum declarata, immutata et incorrupta custo- 
dierint. Ad haec enim et praesens cbrysobulluin verbum imperii mei 
fidelissimis imperio meo traditum est Veneticis, iirmiim et inviolatum 
habere debens.

Factum mense Novembris praesentis secundae indictionis 
sesmillesiini (I. sexm illesim i) septingentesimi septimi anni 
in quo et nostrum pium et a Deo promotum imperiuin sub- 
signavit.

 ̂ _ Alexius in Christo Deo fidelis imperator et mode­
rator Romanorum Connanus (1. Cornnenus).“

Habes, lector benevole, privilegium Veneto-Graecum  
e Marino fideliter repedtum, et aliquoties emendatum. Se- 
quitur a nobis multoties emendata et illustrata pars geo­
graphica, cui addidimus interpretationem Graecam, et 
quidem nostram, a latere positam. Earn fecimus in ad- 
juinentum textus Ladni, qui tantum non Graece sonat. 
Adeo omnia sunt formis Graecis permixta; id quod máxi­
me valet de scriptione nominum geographicorum. eorum-
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que casibus. Byzantinus imperator libellum s. privilegium, 
Graeco sermone scriptum suoque nomine et chrysobullis 
munitum, Venetis tradidisse putandus est; hi vero inter- 
pretatlone Latina carere non poterant, cuius partem geo- 
graphicam homo quídam Graecus, puto, utriusque linguae 
peritus, revera Graeco-Latinam fecit, non Latinam. La­
tina nos Latinitati reddidimus; Graecis nostris lector,' 
cuius commodo consultum volebamus, , fruetur indul­
genter.
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Pacti Veneto-Graeci pars geographica a nobis 
emendata.

- Provincia1) Dyrrhacliii 2) cum Tó &é¡.ia J v ^ a y jo v  avv rois ¿y 
illis, quae in ea sunt, personarum a  u v a l  axivr¡xois t w p  r s  n o o G iá n c o v  

et ecclesiarum immobilibus existen- xal tw p íxxZr¡citov. Tó &(¡xa 
tibus. Provincia Joanninorum. 3)  ' 'J to u v v ív ia v .  Tó d - í u a  Jqvvovnó- 
Provincia Drynopolis. 4) Símili- X m s, o/uoiwg xal xó d-éfxcc Jsafíó-

Provincia Dirrachii cum illa quae in ea sunt personarum, et Ecclesiarum  
immobilibus, verso la Chimaera Provincia Jerichoret Canirion cum omni­
bus in ea immobilibus existentibus alia Vallona. Provincia Joanninon M 
(i. e. apographum Marinianum). Ista {verso ..  Vallona) Italus, s. Marinus 
s. alius, ex suis addidisse putandus est. Iam pro Chimaera ex  usu me- 
dii aevi lege Chimara (veterum Chimerium, coll. Thessalonica p. 482), et 
pro  insano Jerichoret scribe Jericho et, pro Canirion autem Caninum 
(per Graecismum, i. e. K a v ivu v , gen. p lu r.), coll. iis, quae deinceps 
ad vocem Joannina exponemus. Postremo Vallona est A ulon, quam

- formam non deseruere medii aeyi scriptores, deinceps citandi. Totum 
Tero locum, quem in aliis quoque partibus male scripsit reddidimus 
duce G (i. e. apographo Grigoroviciano).

2) Dirrachii M.
3) Joanninon M., Joanninorum  G.
4) Drinopoleos M .; Drynúpoleos' G.
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ter 5) Provincia e) Deabolis. 7) Áscog. Tó &é/ucc Kobíoveías. Tó 
Provincia Coloniae. .Provincia déuct 'A c id o s . Tó &é¡ua I¡QÍonr¡s- 
Acliridis.8) Provincia Pre.spae. 9j Tó d¿ua K c tG tO Q Í a g .  Tó &£¡xct 
Provincia Castoriae.1 °) Provin- /JíW. T ó %)¿ua TQiadirtrjs xal 
cia Serviorum.1 *) Provincia Tria- BsteafiovSíov. Tó S-éfia JScc'í'aaov 
ditzae 12) et 13)  Belesbudii. 14) xcel BQaviTíófir¡g. T ó  &é/uce JSxo- 
Provincia N a iss i15) et Branitzo- jiúw  avv rf¡ ¿m oxfyei K o q I t w v .  T ó 
b a e .16) Provincia Scopiae, cuín ¿téuu ZayoQÍuw. Tó O íua MccÁi- 
episcepsi Coritorum.17)  Provin- aófiov xal M o q c '[ - > ío 3 o v .  Tó &¿¡na 
cia Zagoriorum. 1S) Provincia J£tqov/.ut£)¡s. Tó ■Oé/.ta U oilánov, 
Malesobi*9) et Morabisdi.2 °) Pro- xctl UsAayorfag xai MoXvúxov, 
vincia Slrum itzae.2 *) Provincia 
Prilapi 22) et Pelagoniáe 23) ac

s) Similiter omiltit M. , '
G) Post provincia lacunae signum habet M .; explevit G.
7) Dyavoleos G ., sem per ulens litera v p ro  b , quod semel notasse suffi- 

ciet. Nos ei literam b in plerisque reddidim us.
8) Acrides M .; Achrydos G. : - . ;
9) Prespe M. -•

10) Casloreae M. ’ . - -
1 •) Servion  M. G.
, 1J) Triadicae M. G. ^
13) Post et lacunam habet M. Explevit G.
*4) lielebusdu  G. , '
1 s) N isi  G. Om ittit M.
16) Umnisone M.
17) Coriton M. G.
*®) Sangarion  TM.; Sagorion G.
1 9) Malesomi M .; Malesobu G. ,
i0 ) Morosischii M .; Morobisdu G.
1 *) Strumicae M. G.
12) Post Prilapi lacunam habet M. Explevit G. . r :
*3) Pellagoniae M.
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Molysci 24),' nec non. 'Mogleno- tjroi xcd MoyAéviov. To &¿ua IÍ€Q- 
rum2S). Provincia Berrhoeae26) qoCag Gvv zip xazsmmxlcp xov 
cum catepanicio 2 7) Citri28). Pro- KitQovg. To & é ¡ u a  B o X s q o v  ,  

vincia B oleri29), Strymoriis et SzQv¡.ióvog xcd QsoaaXovíxr¡g. 
Thessalonicae.30) Provincia N ico- To &é¡ua NixonóXswg ovv zatg 
polis3 *) cum episcepsibus3 2) iii ea iv  avxio im axéysoi z&v zs ngoacó- 
existentibus personalibus, eccle- ncov xai zwv ¿xxAqßmt' xcd xwv 
siasticis et monasterialibus, et cum ¡xovctoxr¡ l̂u>v, x a i  ovv xcug ¿m- 
ipsis episcepsibus 3 3) subjacentibus cxéipsai xaTg TTQoatjxovaais ngög 
intimis consanguineis Imperii mei, xovg ¡xáXiaxa avyyevüg xrj ßaaiXefy 
semper iidelissimis sebastocrato- jjuujv^rovg a d  moToritzovs osßaato- 
ribus Caesaribus 34) , et dilectis xoccxoQag KaloaQag xcd äyanrjxag 
Imperii mei filiabus, ac desidera- xt¡g ßaaiXelag tjinwv &vyaxéQcis, 
tissimae ipsi nieae Angustae. In- xcd xi¡v not}sivozárt¡v t¡iuv avxijv 
sula Corphu 3 5) , Cepballenia 3 6), JZsßaoxqv. 'ilvijaog Koovtpio. KtqaX- 
Zacynthus3 7), Leucas, Ithaca38). ).r¡via. Záxvv&og. Asvxág.’l&áxtj.

I4 ) Moliscum  M.; Molyscu G.
**) M ogrens M.; - M ogrenon  G.
* °) Verías M .; Verryas G.
11) catepanichio M.; catepanikio G.
*8) Cetri M. G.
*9) Valeri M.: Voleri G.
30) Strimonosero Tessalonichis M.; Strymonos et Thessalotiicia G.
31) Nicopolon M. G.
3 *) episcopatibus M .; episkepsibus G.
3S) epischietibus M.; episkepsibus G.
34) Caesar eis M.; Caesaribus G.
*s) Corypsi M.; Coryphi G.
3 6) Cephalini M,; Kephalini G.
31) Zacinthos M.; Zakinlos G.
*8) Ithaci M .; Ithaki G.
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Horium Patrarum et Methonae3 9). ”Oqiou JlarQwu xai Méíhóvtjs.
Horium Corinthi, Argus et Nau- "Ooiov K oq(v&ov, "Açyovç xai N av-  
plii4 °). Horium Thebarum et E u- nXíov. 'Oqiuv Qr¡(íá>v xai EvQÍnov,
ripi 4i ) ,  cum insulis Andro et ovv ra ts vr¡Gois ”AvdQtp, KaQvorw,
Carysto42), Ceo, M eló43) et ce- Kéw, Mr¡Xw xai ra ïs  Àomatg vno 
teris insulis, quae sub Andro 44) rfj "AvSoca xai Kaqvùzœ, Acoâs-
sunt et Carysto.. Dodecanesus. xávqaog. MixvXr¡vr¡, X íos, S a p o s ,
M itylene45) , Chius46) ,  Samus, cPôâos, Kcñg, 2 xqó[íl%os,  K qr¡xr¡, 
Rhodus 4' ) ,  C os, Strobilus 48), K vxqoç. ''Oqiov 3A&t¡viov. To détua_ 
C reta49) ,  Cyprus. Horium30) 
Athenarum5 *). Provincia Belege- ; ,

3 9) Orium in confinium. Patron, et Methonis M.; Orion Patron et M etho-
nis G., quod recepim us. 'V . nos in expl.

4#) Horium Corinthi, Argus et N auplii solus habet M ., qui locum sic scri- 
b it: Orion, Corinthi, Arighus et Nauplii.

41) Orion Thebarum. Euripo cum insulis  cett. M.: Orion Thebarum et E u -  
rypu. 0 (G . suadet oriori) insulae cett. G. Sequim ur M .,.lev ite r emendan­
tes.

42) Caristo M.C a r y s to  ut m os G.
43) Ceo (Ueo), M ilo  M. G. * • *'
44) Antro  G .; Andro M.
45) Dodecanesos. Mithilene M. ; Dodecanisos M ylilinin  G.
4 6) Chyos G.
41) Haec {Rhodus —  Cyprus') post Trícala habet M., sic scribens: Cho- 

dos. Coos. Strobicolos, Criti. Cypron. Sequimur ordinem  G rigorovicii, 
non Marini, qui in reliquis quoque ordinem  plus semel turbat.

4 *) iSlrobicolos M. ; Stroôylus G.
49) Criti M .; Krita G. '
5 °) Orium  M. G. ‘
51)  Athenaram  M.
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zitiae*2). Provincia Blachiae53). Bthytír¡xiag. Tó &é¡xu BAa%las. 
E piscepsis54) Demetriadis15 5). 7 / ¿n/axsipig Jt¡ur¡to(uSos. Al Svo 
Dúo Alinyri56). Episcepsis57)Gre- ‘AXuvqoL 7 /  ¿m'Gzsipig r^ßf-vUiav 
benicorum e t58) Pharsalorum 59). xal^agGaXcov/IIiniaxsipisJofioxov 
Episcepsis Thaumaci60) et B e- >cal BtGr¡vr¡g. Tie %aoTovlaociTa 
senae61). Cartnlarata62) Ezerus, 'EZtgov xal 'PaSoßioriov xal xa 
Dragobistium63) et quae sunt sub vn avrtj [iZToyia. 7\)(y.a?.a. To  
ipsa villae. Trícala. Provincia &¿{iu Aa^Caaijs. 7 /  knCoxtxpig IlXa- 
Larissae. Episcepsis Platamo- xauuivog. Tó &¿fi,cc €)qáy.r¡g xal 
n is64). Provincia Thraciae65) et Maxedoviag, xal al tv  avrcp ovGai 
Macedoniae, et quae in ea sunt ¿niGxétpeis to v  rs tpiaxov .xal xuiv 
fiscales66) et personales episcep- nQooamojv, ijxoi r¡ ¿xioxsyjigX oloo­
ses, videlicet67) episcepsis Choe-

52_) Valesbativue M.; Belecbatuie , G. Belegeziliae malim; Belechatuia 
Schafarikius coni. '

. . S3) W lackiae  M.; Blachiae G. : ,

5 4)  Haec (Episcepsis Demetriadis . . Triculci) post Samos habet M. S e-
quimur ordinem  Grigorovicii, omissa jam plerumque Marinianaruni tur- 

' barum mentione. , ,
5ä) Dimitrias M.; Dimitriados G. ,
56) A lnin i M .; Alm yri G. .
* 7) Epischiepsis tum paulo antea, tum hic et in seq. M., episkepsis semper G.

1 *8) Erevenicon M„ Crebenicon G.
59) Fersalon M. G. ,
60) Dornocu (Domoku) M. G. ~ .
61) Veseris M.; Vesenis QBesenis) G.
*2) Charthnlarata M., dein puncti signum iigens. .
6 3") Dobronviusfa M.; Dobrochuuysta G. Vide nos in expl.
**) Plalamonos G. Utrumque (Larissam et Platamonem) inferius M. habet, 

alio plane maloque ordine. Sic et alibi in seq. hallucinatur. Meliorem 
Grigorovicii ordinem in omnibus sequiur.

*5) Thracis ( ThrakisJ M. G.
*6) fischalos, el persobales Episciepsis M,; f i s c a l e s  et personales episkepsis G.
61)  videtur M.; videlicet G. 1 ,
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robacchorum 88) ,  Selivriae 69)$ fichc%a>i> xal 2t¡Av(ÍQ¿as. *11 ¿ntúxs-
episcepsis Zurnli et Theodoropo- ipis TZovqovXov xal &eodu)Qovnó~
Jis70); episcepsis Mesenae, Arca- Xewg. *11 ¿níoxeipig Mtat¡vr¡s xal
diopolis et Bulgarophygi7 *). Pro- *Aqxad lovnóXeiog xal BovXyaoo-
vincia Chersonesi72): Provincia <pvyov. Tó &¿ua XtúGovr¡Gov. Tó
Adrianopolis, Didymoticlii 7 3). &¿jua 'AdQiavovnóXtiog xal J id v -
Provincia Branchialii74). Provin- ¡liot£(%ov. Tó &¿/ua Enay^iaXíov.
cia Philippopolis, Berrlioeae, Morr- Tó S-éjua ’luXmnovnóXtioSj Bsonoíag,
hae et Aehridis 7S). Provincia MÓQgag xal 3A%Qidovg. Tó ¿béfia
Mesoíhyniae. Episcepsis Dama- M too&vrías. 7 /  ¿TilGxt.y>ig Aa¡ua~
tryis7 6). Provincia Nicomediae7 7) tqvos. Tó &éfia Nixof.it¡Sslag.
Episcepsis Pylarum et Pythio- 7 /  ¿níaxtíjng IlvXiov xal llv& íwv.
ruin78). Provincia Obsicii et A e- T ó  &{uu 3Oiptxíov xal A íyaíov, ovv
gaei, cum episcepsi Lopadii et rjj ¿nioxéxpsi Aonadtov xal*AnoX-
Apolloniadis79). Provincia Achy- KwviáSog. Tó &éi¿a*A%vQáovg. Tó  
rai 80). Provincia Atramytüi8 &éua ’AtQa/uvTTÍov. Tó &¿¡ua M v-

68) Chirovachu M .; Cherouachu G.
®9) Silistra  M.; Siluria  G. Vide nos in expl.
70) Zorlu, et Theodompoleos M.j p u rlu  et Theodorupoleos G.
1 M ersinis Arhadiupoleos, et Ulgaro Philigi M.; M essinis, Arcadiopoleos 

et Bulgarophygi G.
12) Chironusi M .; Cheronisi G.
13) Adrianopoleos, et didimolichi M .; Adryanupoleos, Didymotichi G.
1K") Anchiali M.; Anchyali G. Vide nos in expl.
7 5) Verois, Moras, et A rcydu  M .; Verois. choras et Achrydu  G.
7 6) Missoiniae . . T)amutritos M.; Mesoíhyniae . . Damatos G.
7 7) Nicodemiae M. ; Nicomediae G.
78) pilarían, et Pithion  M.; pilar (filaron  G. coniiciQ et pythion G. Vide 

nos in expl. ¡
79) Opsichiu, et Egeu cum . . Lopadiu, et Appoloniadae M.; O psikiu . et 

Egeu cum , . Lopadu et Apolloniadae G.
*°_) Acherau M. G.
81)  Athormyti M.; A tm yli G., addens: sic.



Provincia Mylassi et Melanudii82). ■ Xáaaov xal MeXctvovdCov. Tó &é- 
Provineia Maeandri. 83) Provin- ¡lia Maiáud^ov. To &é{i,a jVeo- 
cia Neocastrormn.84) Provincia xúgxqiov.Tó &éfia4,iXaSsX<ptiag.T6 
Philadelphiae.' Provincia A tía- S-éfia ’AxzaXeías, JflfW ftof, *A v-  
liae ,85) Seleuciae, 8B) Antiochiae, n o c ía s , Accodix&íccs xal ta>$ ntjós 
Laodiceae, et usque ad ipsam avxtjv xt¡v 3Avxióxuav. , 
Antiochiam.87) ; M
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*4) M ilasis, et Melachmundi M .; M ylassi» et Melanodu G.
&3)  Meandri M. G.
a4) Neocastron M. G. ,
*5) Achaliae M .; Aeoliae G . Y ide  no» in  expl.
8 ®) Seluciae M ,; Seleuciae G. 
s 1) Laudiciae M .j Laudikiae G.

Abhandlungen d. III. Cl. d. k. Ak. d. Wis*. V. Bd. II. Abthl. (b) 5



E x p l i c a t i o .

Argumentum.
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6. Colonia. 7. Achris. 8. Prespa. 9. Castoria. Servia. 10. Triaditza. 11. 
Belesbudium, 12. ,NaVssus. 13. B ran itzoba ., 14. Scopia. 15. ’Enioxeipig., 
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familia. 28. Corcyra. 29. Ithaca. 30. Argos. 31. Nauplium. 32. Patrae. 
Methone. 33. Thebae. 34. Euripus. 35. Carystus, 36. Dodecanesus. 37. 
Carpathus. Ceos. Cos. Andros. Strobilus. Melus. 38. Athenae. 39. Belegezitia. 
40. Blachia. 41. Duo Halmyri. 42. D em etrias. Bese'ne. 43. Grebenicum.-’ 
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,Branchialium. 62. Philippopolis. Berrhoea. 63. Morrha. 64. Achris. 65. M e- 
sothynia. 66. Damntrys. 67. Nicomedia. 68. Pylae. Pythia. 69. Obsicium. 

70. Mare Aegaeum. 71. Lopadium. 72- Apollonias. 73 . Achyraus. 74. A dra- 
myttium. 75. Mylassus. 76. Melanudium. 77. P rovincia Maeandri. 78. Neo- 
castra. 79. Philadelphia. 80. Attalia. 81. Seleucia. 82. Antiochia Maeandri. 
83 . Laodicea.
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. í . ,  2 . _ : :

D yrrh ach im n .

Miraberis, quod chrysobullium imperatoriuin Pontum Enxinum 
excludit, excepta Anckialo, urbe illius maris litorali, quam in fine 
hujus ' libelli habemus. Yerum léctio ibi suspecta est, coll. explica- 
tione. E t révéra exclusio placebat in gratiam Genuensinm et Pisa- 
norum, Venetae reipublicae nunquam: non rivalium, in Ponto autem 
Euxino fere dominantiuui. ' -

Dyrrliacliiiiiii cum provincia seculari et ecclesiastica uberius ilr 
lustravi in Via Egnatia Comment. I. p. 17— 22.

‘ 3. '*

Joann ina. • . ;

Erat, cuín pro Joanmnorum  mallem Caninorum,*) suadente Iibra-

*) Illustrabo in transcursu uibem E piri rnaritimam Canina (Káviva, xá), 
a doctis, ut tot alia, neglectam. Earn in ter Adriae oram quaere et Drynopolin 
(Adrianopolin).'Anna Comnena libro XIII (ed. Paris, p. 389): o s i v Xcáv, r¡ [le -  
Qi%¿> fO ricum ) xal tá  líá v iva . . Eadem ibidem p. 392: ÜQog ‘Is q i z w  xa l xá 
Káviva. Georgius Pachymeres in Michaele Paläologo 2, 11 (Ed. Bonn. T . I. 
p. 106): xo t z e q 'i xá K áviva cpQöQioy. Idem ibidem 6, 34 (p. 508 sq.): ano  
xiSv Kavivwv . . exxcoQiyoas aur<¿í xal Kaviviov yai KoQvrpSg . . xataa^w v xá K á­
viva . .  xo Twv Kavivwv (fq éq io v . .  /iscalaßovxeg  (Itali) xá K áviva  . . s n l xá 
BeXXáyqada (Arnaut-jBieligrad) wqucov . . nozaftog Booiarjg (Voiussa) xaxá 
fiéarjv (in media planitie) a n d q y ti  xá Káviva. Ephraemius v. 9158: ¿v xaa- 
teXXL(¡) Kavivoiv. Cantacuzenus 2, 32 (Ed. Bonn. T. I. p. 495): oí nsQi B a íá -  
ygixa Q.\Belláyoada) xal K áviva  ve/.t0(*evoi,u4 lßavoi..B alayQ ixü  te  xa l K áviva. 
Laonicus Chalcocondylas libro V. (Ed. Bonn. p . ‘425): D lí^ a v ,  xáv'Kavívcov 
r¡ ye fióva ............ . - -
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rio Mariniano. Obstat lamen Drynópolis (Adrianopolis Epiri), iuxta 
memorata infusque sita ,prope Joanninornm urbem. Jamque Leonis 
Sapientis index episcopalis nostram urbem habet in dioecesi Naupacti: 
b 'itaavvlviov, o 'AdoiavovnóXmg. Díuque post Anna Comnena earn 
laudare videtur (T. I. ed. Bonn. pag. 236): xaxaXaußavHr diä xijs 
Baysvrjxias tci "lioáwivu . .  . tu  *Iwávviva . Sed Bagenetia niultum 
distat ab Joanninis, et ipse tenor narrationis Canina suadet, non 
Joannina, quae hoctaiitnm Annae loco occurrit, non alio, cuín Ca­
nina saepius habeat Caesarissa. Ceterum Joannina inde ab seculo 
Christi XIII sq. plus seinel niemorantur. Georgius Acropolita annal. 
cap. 82 (Ed. Bonn. p. 183): xaraXntúvxog iv  rois 'iwavvCvoig a tq á -  
rsvjua. Adde eundein ibidem p. 184; aXXá xal xovs noXioqxovvxas 
xa 'Iwávviva fiaxgav rmv 'Ivmvvlvwv nsnofyxsv, Canfacuzenus 2, 34 
(Ed. Bonn. T . I. p. 509 sq.): , To 3AQyvqóxaoxQ0v xai r¡ lIÚQya xal 
o ayios Aovaros xal ’AyysXóxaoxqov xal ’Iwávviva o xs EvXoyog xal 
xó BáXxov.. Laouicus Chalcocondylas lib. I. (Ed. Bonn. p. 28): . . 
¿ni AlzwXíctv,  xal ‘liaavvliav (1. 'imavvívfav) xrjv nóXiv slXs. Idem 
libro V. (p. 236): 3l<oávvivaf nóXiv r tjg ' AtzwXías• Georg. Phrantza 
I, 31 (Ed. Bonn. p. 91): rrjs naXaias :Htisíqov [ííqos xai AhwXovs 
xal 'AxaQvovg (1. *Axaqvavovs s. ^Axaqvavas) . . xal *luoávvLva. * Du- 
cas c. 29- (Ed. Bonn. p. 197.): QexxaXCas, AhcoXíag, 4>B¿ag, Oqßwv 
xal néQa *IioavvCvu}v. Joannes Anagnostá de captione Thessalohicae 
cap. 18 (p. 518. editionis Phrantzae Bonnensis): r« x w v.’Icoap-
vlvwv [i¿QTJ. ..

• ‘V  ' ; " 4 .

V / Drynopolis.

■ D rynopolis (Adrianopolis Epiri) episcopiini seculi X  modo vidimus. v 
Fuít, puto, hodiernis Joanninis propinqua. Earn attigi iri Via Egnatía
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prolegg. p. XII.- sq. A  Graecis raro inemorari video, scilicet intus 
sitam, non A driae.proprinquam. Coloniam, Albanoruin nrbein, vl>- • 
cinam ei dicere videtur Cedrenus (Ed. Bonn. T. 2. p. 474) :  T a  
Tiov AvQ§a%iov xal ri}$ K o X w vd a g x a l d o  vivo vnoXecos- - Earn. Edri- 
sius Arabs non praetermittit (Constant. .Porphyrogeneta nostrae'edit, 
p. 30. 33)., Adernopolin scribens.

; Deabol i s.  _ •

- Frequentius liánc nrbem, modo Deabolin sciiptain, modo D iabo- 
l in , apiid scriptores Graecos Latinosque deprehendimus. E st initio 
ilavii Genusi (Scombi, Tobi) qnaerenda, infra Prespam cum lacu, e me-r 
ridie Lycbnidi (Ocri, Achridis^; unde iste lfluvius medio aevo praeter 
alia D iabolis • quoque, scribítnr. V — N ec raro; plurali numero ipsa 
urbs effertury velut áliae ibi terrarum urbes,■.scilicet Acbris, Colo­
nia, Debra (Dibra), Nicopolis; ubi de. urbe, eiusdem nominis duplici 
(majore, minore, vetere, recentiore) cogitandum esse videtur. Hujus 
qnoque nomen Bulgaroruin nobis historia patefecit. Theophylactus, Bul- 
gariae arcliiepiscopus, in epistolis a Lamio editis (Ed. Yen. T. 3. 
p. 724): xal Ilqénav (I. IIoéGnav) a fia xal AiáfioXiv. Cedrenus 
(Ed. Bonn. T. 2. p. 469): ¿x dé JlQéanr¡s ansiGiv (Graecorum impe- 
rator, Bulgarorum victor) eig rr¡v Xsyo[i¿vr¡t> AiáfioXiv . . xara  zrjv 
elqr¡¡xévr¡v JiúfíoXiv. Scylitza (ad calcein Cedreni Tom. 2. p. 716): 
"ó Ttjs JiafióXecos GtQaTt¡yóg. Anua Comnena 5, 1 (E d. Bonn. T. 
I. p. 225): cO S i ye fiaoiXevg *AXé$iog, Iv *Axq(di . . iavzov uvaxzr¡~ 
cáfievog . . ¡caraAa/upávti AsáfioXiv. Eadem libro XIII (p. 380 eá. 
P arís.): rrjv t í  IíezQOvXav ¿/jtQíÚGaro xal ro Xeyófisvov MvXov nóXiGfia, 
vnsQxeíjusróv noza/uov diaflóXecog (1. Aia¡loXsa)s): Ibidem p. 386: o'Sé 
avioxQcctíüQ . . rr¡v AiáftoXiv día rijg IhXayovlag xazaXa¡u¡íávei. Ge-
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orgius Acropolita (annal, cap. 49. p. 98 ed. Bonn.): A l AmßoXsis 
r¡ xe ¡uixQtt xal (adde ij)//u syá ty . Ibidem (cap. 80. p. 178): 

*A oiv to  rijs AeaßoXsws* Ibidem: ¿ n lx tjv  AmßoXiv, Epbraemius 
v. 8091 : IJoianav, AsctßoXiv, JA%()ida. Id. v. 8697: KaGxoQia övv  
deaßöXei. Idem v. 8729: AsaßoXiv ¡cal KaGxoqtav. Idem v. 9384 sq.; 
’Axçtôog . . Ju'.ßoXiv. Georgius Pachymeres in Michaele Palaeo- 
logo 2, 11 (Ed. Bonn. T. I, p. 106): AiaßoXlv r« xal JSxeQCdoXa (1. 
ZxaqíóoXá) xal *A%qC3u v ,  Nicephorus Gregoras 3 , 5 (Ed. Bonn. 
T. I. p. 73): ‘Axqidccv xs xal JeußoXiv,  fçovçiu  ru v iu  M axsäovias, 
noXXr¡v naQC'G%óuevu rtjv aGyàXuav, xoïs %Q(0{iêvoiç. Cantacuzenus 
I, 55 (Ed. Bonu. T. I p. 279): O ïxe xàs JeaßoXeis vs¡liÓusvoi *AXßa~ 
vol vojuaâss, xal ol xàs KoXwveias, txi âè xcù- oî ’A /qiâog èyyvs. De 
Normannorum per angustias Deaboleos itinere, in Macedonian! me- 
ridioiialem et occidentalem anno 1097 instituto, v. nos in Yia Egna- 
tia prolegg. p. XI sq., ubi, a chronographis Francorum Genusus, flu- 
vius Diaboleos, per, lusuin dicitur diabolicus. Postremo Deabolin al­
ter quoque libellas habet secundnni nostrain lóci lenissimam emenda- 
tionem, quani vide. Nunc dicitur D evol.

C olon ia .

Coloniam urbem, Romanis puto debitan», inter Adrianopolin et 
Deabolin quaero. Georgius Cedrenus (Ed. Bonn. T. II. p. 474): 
T à xov dvQocc%iov xal xtjs KoXwvetas xal A qv'ívovtiÓXecos (1. Aovvov-- 
nôXsws). Georgius Pachymeres in Michaele. Palaelogo 2 , 11 (Ed. 
Bonn. T. I. p.? 106): A îqsî iitv  xo nsçl rà  jKaviva <fçovQiqv . . xul 
xo n iai xà . BsXXàyQecSa (Arnaut —■ Bieligrad) xul üôXoyov xul K o -  
Xiôvsiuv . . xccl KaGxoQÎav xal IlsXayovíav xal Aovgas (I. Asvças s. 
Jißqas, ï. e. Debras, s. Dibras, urbes ad Drinonem flnvium infra
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Achridem), TXegpixop xe xal rfjv JlQiXanop Bodeeipa (l. Bodetpa) re xal 
XxeqlSoXa (1. SxaqlSoXa) xal 'AyqiSav. His accedat Cantacuzenus
I, 55, quem locam excitavi in Deaboli; is plurali mimero urbern nos- 
tram effert, ut alias urbes. Fuit igitur altera major, altera minor;
yel altera superior, altera inferior.

■ . . .

7.~ ■

Achris.

Duplicem Achridem bistoria Byzantina memorat, alteram in 
Rhodope, ut eius partem, quain posthac illustrabimus,. Graecis no­
mine ’J xqiSuj) alteram in Dassaretia Illyrici, prope lacum Lychni- 
tida, quam hoc ipso narrandi teuore iamnuuc aggrediemur, lectores 
nostros ad ea revocantes, quae de ulteriori urbis antiquitate pridem 
publici iuris feciinus in Via Egnatia Comment. I. p. 28 sq- 43; item 
in Thessalonica p. 41 sq. Ilanc novi nominis urbem, ut tot alias, ve- 
tus Bulgarorum historia nobis patefecit, et formis quidem variis, mo- 
do singulari ufens, modo plurali. Cedrenus (Ed. Bonn. T . II. p. 
468 sq.): "Atxhoiv.. (imperator Graecus) els ’A /y id 'as .. TldXis <i£ rj ’A xq'is
■ i n i  Xoyov xsifiiptj viptjXov, tyyiGTa Aifipqs [isy/Gztjs, i£  qs no iu ta t 
ta g  ¿xftoXus o J c h p o s  noxafios, nods uqxrov I m p .  Ibidem: "Aqcts <f ¿g 
'AxqiSos iqxiTCtl t lS xtjP XifiPtjPf xrjp Xsyofiivrjp Jlnianav. Erat turn 
itemporis: Bulgarorum, meridionalium certe, vere metropolis, coll. 
Cedreno ibidem p. 462: JloXecos 'Axqidos, iv  tf ji< ftaoiXsut rvov [ia- 
GiX£(op XSqvpio BovXyaofcts. Annae Comuenae verba supra vidimus. 
Georgius Acropolita cap. 14 (Ed. Bonn. p. 28 sq.): 3AxQ(Sa re xal 
JloiXanop, *AX{iaPOP xe. Idem cap. 67: KaGtooiap xal xa neol j^p 
3Ax^(3a. Cap. 68: ¿x xdop defiowp amtqag . . xaxelXtjtpa xijp ^AxQ^a. 
Cap. 7 2 : :rijs 'Axgtdos. Ephraemius v. 7669. 8091. 8603.-9149. 
Georgius Pachymeres in Mich.^ Palaeologo,. 3 5 .  (Ed. Bonn. T . I
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j>. 73) î nsQi *Axçldcti> ts  xal AsufîoXiv. Adde eùndein cap. 30: Jlaçà 
t o v  *A%{iidwv *Iaxw{iov. 4, 32: T(j> (1* xfî) ’A xqiôîov Ksçauiçc. ■ Idem 
in Andrônico 4, 4: tov 1AxQtâœv Maxaoiov. Cantacuz. I, 54. 55.
II, 41. Laouicus Jibro I. (Ed. Bon», p. 53): Kaarooias re xal 
OxQtdo s r îjs èv Maxedovtç. Quae posterior nominis forma fereBulgarica 
esse videtur. D e ea Edrisius quoque Arabs videatur (Constantinus Por- 
pbyrog. uostrae edit. p. 31): De là (Teberla, unde Francici edito- 
res male extundunt Debra, quaè vix unius diei spatio ab Ocrida 
distat) à Okhrida 4  journées. Okhrida est une ville remarquable 
par le nombre de ses édifices et par Fimportance de son commerce. 
Ella est bâtie sur une agréable éminence et non loin dû un lac con­
sidérable par sa circonférance, située vers le midi de la ville.

s. ’ :
' Prespa.

P respa  qooque, Turcice P ersepe , é Bulgarorum bistoria primo 
Europaeis innotait. Ergo Theopbylactus, Bulgariae arclnepiscopus, 
epistola X III (Opp. ed. Venet. T . 3. p. 691): T(L Maxoi/xjioX^rtj 
(1. MaxQSfi^oXhrj), Ttjs Jl^éanaç uQXovtl»' Idem ibidem: K a x à  rov 
(1. rjjv) Jl^éanav. Idem in epistolis a Lamio editis (Ed. cit. T , 3. 
p. 724) : xal JÎQênav (I. Ilo tanav) a fia xal JiafioXiv. Cedrenus vol. 
2 p . -469.; ed. Bonn.: "Aças <T ‘Axçtôos (Graecorum imperator) 
iQX r̂ctl sis't^p Xifivtjy rijv XeÿofiivtjpUgêonav . .  êx ôè Ilç>êamj$ unsi- 
oiv eîç t^v Xsyouipqv JiâfioXiv. Saepins deliinc inde a seculo XIII 
memoratur, Gêorgius Acropolita annal, cap. 68. (E d . Bonn. p. 152): ix  
xmv dtfioœv àn açag . . KaTSlXrjcpa xijv ’A xçida  diufiàç riji> Hoêanav xalxo  
JStâtiQÔxaGTQOt', xw JlgiXancp nooaiaxov. Ibidem cap. 80 (p. 178): JlQéà- 
■na, IlsXayovCa, 2wOxô$, MoXvGxog. Ephraemius v, 8091 : JIoéGnav, 
dtafioXiv, *dxQida. Idem v. 8603: 'AxqîSoç xal II/)êont]ç. Nicëphorus
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Gregoras 2, 8. (Ed. Bonn. T. I. p. 48): KaGToqia rs xai Ilgiana. 
Adjacet lacui cognomini, coll. Cedreuo supra laudato. Ex hac re- 
gione fluvius Genusus (Scoinbi) initium capit, et secundum urbem 
Deabolin, quae paulo est inferior, fluvius quoque Deaboleos (Devol) 
dicitur. Postremo Prespam nee alter libellus ignorat, quem vide.

• . • '  ■ ,  9 ‘ ,

Castoria. Servia.

Castoriam illustravi in Via Egnatia Comment. I, p. 43; Serviam 
in Thessalonica p. 41. 59 sq.

10.

Traiditza.

Triaditza est veterum Sardica. Leo Diaconus 10, 8 (p. 171 - 
ed. Bonn.): . . 2aq3tx^v . . rjv xai T qa X i x t a v  Sxv&ixtj avvij&sitt 
xixZqxsv. Ubi cum Ilasio legendum T Q i a d i z t a v .  Scylitza (ad 
calcem Cedreni Ed. Bonn. Vol. 2. p. 645); m  Tqiadnlav. Ipse 
Cedrenus (immo Scylitza) antiqua forma utitur Vol. 2 p. 36: rm 
avTto xqovu)  K qov/u o s  . . Ttjv Saqdixrn’ naqiZafisv. Glycas annal. 
libro IV (p. 465 ed- Bonn.): ianv tj v v p  Ztyouipt] Tqicc-
Sirta. Nicefas in Isaacio Ang. 3, 4 (p. 568 ed. Bonn.): TqidSirtav, 
tj ¿oriv q TiaXcci Zf-yoaivtj JZaqdixq. Earn saepius quoque Cinnamus 
habet, Sardicae forma, 'ut in aliis quoque geograplricis puriorl sem­
per nomine utens (2, 13. 3, 6. 5, 1. 5. 14. 6, 4. 5. 11). Ephrae- 
uiius-in Caesarr. Sardicam scribit v. 2917. 3851. 4178. 4276; alibi 
(v. 5885. 6157) Triaditzam. ’

Abhandlungen d. III. Cl. d. k. Ak. d. Wiss. V. Bd. II. Abthl. (b) 6
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Belesbudium.

. Catalogas nrbiuni, qnae nomen mutarunt (Constantinus Porphy- 
rog. nos trae editionis p. 2 I): B eXsvtiovtioZis,  to B s X e g [i o v S i o v .  
Georgius Acropolita annal. cap. 44 (p. 84 ed.Bonn.): 'Ex <5s xov jiqós 
(So§§áv ¡uéQovg JSxovjumóv (Istip) xe xa l Xoxxofiog ' (Cossovo) _. . 
xa l %wqos ó BsJ.tfioviMov (sic) . . ¿Exorneí xs xa l litXsGog xal 
IlqiXánov. Ubi noto, Dousae editionem Acropolitae (ed. Bonn. p. 81) 
habere BsAsfiovoáiov. Ephraemius in Caesarr. v. 8511 sq.: xcóoag 
t * náarjs nqog 'Podónqv xsi¡u¿vtjs, xa l BsXéo^ov J lo v  ys (1. B eXeg^ov-  
¿íov ys).

12.

; Naíssus. ' ''

. Naíssnm (Nalsnin, Nesum, Nisum, Nicam) non praetermittit 
bellorum Byzantinorum historia. Theophanes^ cóntinuatus in Basilio 
Míicedoné (Ed. Bonn. p. 214): N(xt¡v, xi¡v xaxá M axtdovíav nóXiv. 
Cedrenus (iinmo Scylitza) T. 2. ed. Bonn. p. 717: xqv NCaov x a -  
xaZafiwi' . xr¡v nóXiv xwv JZxóníwv . . Iv xiñ Ntjoq). Idem p. 718: 

J x  xov N íaov . .  tiqós xcí 2 x ó m a  í’svxo. Idem Cedrenus ibid. p. 527: 
, J iá  xs JSaXoGov xe x a ix w v  2 zo v n íw v  [sic]. N icetasin  Andronico I, 1. 
(Ed. Bonn. p. 359): xaxá  xov JSlaov xal xr¡v BQaviY¿o(íav. Idem in 
Manuele 4, 3 (p. 178): N loov  . . BQavíx’Cofiav.: Idem in Isaac. An­
gelo 3, 4 (p. 569): x a x á  xov filGov. Naissi puriori forma semper 
utitur Cinnainus [p. 69. 104. 124. 126. 204. 212. 227.].

. 11.  ;.. . . '



Branitzoba.

Branitzobam saepius cum Naissi et Bellegradae (Belgradi) his­
toria iunctam Iegimus. Anna Comnena libró X (Ed. Paris, p. 279. 
280): rijv f.uxQav Nixcuav xcd Hquvlzlofícc v. Eadem libro XIV (Ed. Paris 
p. 449) : to S if ia  to~ N qoov  (Naissi) xcd rr¡s txcíqígtqcís HovQat'iyó(ít]s 
(1. net otar otees Bqcmt£óp>¡s). Cinnamus I, 4. (Ed. Bonn. p. 12): Ovvvoi 
(IIuiigaro-Magyari) Js . .Bqavir^ofiavxE  .. tlXov. Cap. 5: &  Boavirtófitj.
3, 11 (p. 117): ív  Boca'ir'Copt] yzyúvcós. Cap. 16: Nai'aov ts xal 
B qccpitZóPijs . . dovxct. Cap. 19 (p. 231): ty¡v BqccvnZ,ó{lr¡s tioZioq-  
xlav . . Bqavir'Cofihat. Nicetas in Joanne Conweno cap. 5 (Ed. 
Bonn. p. 24): Ol Ovvvoi BQC(vir£o[iav ii;enÓQ&t¡Gccv . . tovs oÍx/]toqcíq 
B quvitZófir¡s. Idem in Manuele Comneno 3, 1 (p. 133): "Uv noXioq- 
zw v  (Iloiigarus) BqctviiZofiav. P. 134: Bgcivírtoficcv zed BéXyoadci
4, 1 (p. 166):: BoavíT^ofiav xcd BtXiyquSa. Idem in Alexio, Ma- 
nuelis filio, cap. 17 (p. 347): B oavírtofiav xcti BeXéyQccda. Ephrae- 
mius in Caesarr. v. 4189: Bqavn'tó^r¡s g u a r o s  xcd BsXXeyoúdiov. 
Ibidem v. 4195: Bc¡uvnZólir¡s %vpmcvtcc xcd BsXZsyaúdü)v. De ea v. 
quoque S ch a fa r ik iu m  in libro: Slav. Altertbümer, Vol. II p. 209 
sq. Magnum igitur hujus urbis Paristrianae momentum in bellis 
Graecorum, cum Magyaris Bulgarisque gestis, ex antecedentibus Io- 
cis conspicitur.

14.

Scopia.

S cop ia , Turcarum Uscubi s. U eslm eb, Axio (Vardario)superiori
apposita, est situ locorum magni in rebus militaribus momenti, coll.
Fel. Beaujour in Voyage milif. Vol. I. p. 207 sq. Ex ea enira tráns-

6*
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ilus patet in Albaniam et in Servian), multumqoe de ea ultimis Con- 
istantinopoleos temporibus inter Graecos et Servios diinicatum fuit, 
coll. sequentibus scriptorum testimonies; unde eius apud scriptores 
máxime Comnenorum et seqq. mentio. Videantur Nicetas in Isaa- 
cio Angelo 3, 4 (Ed. Bonn. p. 569). Georgius Acropolita c. 45. 
Nicephorus Gregoras 8, 14. 13, 2. 15, 1. Cantacuzenus, qui J£xo- 
niá scripsit, gen. fein.) 3, 42. 43- 4, 19. Pluralenx neutrius generis, 
nt reliqui, servat Laonicus Cbalcocondylas libro I. (Ed. Bonn. p. 
26. 6.0. 101. 438). De novitio urbis statu consulatur Grisebachius 
in Rumelia T. II. p. 214 sq.

15.

- ' 'Enloxexpig. 'O q io v .  ¡

, Episcepsis (én íoxsytg), saepius in sqq. occurrens, minoris regio- 
nis inspectionem eamque ipsam denotare videtur, coll. v. perlinentia 
posterioris libelli. Yixque aliud apud Nostrum erit v. provincia; 
idemque Graecum illud horium [o q io v) ,  i. e. fines (regio),' et saepius 
etiam thema, quae vox proprie maiorem provinciam significat. De 
v. o q i o v  v. Tbessalonicam p. 462. not. 1. Adde Nicetam in Bal- 
duino Flandro sive capta urbe cap. 6 (Opp. ed. Bonn. p. 788): JJ6- 
Xug xa l oQice (urbes et terras). v

16.

Corita. Zagoria.

Librarius Coriton, i. e. Gra,ece K oqítvop { K o q i t w v ') singular! 
Kóqixog (gen. masc. vel neutr.). Et singularis formam Edrisins 
Arabs in nostra voce tuetur, cuius docti verba, libelli nostri partem

44
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egregie illustrantia, repetere hoc loco lubet (Constantinns Porphyro- 
genitus ex nostra edit. p. 31): ,,A 2 journées de là (Okhrida) est 
Bolghoura, jolie ville, située sur le sommet d’une hante montagne 
à la distance de 4 journées, en se dirigeant vers le nord-est de 
Sconia. Ce là on se rend à Cortos, lieu également situé vers le 
nord-est, après avoir traversé le Fardari, grande rivière. Cortos 
est une ville florissaute et peuplée . . De là à Sfrina (on Stranis- N 
sa) . . en se dirigeant vers l’orient, 1 journée.* De Stranissa à 
Raghoria, ville considérable, célèbre, des plus.anciennes de la Ro- 
manie . . en se dirigeant vers le nord-est, 1 journée. Au nord de 
cette ville coulent quatre rivières dont les eaux viennent se mêler 
à celles de Fardari. De Raghoria à Seres on compte 1 journée* 
De là à Raima . .  en se dirigeant vers l’orient 1 journée. De là à 
Achrisoboli 1 journée.“ Jainque de hoc Arabis loco quaedam obser- 
vanda mihi videntur. 1) Editoribus Franco-Gallis pro Bolghoura 
Edrisii legenduin videtur Pologos, vix recte, si quid intelligo. Arabs 
enim orientent petit, non occidentem, ubi Pologos quaerenda, coll. 
Georgio Pachymere in Michaele Palaeologo 2, 11 (Ed. Bonn. T. I. 
p. 107): BiÀXuyoaâa xaï nôXoyov xal KoXiâvuav. Urbs igitur quae­
dam, cuius nomen ipsum Bulgaroruin admonet, coll. Edrisii alio loco 
paulo inferius repetendo, quaerenda est inter Ocridam et Scopia. 2) 
Arabis librarius in seqq. maie Sconia. Recte Franco-Galli Scopia, 
iuxta Vardarium superiorem. Locusne Polobus idem sit cum nostro 
Pologus, alii decernant. Ergo Anna Comnena 6, 7 (p. 276): Kaa- 
z o q I ccv . .  IloZôfiovs. Mihi haec urbs fere iuxta Castoriam quaeren­
da videtur. 3) Cortos scribit Arabs eadem breviloquentia, qua K or- 
dos Turcice dicitur pro Kôç i vd-  og (Iladschi-Chalfa in Rurnel. et 
Bosn. passim). Corti (Coriti), ut scribit noster libellus, situs prope 
Scopia quaerendus videtur, ex oriente, coll. alio Edrisii Ioco deinde 
citando. Et vide, ne Corythus (/iu>£Wi9x>s) :scribendum sit, quod est 
nomen urbis Pelasgicae in Iletruria, coll. Forcellino in Lexico s. r.
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4) Pro Raghoria Arabis Franco-Galli suadení llopelia , in angustiis 
Síryinonis sita, supra Seres. Et Itupelii (Ropelii) angustias exposui 
in Tbessalonica mea p. 247. 297; sunt eae snpra Melenici castellum. 
Mnlto tamen leniore mutatione legemus Z,agoria, quo etiam codex 
noster dueit, a Gregorovicio nielius, quam a Marino inspectus. Op- 
timeque cum bis concinit Cedrentis Tom. II. (p. 460 ed. Bonn.): 
tYnoGTQ¿'tpc<s ( e Strumitza urbe) (Graecus imp., Bulgarorum
debellator) sis rá  Zayóqia, tv&a tó  Xtav o%vq(Útcitov iÓ'qvtcu <jqovqiov 
ó MsXívixos. Erat igifur regio quaedam et urbs, Zagoriae nomine, 
in montibus puto inler Strumitzam urbem et Melenicum, i. e. inter 
Alivios Síriimitzam et Strymonem, ubi' Cantacuzenus 4, 21 (Ed. 
Bonn. T. 3. p. 156) Tavrsoárov oqi¡ TiQoaayoQsvóuspa memorat. 
Yetus aevum liutic tractum montanum Parorbeliam dixit, teste Stra- 
bone frágm. libri VII (p. 28 nostrae editionis). 5) lialiim Edrisii 
corrupta est e Drama, ut bene Franco-Galli. Dramain attigi in 
Tbessalonica mea p. 498. Supra Pbilippos et Seras quae-
rendam esse constat e tabulis Turciae geograpbicis. 6) Chrysopolin 
Edrisii male cum Christopoli vicina confundunt iidem Franco-Galli. 
Veriora de bis urbibus nos pridem dócuisse videmur I. c. p. 499 sq.

, . 17.

Malesobus. ^

Post Zagoriam Macedonicarn, inodo illuslratatn, sequitur Male- 
sobtis. Eius rarissima apud scriptores Byzantinos memoria est, e 
quibus eam solus Tbeophylactus, Bulgariae sec. XI metropolita, ag- 
noscere videtur epístola XXXII [Opp. ed. Venet. T. 4. p. 670]; 
ubi Strumbitzae, Pelagoniae et Melesobi [sic] episcopos iungit bis 
verbis: T<p ¿moxómp TqiudCr r̂jS ty^mpa ¡utv ra iza  nqóg Ils/.ctyóviov 
[1. tóv IlsXccyóvtav, se. Pelagonum, i. e. Pelagoniae episcopum] xccl noós
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top J£tqo/j,(S(t£i]s [1. STQ O vuflizfys] x a i n ods top M eA sa o fys [I. M ctX t- 
o6[iov~\. Addo Edrisium p. 32 editionis meae citatae: „de Durazzo 
à Teberla 2 journées. De là à Okhrida 4 journées. Puis à Boul- 
gliar 2 journées. Puis à Scopia 1 journée. De Scopia à Cortos
1 journée . .  descendant vers le nord vous arrivez à Formendos . .
2 journées. De là h Malsouda, lieu situé sur nu plateau et remar­
quable par la quantité de vergers . . 1 journée et demie. De là à 
Bermmia [Vrana] 3 journées.“ Ubi pro Malsouda legenduin Mal- 
sotiba.

■ 18.

Morabisdus/

- . Morabisdum quoque, ut urbem antecedentem, seinel in omni'By- 
zantinoruin historia deprehendi, apud Cedrenutn scilicet [tom. II. p. 
467 ed. Bonn.]: *IIA&sp [imper. Graecus, Bulgaroruni debellator] sis 
MoGvpovnoZip. ’E ptav& a âè xai noêafteis qxop êx llsXccyopiaç xceï 
MwQofivodov [1. Mooafiiadov'] xa i A in tp iov. Et Moravitzam, rivum 
Moravae fluvio illabentem, prope Vranain, e meridie, babent tabulae 
Turcicae geograpbicae, eaedemque Moravam urbem ibidem locorum 
praebent, in quibus antecessorem habent Canfaeuzenum 3, 42. 43. 
[Ed. Bonn. T. 2. p. 260] : sis Sxom âp  . . ns<>{ xipa totîop M oçapar  
tyyujqiws nQOOayOQSvô/usPOP.* )

*) Comneni fratres corn ab imperatore defecissent, Tzurulum profecti Joan- 
nem Ducam , qui turn in praediis suis . morabatur, certiorem de ea re 
faciunt. De his praediis sic Anna Comnena 2, 5 (T. 1 ed. Bonn. p. 106): 
,,èv rolg idiots XTr^iceai rwc Mi0Q0{3âvôa“. U bi Schopenus: An 
xotg? ..illoQopàvôa G. Moqo§iaôis conj. W ilken, hist. Comn. p. 84. 
Y . annotat.“ Annae verba mihi quoque corrupta esse yidentur, arridetque
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Strumitza.

IJrbein Strumitmam (Strumbitzam, Strumpitzam') ex oriente et 
meridie Scopiorum quaere, initio ejus vallis, e qua minor Strymon 
(Strumitza) in maiorem delabitur ab occidente cum borea. Bulgari- 
ca banc quoque historia patefecit, coll. Cedreno T. II. p. 459 sqq. 
ed. Bonn.: To dé pee dé (concaedem) diafíás o (íaaiXsvs y.end S xqovu- 
TiixZítv yÍPírca. . rovs ¿v SxQovfmltZy (íovpovs (montes) x. r. X. Nicephorus

. ' ■ ■ - ' ' 19.  ’ ■ ' ■ • ■ ■ ■ ■  ~

rots, ni praestabit ShoQoßövdwv (JiloQoßsvöcov). W ilkenus vero 3 Ioqo-  
/Siffdalegi vult, „urbem  Bulgariae, apud scriptores passim memoratam“, 
Stritteri memorias citans T. 2 p. 641. Eam vero e Graecis. scriptori- 
bus so lus, n i fallor, Cedrenus (non Cinnamus, ut refert Schafarikius 
in Slaw. Alterth. T . 2. p. 215) habet ed. B on n ..T . 2 p. 467: 'EvxavSa  
6s xal UQeoßsis rjxov (a 1018) ex IlaXcxyoviag xal 3lajQoßlaös xal y t i -  
nsvla, naqadóvvesxf^ß a a ils l(Basilio Bulgaroctono) Tag noXsig. Cedrenum  
de Serbia meridionali et (veteris sensus) Macedonia boreali locutum  
vides. Has igitur regiones, a Cpoli Tzuruloque multorum dierum (8 — 10 
puto) spatio rem otas, quis Annam spectasse putabit? Immo Comneni, 
Tzurulum delati, nulla mora interjecta Joannem -Ducam de rebus suis 
certiorem  fecisse putandi videntur. Sequentis diei diluculo-aliter An­
nae verba vix in t e l l ig e s —  eorum nuntius Ducae praedium assequilur, 
qui statim ad Comnenos pergit, Turcosque m ilites, qui modo Hebrum  
(Maritzam) trajecerant, in itineris sodalitium assumit. Ergo Ducae agros 
Morobundianos inter Tzurulum et Hebrum inferiorem , prope hunc puto 
quaerendos e sse , non in Rhodope s. Morrha monte, i. v. ex occidente 
H ebri, quod ex Annae verbis vix recte elicit Schafarikius 1. c. p. 219. 
Quid? quod vox Morobtmdus potius Gothice sonat, quamSlávice. Postrem o  
quod W ilkenus 1. c. de praediis Conslantini D ucae, trans Strymonem  
prope Serras sitis, ex Annae libro 9 (ed. Paris, p. 25 5 ; ed. Bonn. T. 
1. p. 441) refert, id mehercule a nostra quaestione alienissimum esse  
patet. ■ - ‘
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Bryennins 4, 18 (p. 148 ed. Bonn.):. , xà jutTceÇv JEtQovfinitftjç xai 
Tov Xtyofiêvov Mavoov oqovs . . o âè Baodâoios . .  âùœv âià Hxovnwy 
xâreiGi psxaÇù SxQOvpnixtrjg xai Jhvnlov. Nicetas in Alexio, Isaacii 
fratre, 2 , 3 (p. 644 ed. Bonn.), ubi dicitur 2£zoovfi/jir£a. Idem ibi­
dem 3, 1. p. 665. Georgius Acropolita cap. 59: SxQovppixltjs . . .  
MtAsvlxov . . Zéooas. Ephraemius in Caesarr. v. 6453. 6614. Eam, 
rupi altissimae impositam, describit Nicephorus Gregoras 8, 14 (éd. 
Bonn. T. I. p. 379), coll. ibi Du-Cangio (T. II. p. 1234). Adde 
eundeni Gregoram p. 379. 457. 626. 654. Vide qooque Cantacu- 
zenuin T. I. ed. Bonn. p. 209. 284. T. III. p. 156. De vocis orthogra­
phia vide Du-Cangium ad Annam p. 382. Mihi Strumitzae forma pro­
banda videtur, non alia. A Struma enim (Strymone) Slavice derivatur 
Struinitza (minor Strymon). Graeci vero literae ft apponere amant lite— 
ram/5 velii. A fluvio autem urbem traxisse nomen suum, non dubito.

20.

Prilapus.
_ _ \

Prilapus (Perlepe Turcarum) Macedoniae snperioris urbs est
supra Pelagoniam (Heracleam Lynci, Bitoliam Bulgarorum), e sep-
tentrione, coll. tabulis Turciae geographicis. Bulgarica hanc quoque
historia patefecit, coll. Cedreno ed. Bonn. T. II. p. 460 sq.: To
fQovQiov UqiXotnov xai J£xvnsiov. Fuit puto Erigonis [Tzernae] valli
vicina, coll. ibidem Cedreno. Nicetas in Alexio, Isaacii fratre, 3, 7
[p. 708 ed.Bonn.] : Jlooaaxcp . . ü tX ayov iav  . . IloCXanov. Nihil fre-
qnentius eius memoria apud reliquos secc. XIII. XIV. scriptores. Vi-
deatur Ephraemius in Caesarr. v. 6589. 7669. 8089. 8601. 9025.
9134.9166.9397. Georg. Acropolita c. 15: "‘Axqtâu t s  x a i  UqlXanov,
'AXßavov xi. Idem C. 25: Séqoag, UtXayovCa,  xai HolXanog. Cap. 44:
JZxomct t s  xai BeXeaàg xai pé/ot HqiXanov. Cap. 59: ¿ni xbv IIqî-
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XanoK . . is  rov BsXsGov. Idem cap. 66. 67. 79. Nicephorus Gre- 
goras 2, 8 [ed. Bonn. T. I. p. 48]: JlqlXXcmov [sic], txt Sk rov Be- 
Xsaov. Erat igitur Macedoniae superioris urbs, coll. Cantacnz. I, 8 
[p. 37. T. I. ed. Bonn.]: JlQiXXanov [sic] xai rwv ntol avrov yco- 
Qwp re xai noXiyviSlow [adde xijs] xaxtoxiqo} [1. avcuz^Qco] Maxsdo- 
vlas. Idem ibidem c. 55 [p. 284]: Jlqoaaxov re xai JJqCXXanov xai 
SxqCfxßixtav. - Laonicus Chalcocondylas libro I. p. 29. ed. Bonn.: 
OxQi'Sa xs xai JlqiXianaiov [1. IlqiXanahav vel JlqiXanaCav] yioqav.

21.

Pelagonia.

Pelagoniae [Heracleae Lynci] situm aevoqne medio momentum 
illustravi in Via Egnatia comment. I, p. 38 sqq. De Bulgarico ur- 
bis nomine videatur Cedrenus T. 2. p. 460. ed. Bonn.: vAnuaiv 
[Basilius imp. Bulgaroctonus] als HtXayoviav.. nvgnoXijdas xa I p B ov-  

xeXfy ßaaiXua xov Faßqir]X. Ubi i l sXayovia terrain, unde urbs no- 
men Graecum traxit, significat, BovxtAiov urbis nomen Bulgaricum. 
Guilielmus Tyr. XX  4: „Post multiplices viarurn labores in pro- 
vincia Pelagonia, in civitate, quae vulgo dicitur B u t e l l  a, occurri- 
mus [Guil. loquitur de se Manuelem imp. adeunte anno 1168], ju x ta  
illam antujuam et domini felicissimi et invictissimi et prudentis Au- 
gusti patriam, domini Justiniani civitatem, videlicet Justinianam 
primam, quae vulgo hodie dicitur Acreda [I. Achrida].“ Ultimum 
falsutn esse constat. Nainque Justiniana prima non Achridae respon­
ded quae paludi Albanitarum Lycbnitidi apposita est, sed urbi Turca- 
rum Kostendil juxta Ilaemutn [Balcanum], ad fontes Strymonis 
[Strumae]. Hinc ergo Bitolia recentiorum, etiain Toli-Monastir 
dicta. De Pelagonia urbe e Byzantinornm numero videantur: Cin- 
namus 3, 17. Nicetas in Manuele 2 6 . Georgius Acropolita cap.
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25- 44. 68. 70. Epbraemius in Caesarr. v. 4130. 4141. 4185. 5669. 
8602. 9165. 9396. Cantacuzenus 1, 55. Nicepborus Gregoras 9, 12.

22.

Molyscus.

M oli/scum , M oliscu m , M olesctim  supra Moglenorum orbem, e 
septentrione, quaero, prope Ostrobum puto. Raro earn Graeci inemo- 
rant. Cedrenus ed. Bonn. T. II. p. 465 : Tà néçiÇ 'OotQofiov xai 
M oAigxov. Georgius Acropolita cap. 80 [p. 178 ed. Bonn.]: IleAa- 
yov(a, 2 wgxos,  MoAvaxôg. V. ibidem c. 81. [p. 181]: Z rapop  xai 
M oAvgxop . . tig to xov IlQiXànov ào tv.

23.

Moglena.

M oglena  oppidum supra Vodinorum [Edessae] urbem pone, ab 
oriente cum borea. Cedrenus [Ed. Bonn. T. 2. p. 460]: /uszà âvpâ- 
jisœg êxnépnsi [imperator] Iv rrj ¿coo« twp MoyAêpojp. Ibid. p. 462 : 
’HAinqg, o uqxmv MoyAêpœv. Anna Comnena 5, 5 [Ed. Bonn. T. I. 
p. 243]: xuTuAufxfi&vu r à  MôyAspa. Ibid. : ,tov Iv  Moy?.êvoig âAÔP- 
t og. Epbraemius in Caesarr. 3554- 55: ¿p MoyAêpwp . . xwoioig . . 
ano MoyAépov ronov. Cantacuz. 1, 43 : top inlGxonop MoyAaiPiav 
[I. MoyAép(ap\. Eandem scriptionein ibid. habes cap. 46. 47. In 
banc regionem Alexius I. teste Ephraeinio 1. c. captos a se Patzi- 
nacitas transposuit; quam rem Nicetas de Joanne, eius filio, narrare 
videtur in Joanne Comneno c. 4 [p. 22 ed. Bonn.]: T o âè avAAtjcp- 
■&IP doQvaAiOTOP xai ctQi&juov xqsutop oocijai, wgtisq xai to ttqoGqvsv 
ccvTOfioAop rœ nô& q> twp iœyoti&épTWP ofioyspwp,  cog Ix tovtov xa i

7*
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xwfiag avvoixio9-r¡vcti xct& iúrtéQióy rivcc Arfeiv tPo)fiaix^v , wv xcti 
t í a é n  f i ixQa r i v a  êfinvçsvfiara owZorrai. Hanc equidem regio- 
nem occidentalem eandem esse puto cura regione Moglenorum, quam 
habet Ephraemius I. c., cuius yerba attuli in Via Egnatia Commen­
tât. I. p. 47. not.

24.

Berrhoea.

Eam uberins exposui in Thessalonica p. 58. 292. 312; Citrnm 
[Pydnam Macedonum] ibidem p. 57 sq. p. 86. Ñeque Edrisius hanc 
praetermittit 1. c. p. 36.

25.

Boleras. Themata Strymonium et Thessalonicense.

Bolerum hic libellas a Strymonio et Thessalonicensi themati- 
bus, ut peculiare thema, distinguit; quod non niagni faciendum est, 
cam singólas adeo urbes cnm agro suo provinciarum nomine ornare 
soleat.*) Bolerus vero eas Thraciae regiones, perquam olim ferti-

*) In hoc indice, ut in altero, qui de partitione regni Graeci ag it, majo- 
rura yeteris aevi provinciarum (thematum) nomina, qualia Eyzantini 
scriptores habent, tantum non omnia evanuerunt, excepta > Thracia, 
Macedonia, Bolero, Strymone, N icopoli, Thessalonica, Bucellariis, O p- 
sicio, Aegaeo (m ari); quorum thematum nomina quidem citantur, sin- 
gulae yero urbes eorum tacentur. Noyitio aevo, ' scilicet fine seculi XII et 
in itio seculi XIII, alia regni nuncupatio ita placuisse yidetur, ut mino­
res partes provinciarum , olim majorum, suis jam ipsarum nominibns 
significarentur. Regno enim Graeco iterum, ut a Bulgaris secc. YIl—XI,

/



les, spectat, qnae sunt á déitrá et sinistra Maritzaé [HebriJ ripa, 
ubi in mare Aegaeum effunditur, coll. Via Égnatia Comment. II; 
p. 32. sqq. Id vero mirutn videri poterit, quod trium, quas memo- 
raí, provinciarum nullas urbes significat, Venetorum mercaturae con- 
cessas. De Strymonia et Thessalonicensi provincia vide Constan- 
linum nostram Porpliyrogenituin prolegg. p. XXXIII. XXXIV. Adde 
Thessalonicam p. 40. sq.

26.

Nicopolis. .

Nicopolitanam provinciam sécalo XII. Aetolia cnm Acarnaniá

ita seculis XII. XIII. ab iisdem  Bulgaris, dein Turcis cett. acciso et 
. ímminuto^ maiores provincias, ut antea, in minores divelli placebat, mix. 

tis veterum et recentiorum provinciarum nominibus, non aliter, ac 
Georgium Acropolitam, seculi XIII scriptorem, cum alibi egisse video, 
tum annalium capite séptimo, ubi antiquioribus et recentioribus provin­
ciarum nominibus promiscué utitur. Imperatores antem Graecos, ubi cum 
Latinis de mercatura et commercio agebant, aliter ad eos scribere po- 

■ ' tuisse ac debuisse puto, quam ad suos ipsorum cives. Latinorum negotia 
exercentium scire solummodo intererat, quos regni Graeci portus urbes- 
que mercandi causa adire ipsis liceret; provinciarum nomina minus cus 
rabant. Quod idem fere in altero libello tenendum esse moneo. Mo- 
tamen in actis publicis singulas terrarum et provinciarum partes, !, e. 
urbes cett., enumerandi non rarus vel tum fuisse videtur, quum earum 
mentione paciscentes supersedere omnino possent. De his vide IVil- 
kentiin in libro K reuzzüge, T. VII. p. 672. nota 59 ibique laudatum 
Franco-Gallum Reinaud. Huic narrandi religioni sive ubertati et abun- 
dantiae medii aevi geographia multum quandoque debebit, si quis alius 
post nos ejusdem emendator et instaurator scite et caute his opibus mi- 
nime spernendis uti voluerit.

53
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effecit, coll. mea Constantini Porpliyrog. editione prolegg. pag. XXXV. 
Caput eius tum Arta fuit, coll.Niceta in Manuele Comneno 2, 1. [Ed. 
Bonn. p. 98]: 'Axuqvüvas ts  xai AlrioAovs, x o v s  v v p  A s yo p i v o v s  
*A qti v o v s. Nicopolis medio aevo xw/xonoXis (rusticorum urbs) 
fuit, nomine Prevesa. •

27.

Alexii III familia.

Familiain Alexii I I I  [is mibi h. 1. significan videtur, idem, qui 
fuit frater Isaacii] exposuit Du-Cangius in famill. Byz. s. v. In filia 
huius Alexii quidam codices libelli posterions ambigunt, alii Irenen 
memorantes, alii Catbarinam.

28.

Corcyra.

Corcyra medio aevo, ut noster quoque libellus habet, Corypho 
[.KoQv<fto\ audiit, coll. Thessalonicá p. 479, ubi de iiovilio nomine 
satis expositum est. Eodemque fere ordine memoratas b. 1. iirsulas 
Anna Comnena citat libro XI. pag. 335. éd. Paris.: E ls nqovo- 
firjv rtjs  KoQVfœs [1. K oovyovs], xr¡s KttfaArjviuç, rijs Aevxúdog xai 
xijs Zaxvv&ov. Postremo Kéoxvoa  ( tu ]  quoque dictam fuisse, testa- 
tur Leonis Sap. index [Constantinus Porpbyrogenitus uostrae ed. 
pag. 45.] all.
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Ithaca.

Ithacae nomen servavit Nicetas in Manuele Comueno 2, 5 [Ed. 
Bonn. p. 114]: M iaou ’I&axtjs xa l rijg z c u p  KsyaZijpcop rezQanoXswe. 
Alibi apud scriptores Byzantinos earn non Iegi.

30. 

Argos.
- • \

Earn urbem primus memorat Leonis Sapientis index [Constan- 
tinus Porpbyrogenitus nostrae editionis p. 48]: „XXVII. T w  K oqIp-  
&ov JleXonoppijaov [subsunt] o zov JajxaXov, o vA oyovs, o M optju- 

, ßaaCag. Ubi scboliastes addit, anno 1197 [imp. Isaacio Angelo] ad 
metropoleos dignitatem evectam fuisse, quod tamen diu ante [a. 1089] 
factum esse, Cbronicon breve ad calcein Ducae narrat p. 515 ed. 
Bonn. En totam urbis olim nobilissimae per tot saecula post vete- 
res Graecos memoriam! — Post annum tamen 1204 aliquoties no­
men eius repetitur. Eo tempore Leo Sgurus earn occupavit, coll. 
Niceta in urbe capta [Ed. Bonn, p.' 800]: To  . . Innoßorop vAqyos. 
Quocuin conferendus Ephraemius v. 7286. Brovi post Latini earn 
capiuut [Nicetas I. c. p. 806. sq.]. Georgius Pachymeres in Mi- 
cbaele Palaeologo 1, 31 [Ed. Bonn. T. I. p. 8 8 ]:  ’ApanAtop St xal 
"Aoyog ip  äpyißöAois irl& si. Ubi agitur de partitioue Peloponnesi inter 
Francos facienda, quorum anuales cum Cbronico Moreae barbaro- 
graeco multi sunt in Argus ineutione. Fiue seculi XIV Spartae 
dux Graecus Argos et Tbermisum Venetis concessit [Laonicus Chal- 
cocondylas libro 2. Ed. Bonn. p. 97. Chronicon breve ad calcem 
Ducae p. 516]: brevi tamen post [1397] Turcae earn ceperunt, coll.

.  29.  ■
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Chronico brevi 1. c. Phrantza libro I, cap. 16 [Ed. Bonn. p. 83]: 
Elza azQ atpivzis rijp naXaiap xa l opo/naarijp noXip rov  "Agyovg n o-  
Xepqoccs [1. noXsjuijdapres} sXafiov, x a l vntQ rag  rqiaxoprtt xiXiadas  
al%[xaA(oxovs Xafiovres, Ip r ij *Aal({ dnoixovs in o lrfia v  x. r . X. Paulo 
nberius baec Argus fata Laonicus Cbalcocondylas narrat libro II. 
[pag. 98 sq.], de captivis eorumque in Asiam transpositione dubi- 
tans. Postero tempore Yeneti earn receperunt [Laonicus Cbalcocou- 
dylas libro X. pag. 556].

31.

Nauplium.

Nauplium, Argust navale, ultima Byzantinorum historia cum Ar- 
gis baud raro iungit, quod in aliis quoque Peloponnesi urbibus, Me- 
tlione et Pairis, Pylo et Methone, cett. mox videbimus. Eiusque 
nomen iam in bellis Sarazenorum et Graecorum, imp. Romano, occur* 
rit, coll. Cedreno ed. Bonn. T. II. p. 499: Szqarrjyovpzos ip  JNccv- 
nXCco JVixijifOQov. —  Nauplio ortus erat Leo Sgurus, quem modo vi­
dimus, coll. Niceta ia urbe capta pag. 800: *0 Sk JEyovyos 'ovxos 
ix  rov  N avnX iov yeyepqpivos. Ephraem. v . -7280: ‘Os [Sgurus] 
i£i<fv f iiv  ix  xXCuarog NavnXiov. Eodem plane tempore Nauplii ine- 
moria in Latinorum Moreae occupatioue recurrit [Nicetas p. 807], 
coll. Pacbymerae loco, quem supra in Argis babuimus. Seculum XV  
spectant: G. Phrantza libro 4, 19. [pag- 407. ed. Bonn.] Cbronicon 
breve ad calcem Ducae p. 516. ed. Bonn.]: vEzovg  6897 [Cbr. 1389] 
InaqiXafitv q ixXafinQozaztj tjjuujp atpepzia [Venetia] t o  *APavnXi. —  
Laonicus Chalcocondylas libro 9 [Ed. Bonn. p. 444]: N avnXiov, rife 
O usvszwp noXsws. Idem p. 453: TIqicc/hov . . ro v  NavnXiop im z s -  
TQapfitPOv naqa  Oveverwp. Idem libro 10 [p. 556].
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Pat rae. Methone.

Patras et Metbonem ut noster scriptor etiam * alii Graeci iun- 
gunt. Cedrenus ed. Bonn. Tom. II. p. 228: Mod-wi>r¡v (sic) xal 
MZov xal Ilárgas xal xa noóasy^ Kooiv&o) %(aqla. ' Ibidem vero 
(p. 229): Ttjy M£d-(óvt¡v xazéZa¡is. TbeophaDes continuatus in Ba­
silio Macedone cap. 61 (Ed. Bonn. p. 301): MsScóvr¡v xal IIcctQus 
xal xa Trqoak/ij Koqlv&o) ywqia. Idem cap. 62 (p. 302): Trjv M e- 
19évi¡v xaxéZa(íe. Ibid. pag. 303: ’Ev Mt&(úvr¡. Idem cap. 63 (p. 
304): Tjj tv Ms&ojvy zov &sov ¿xxZrjGíy [Cedrenus in loco pa-, 
rállelo p. 230 voces zov &eov omittit]. Nicetas in urbe a. 1204 
capta earn cum Pylo iungit [Ed. Bonn. p. 806]: Tijv MsSwvr¡v . . 
xal H i Zov, xr¡v jtaxqiSa NiGxoqog. Idem ibid. p. 840: Td ntql Me- 
&wvr¡v xal Jláxqag. Cantacuzenus 4, 32 [Ed. Bonn. T. 3- p. 236]: 
KaThvavLiayiqihjüuv . . noog xrj 3hSwpr¡ [a. 1352]. De seculo XV  
videatur Ducas cap. 14 [Ed. Bonn. p. 56]: KazaZstyas <T avxovs 
iv Me&(x>vr¡, Laonicus Chalcocondylas libro 9 [Ed. Bonn. p. 478]: 
’Em Ms&wvtjs . . and IIvZóv. Idem libro 10 [p. 545]: Tr¡v t is q I 

Mt&oúrrjv. Pag. 561: Ta t is q I xr¡v Ms&(óvr¡v. Et Laonicus quidem 
et Ducas veterem, sic vidimus, dicendi puritatem cum in aliis voci- 
bus, turn in hac servant, aliud agente G. Phrautza libro I, cap. 35 
[Ed. Bonn. p. 103]: Mo&wvr¡s xal JIvZov xal rZaqévxtas^ xal Jláxgas. 
Idem libro IV, cap. 14 [p. 384]: ]IaQtysvóur¡t' sis Mo&wvr¡v. Idem 
cap. 16 [p. 392]: HíSaaov,, vvv Modwvr¡ xaZelxai [adde eundein 
p. 408]. Ubi Hr¡daGov legendum esse, e Genesio patet 1. 4, s. in 
Micbaelé, Tbeophili filio [118 ed. Bonn.]: Kaxci Ms&wvtjv, xr¡v -jtqIv  

IhjSaoov xaZovuhnjv. Chronicon breve ad calcem Ducae pag. 522: 
Els Ta (ftp [1500] ¿ntjqsv [1. ¿nijoav, Turcae ceperunt] xr¡v Mo&o-
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x o q ¿ v t ¡ v  [i. e. M o9wvr¡v xai Koqwvtjv].*') E  corrupto vero Mo&wvr¡ 
novitium Modon. In fine noto, scriptionem Mo&wvr¡v antiquiorem vi- 
deri, quain vulgo existiuíatur, coll. Wesselingio ad Hieroclem [Itine- 
rar. p. 647, ibique citat. Vales, ad Ainmianum Marcelliuum 26, 10]. 
Alia de bis Patris v. apud nos in Tbessalonica p. 486; item in al- 
terius libelli expositione ad vocem Neopatrae. ■— Nova plañe de 
Patris nostris reliquaque Peloponneso praestat codex Taurinensis 
CCCXXXVI [Pasini, catalogus codd. mss. regii Taurinensis Atbe-" 
naei. T. I, p. 417], quae rerum Peloponnesiacarum araicis lubenter 
proponimus: I I s q í  r ijg  x z íG e io g  M o ve /u (i a o ía g .  révog ol "Aftaqsg 
[1. 'Afíáqíis] í & v o s  Ovvixóv x a i BovAyáqiov [1. BovXyaqixóv]. Elyop  
yáq  t ág xófxag juaxQctg návv ó iós/u évas‘ nqavdíoig xa i nm Asfipévag  
[I. nsnXsy/uévag], CH  ó t (poqsaía avxwv ¿fioía zw v  Xotnwv Ovvwv. Ovzoi 
vnrjqyov í & p o s  zw v *Ajxu^ofiíiov,  rw v vnd xov K avxaaov, t u  ¿néxsiva 
n a id ia  [1. TuSía] vsjuó/utpoi. 3Enei [adde cFí] ¿mxaxcov [1. xaxá ¿ni 
xuxoig] nsnóv&aGt n aqá  rw v yuxpióxiav [1. yeizvicóvxtov] avzolg Tovqxcdv, 
rovxo tfsvyovreg, ÍSíag anavaGzávxsg ydjqccs xai xov aíyiaXov xov 
Evgípov [I. Evgefvov] S iapávzsg, ayíxovxo ¿ni zóv Bóonoqov. ’ExsT&ev 
Sé dnáqaprss Sir¡A&ov xónovgnoXXovg ¿&vwv. Tovrois naqaxvyyávovG iv  
*ctywvi£ó¡Li£POij /uéyqis ov rág  oy&ag xov vIgxqov xaxsAr¡<paGi [I. x a t -  
eúijcfaGi], xa i nqóg 'lovGtiviuvóv ¿nqsG^svGavzo,  alzovvrsg Se%&ijvai 
avzovg. T ov Sé ¡íaGiXécog (piAav&Qwnwg avzovg St^a/uévov, íXayov  
naq avxov ty s iv  z tjv  xaolxr¡Giv [1. xuxoíxr¡G iv\¿v %wqa M oioíag, ¿v 
nóXsi J(OQOGxvX(a [1. AOQOGzóXtp], xr¡v vvv xaÁovjuivrjv Aqíaxqu  [1. 
rtj vvv xaXovpévt] AqíGxqa: [Silistria]. K a i ¿% anóquiv tvnoqoi ysvófis- 
voi, xa i tig nÁij&og ¿xxa&évzsg, xa i á/uvtjfxovsg xai ctyáqioxoi svqe- 
Sévxeg, olxov [adde x a x íh n o v ], 'Pcojuaíovg xaxaGzqsxpófievoi,  Qqaxag

*) Utraque urbs jungi solet. Georgius Pachymeres in Andr. Palaeologo 5, 
11 (p. 393): K o q w > t¡  x a i  M e & w v r¡  (terrae mótu eversae 8  Aug. 1304). 
Georg us Phrantza 1« 25 (p., 83): *Eyyvg xrjgKóqwvrjg x a i  M s!} (ú v t¡ s .



(adde r*) xal Maxedóvug (Haemi Íncolas) al/uccXojT^ovTtg, xcei aixrjv  
xr¡v ficcaiACSa xccrccxQéxovTts. Tov dé M avoixlov xwv GxtjnTQwv ¿Xr¡¡t- 
pévov  (1. insiXr¡uuívov') xaxá xó 5¡ tfidotur¡xoaxóv s tros  (a. ra. 6 075 ), 
ó dé X auvog  (1. ó X ayú vos, dux) Xmi anovdag  (1. Gnovdág), careo« 
vnéqoyxa , xal ¿xsiQcÓGazo QsxxaXíav, fEXXáda, ’Axxixqv xa l "Efioiav 
(1. Evftoiav') xa l IlsXonóvvr¡Gov, K a l xaratp&tCqavrsg t u  yévt¡, xaxcy- 
xt¡Gav avxol ¿v avzf¡. Oí dé dvvt¡&évrss ¿xyvyeTv,  di£Gnágr¡úuv. K a l tj¡xiv 
t w v  Iluxgcov nóXig xaxcpxÍG&n Iv xr¡ z o j v  KaXáftQcov xaígct t o v  ‘P tj- 
yíov . Oí dé 'AoytToi (JA x u to l?) i v  zjj 'Ooófirj í^Oqoófír¡ ? 'Oazoó¡3fi ?), 
ol dé I C o q í v & i o i  ¿ y  zr¡ Alyívr¡ [i&zcpxr¡auv. Tóxs xal o í  Aáxiovsg zó  
nazQwov idayog xaxaXomóvxsg (xaxuAinóvxeg), iv  r r¡ ¿SixeXíp ¿!-i- 
nX svouv, xuxoixovvxtg ¿y xónay, xaAovitivc» Aé¡i£vuy xal dvzl A a x t-  
dai/uovirajv (I. Aaxsdai/novítov) Asficcivízai (1. Jsjuevtxai) xaxovo- 
fiú tovzui. Ol dé Xomol ¿x tü o v  ¿motjjucov,  ¿¿aparo» rónov naga zov  
zi¡g &aXÚGGr¡s aiyiaXov tuQÓvrsg, xa l nóXiv vGxvqáv (1. ígxvquv') 
oixodou.rfiuvrf.g ,  x a l M ovsu^aaíav ravrtjv  ovojuÚGavTsg dice ró ¡juíav 
i'x81 (I. ££««') tíüv ¿y a v tí j  sionoQevo/Ltévcov zr¡v iiGodov, iv  avxr¡ rij nóXsi 
xar(pxr¡accv ¡usxa xov ÍSCov ¿niGxónov. Ol dé tzsooi zújv iniGjjutov /usrá 
tcov &squút(ov (1. &Qsjuíu áziovy  vo/uijs xa l áygoixixwv (1. cc/qoCxíov) 
xuzcóx7j&t¡Gav ¿v t oís nuoaxsiuívoig ¿xsios TQaxivotg rónois, o (1. o?) 
xal ¿Jisoxúzíüv (1. ¿n íaxúziov ,  postremo) T^axuwhtg (1. 7 táxcovss) 
¿Tiwvojuáo&rjGav, d iá  zó xal uvzovs xovs Aáxtovag TCáxwvas usrw vo- 
paG&ijvai. Toívvv oí "Afiagoi xaruGxóvzsg rr¡v HsXonóvvtjGov ¿ni 
XQÓvovs Git] (218  annos), pr¡re rw ':Pu>uaíu)v paáiXet, ¡uqxs ír¿o(p 
vnoxttjusvoi tjyovv ano to v  Fbr  (a. m. 6096) txovs to v  xóauov x a -  
zaGxsvijg, one¡> rLv txxov tro s  rijg (iuGiXsiag MuvqixCov xa l (dele  lioc 
xal)  u¿XQl to v  % TQiax0GT0v (1. zgiaxoGioGzov) TQiaxaidexázov (a. ni. 
6 3 1 3 ) , onsQ tfv tro s d  (4 ) rijs PuaiXslús Nixr¡(póqov to v  naXuiov, xov 
tXOVTOS viov [Gxúarr¡yovvrog?) to v  Sxavqaxíov. M óvov dé to v  avu- 
toXixov ftéQovg rijs IhiXonovvr¡Gov ’ ano KoqCv&ov xcú ¡u.éxQi MaXaCov 

■ (1. MaAéag) to v  2&Xafiivov tSvovg  día ró  tqaxés xal dvofíazov x a -
8*
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S-ttQEvovros, Gzqazr¡yos IIsAonovpr¡Gov ¿v rio avzw  uíqsi vnó rov  tPco~ 
¡Actliov ßaotAtwg xarsn ípn szo . Elg dé zw v  zoiovzcov azqarrjyóyv oq-  
juwutvog fxiv ano zijs ¡luxqäg 'Ag/usvias, <pqazQu~s dé zw v  lna>P0[xai,0- • 
¡léviav JítArjocov, Gv/ußaÄujv rtp JZ&Aaßiavcov (1. J£&AaßqGiarcöv') t&vei 
no Asumios,  alAé z s  xa l r¡(fáviGsv sis zéAos, x a lz o is  aqyt¡&sv oixtjzOQGiv 
dnoxazaG zsíra i (1. anoxazaG zijcai) xct olxsia naqéoysv. T ovzo  ¡ua- 
& wv o 7iQ0£iQT¡uéi,0S ßaGiAsis Nixr¡<pÓQOs,  xa l y a g a s  nAr¡a&ús,  día  
(fQOvzídos i& szo , r a s  nóAeig avaxaivíG ai} xa l a s  oí ßceqßagoi xarrj- 
dá(f&r¡Gav (\. xazr¡dá(fiGav') ixxAr¡a¿as avoixodojuijaai, xa l avzovg zovs  
ßcioßaqovs X qiG ziavovs noir¡Gai. Tr¡v dé p szo y ja v  rw v JlazéQwv (1. 
IlazQ w v) avaAafhav (1. ävaA aßw v),  zqi Idáqsi zw v IlazéQcov (I. n a -  
tíqojv) avzoi's ansxazéoztjoe ¡usrd rov  Ídíov avzw v notjuivos, os 
'A & avaaios tó ovoua.

33.

Thebae.

Thebas Boeoticas, medii aevi parte priore vix semel memoratas 
(Cedren. T. II. ed. Bonn. p. 529), Comuenorum et Norinannoruni, 
Siciliae dominoruin, historia imlitaris in memoriam hominum tandem 
aliquando revocavit. Jo. Cinnamns in Mannele 3, 2: K ó q i v & ó v  z s  

xal E vßoiav xal Qrjßas ¿Atjtoazo (Rogerius Normannns). Idem re-  ̂
petitur 3, 12. De eodem bello videatnr Nicetas in Mauuele 2, 2 
(p. 98 ed. Bonn.). Sericorum texendorum artem turn e Thebis 
et Corintho in Sicilian» translatani fuisse, ex eodem Niceta constat 
ibidem 2, 8 (p. 129 sq.). Earn tamen ibi non in oblivionem abiisse 
testator idem Nicetas in Alexio, Is. fratre, I, 3 (p. 608). Dinqne 
antea Thebas hac arte clarnisse puto. Vide nostram Thessalonicam 
p. 228 not. 52. Jndaeos tempore- Comnenorum maximam incolarmn 
partem effecisse puto, coll. Beniamine Tudelitano (Thessalonica p. 487).
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Raro posthac memorantur. Georgius Pachymeres in Andronico Pa- 
laeologo 7, 16 (ed. Bouu. T. 2- p. 595): 'E nd noos xcttg Qifôais 
qaav. Georg. Acropolita annal, cap. 82 (p. 183): cO osPugtoxçÛtwq 
^lioâyptjg . . tj)v As[iudsiav naoaptiipas (seculo XIII)  ̂ rag Grficcg 
¿gxvAsvgs. De eadem re Nicéphorus Gregoras 4, 9 :, &f][icciwp xai 
Evfioiêwv xal 'A&yvaiioi' g t q u t o v . Ephraemius v. 7290: Oij^aig 
¿(pOQfià (Leo Sgurus a. 1204 vel brevi post) xcey^wg inxaniXoig. 
Thebae inGraeco Ilispauorum dominatu sive dacatu aliquoties recurrunt, 
coll. Nicephoro Gregora 7, 7 (ad annos 1282 — 1328). Brevi post 
secnli XIV initium terrae motus Tbebas vastavit, qua de re videan- 
tur „Mirabilia descripta per fratrem Jordanum“ (Recueil de Voyages. 
Paris 1839. vol. 4. p. 37): Thebis fui,  ubi tot sunt terrae motns, 
quod non posset credere, nisi qui expertus est. Nam quinque vel 
sex vicibus inter diem et noctem sunt, ita, quod propter terrae mo­
tus multoties et frequenter et ruunt fortissimae domus et muri. 
Is doctus clericus circa annum 1321 sq. in Indiam proiicisci vo- 
lebat. — Thebarum statum flebilem sec. XV respiciont: Laouicus 
Chalcocondylas libro I. p. 19. ed. Bonn. Phrantz.a ed. Bonn. p. 91. 
107. 159. Ducas cap. 29 (ed. Bonn. p. 197).

34.

Euripus.

Euripus apud scriptores inedii aevi idem est quod vetus Eu­
boea (Thessalonica p. 487 sq.). Earn (Euboeam) ut reliqua Graeciae 
fine seculi sexti Avari cum Slavis occuparunt, coll. iis, quae in Pa- 
trarum explicatione docuimus. Post captam anno 1204 a Flandris 
Constantinopolin insula uni et alteri dynastarum occidentalium paruit.
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Carystus.

Quid vero insula Carystus ? Urbem Euboeae Carystum novimus, 
in fine eius meridionali sitam, medii aevi scriptoribus non incognitam, 
non insulam. Legendumne Carpathus, quod Lapatho alterius libelli 
praeferendum esse videtur?

36.

Dodecanesus.

í Earn vocem satis mirifice medio inter singulas Ínsulas loco 
positam videma^. Aliter se res haberet, si singulis, quarum nomina 
babemus, insulia praeponeretur. Turn enim computus aliqualis XII 
insularuin iieret, quanquam satis incommodus, quod paulo inferius 
in clariori luce ponemus. Jam Dodecanesi vocem Theophanes habet 
in chronograpbia p. 703 ed. Bonn, (ad annum 773): OsoyvXaxxos •• 
Sgovyyaqios xijs JoiSsxav^aov. Item Cedrenus T. II. ed. Bonn, 
pag. 38: Tovs xaxá  rr¡v ScoSsxávtjGov (1. JioStxávt¡Gov). Nil tamen 
addunt de singnlis, quae hoc quasi systema effecerint, partibns s. in- 
sulis. Ego vero de Cycladibus Cedreni vocem intelligo, medio aevo 
minime incognitis, cuias rei testimonia in medium proferre non poeni- 
tebit. Et primo vide Indices episcopales, paulo inferius citandos. 
His accedat. Theophanes p. 623 (ad annum 718): Oí xwv K vxXúSojv 
vr¡G(av. Idem continuatus in Micliaele, Theophili filio, cap. 34 (p. 126. 
ed. Bonn.): T a s  K vxáúSccs vt¡oovs (Arabes Cretenses vastant). Con- 
stantinus Porphyrogenitus de thematibus libro . I (Opp. ed. Bonn. 
T. III. p. 43): Hqogwxsíwvtcci Sé x a x q a x r jy c ó  xov A lya íov  nsXáyovs 
al' zs KvxX áSss vijGot xaXovusvcci xa i xváv SnoqáScov, wv nqoiyovGiv

. 35.



63

tj xs MirvXijpt] xai Xios xal avztj tj Arjfipos x. x. X. Cycladibus 
deinde praeter Lemnurn et Scyrum (quod falsum est) annumerat Me- 
lum, Amolgun» (1. Amorgnm), Theram, Therasiam et Rlieiieam (cum 
Delo). Leonis Graminatici clironogr. p. 212 ed. Bonu.: Al xaXov- 
¡itvai KvxXdSes (ab Arabibus et Afris captae). Georgius Pachyme­
res in Andronico Palaeologo 4, 29 (Ed. Bonn. T. II. p. 344): Taig 
KvxXdaiP ¿nfygaop (Turcaruin copiae navales) Xico . .  ¿Edf.uo xai Kag- 
nuihp xal avxij cP o S q r .Deinde Nicephorus Gregoras 9, 9 (Ed. Bonn.
T. I. p. 438) : 1Ex xov xwv KvxXaSwp jyysfiopsvopxos rfjowp. Idem 
11, 1 (p. 525): Ol $k cPoSiot . . . ngos Ss xovxoig o xwp KvxXaSwp 
vtjawp tfysfioPEvwp. Ibid. p. 526: Ol Ss €PoSioi x iirctgas (naves)- xdg ' 
S' txtgccs xgug o x w p  KvxXdSwv ptjocop dg/^yog  (subminisfrabat). Can- 
tacuzenus 2, 12 (Ed. Bonn. T. I. p. 385): NixoXdov JEapovxov, x o v  

xwp KvxXdStop ägxopxos (anno 1329). Ducas cap. 2 (Ed. Bonn.> 
pag. 14): tdXto X ios P t j a o s  naga x w p  F s p o v i x w p  } xa l a l Xomal K v -  
xXaSat (sic) ptjaoi ix  xwv (adde and) N avagas  (Navarra) dtpixopi- 
vvop ‘Vgayxwv. Idem cap. 21 (pag. 109): E vßoiav, Kgijrtjp xal ra s  
KvxXaSas vrjaovs. Idem ibidem: lv  *ApSgcp . . Hdgio . . xal x w p  Xoi- 
nwp KvxXaSwp. Georg. Phrantza I, 34 (Ed. Bonn. p. 103): Täs  
KvxXaSas ryoovs. Quenmam vero numerum eae medio aevo effe- 
cerunt"? Duodenarium, inquam, coll. Indice episcopal), quem Gretserus 
edidit ad Cqdinunj de ofTficiis (ed. Paris.), ubi legitur: Insulae Cy­
clades: o *PoSov (episcopus), S afiov  t XCov, K w wp  (1. K w o v ) , N a -  
%Ccts, Gtfgas, Uagov, A£&gov (1. A toov), "Avdqov, Tr\vov, Mt]Xov, U tav-  
vris. Quatuordecim Cyclades Leonis Sap. index habet (Const. Por- 
phyrog. noslrae edit. p. 50): Tw cP6Sov xwp KvxXaSwp ptjgwp• o '  
JEdfiov, o X io v , o Kcu, o N a n te s , o &t]gao(as, o I ld g o v , o Tqpov, 
o MijXov, o HiaoiptjS} ö *Ixag(as,  Q AsgCas, o 'AoxvnaXatas, o Tga- 
%s(aSj o NiGvgov. Quaenam apud veteres Graecos insulae istnd Cy- 
cladum systema effecerint, id satis ambiguum et controversum fuisse 
constat, coll. Cellario in Orbe Antiquo T. I. p. 1045. Aevi tarnen
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niedii Graeciam ista veterum insularom nomina soae Dodecaneso 
triboisse modo vidimus. Utut statueris, Dodecanesi locns medius (ut 
dixi) inter singularnm insularum nomina mirum qtiam incommodus est, 
Cyprumque et Cretain, Ínsulas magnas, vix veterum aliquis systeinati 
adnumeraverit, quod Dodecanesi iiornen liabuisse vidimus. Iluic mi- 
nores insulae, neque admodum dissitae conveniunt, non minores et 
maiores eaedemque dissitae, ut Cyprus et Lesbas (aevi inedii Mity- 
lene); quamquam in insularum ordinibus et systematibus alio tempore 
Byzantinis alia placere potuisse concedo, velut in tliemate Sami, nia- 
ris Aegaei, Ceplialeniae cett. Veruin ad singulas libelli nostri Ínsu­
las accedainus, et quidem minores, omissis inaioribus et nobilioribus 
multoque saepius inemoratis. Eae sunt Carpathus, Ceos, Cos, An­
dros, Strobilus, M elus; de quibus, ut alibi, sola et nuda scriptoruin

• Byzantinorum testimonia excitasse invabit.

37. ' "

Carpathus. Ceos. Cos. Andros. Strobilus. Melus.

. , Constantinus Porphyrogenitus de cerim. 2, 45 (Opp. ed. Bonn. 
T. I, p. 665): TaXiai rijs Kctoná&ov" xarsXsi(f&rjGav eig g>vXâ tv xr¡g 
vqGov Kagná&ov yaXéa á. Leonis Sap. index (Const. Porphyrog. 
pag. 45 nostrae editionis): Al *AgximiGx07lai • • • XXXII: CII Kágna- 
S-og . . Anna Comnena 9, 2 (Ed. Bonn. T. I. p. 430): KaraXa- 
ßovru rr¡v Kágnci&ov. Georgii Pacbymerae de Carpatbo locum vide 
paulo inferías. Theophanes continuatus in Michaele, Theophili filio, 
cap. 29 (Ed. Bonn. p. 192): xatá rtjg vAv3gov ytvófitvog. Jo. Ca- 
meniata de exeidio Thessalonicensi cap. 67 (I. c. p. 580): Tr¡v ps- 
yáXr¡v vr¡úov ncigsnXéouev tijg Evßoiag . . .  rá naga nódug r ijg vAv- 
Sgov xarsXaßo/usp (advenimos). Idem Theopbanes continuatus iu 
Michaele Amoriensi cap. 25 (1. c. pag» 80): O'i (Arabes Cretenses)
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xa i xaraXafiovrss tovtov ip  K ip ¿ui §vXov XQUjuaGavres Siaep&aQtjpai 
inoitioap. Symeon Magister in Michaele Balbo cap. 4 (I.e. p. 623): 
xai tiqos vijaop rtjv Ku> tovtop xaxiGyzv, xa i ip  avrfj tovtov uvsgxoXo-  
m aep. Idem narrat Genesius regum libro II. pag. 49. ed. Bonn. 
Georgius Pachymeres in Michaele Palaeologo 3, 15 (Ed. Bonn. 
T. I. p. 205): tov (insulis) aXiaxofi^ptj ¡utp typw oro N agos . . 
Jlaqos . .  . K£ws xai Kd.QvGros 1S2os(p GvvsneXafifiavoPTO,  quo Pachy- 
merae loco pro '¿¿Qsqi Iegerim '¿¿gw ncp, coll. Nicephoro Gregora 
18, 2 (Ed. Bonn. TV II. p. 878), ubi item legendum esse '¿¿gujncp 
alio huius commentationis loco ostendi. Idem G. Pachymeres ibid.
5, 19 (p. 391): Arjurop, Sxvqop, Kiu>. Idem in Audronico Palaeologo 
4, 29 (T. II. p. 344): T ats KvxXdoip in iyoaov  (copiae Turcarum na- 
vales) . . xcei to v to  [ ih p .X ty , to v to  de JEdjucp xai K aqn ad tp  xai avrfj 
'Podcp. Nicephorus Gregoras 2, 3 (Ed. Bonn. T. I. p. 29): A iopov  
xai X to v ,  2 a u o v  r s  xai 'ixaq iav xai K w . Georgius Phrantza 1, 3 
(Ed. Bonn. pag. 22): 'Podov . .  K w ov (sic), Xiop xai Afjpvop. —  
Constantinus Porphyrog. de them. libro I (opp. ed. Bonn. T. I. p. 43): 
MrjXog, ^AiioXyog (I. 'Auoqyog), Otjoa, OijQaGia xai cPt]vsia. Adde in­
dices episcopales supra excitatos.— S trob ilu s. Cedrenus ed. Bonn. 
T. II. p. 513: 'And 'Adqciuvriov (sic, una r) xai /uiyqi SxQofiiXov. 
Theophanes continuatus in Constantino Porphyrogenito cap. 8 (Ed. 
Bonn. p. 388): Els XtQo^riXov (1. ZrqofiiXov) pqGov. De eadem vide 
quoque Symeonem Magistrum cap. 9. (I.e. p. 723) et Georgium Mo- 
nachum in eodem imp. cap. 13 (1. e. p. 880). Leo Grammaticus 
p. 294 ed. Bonn.; Els Srqd[h]Xov (1. 2rq6[iiXop') vrjaop. Cariae 
(Cibyrraeotarum thematis medio aevo) urbem Strobilum a nostra di­
stingue, de qua videndus Constantinus Porphyrogenitus de theniat. 
libro I. (1. c. p. 36): M vvdos xai q xaXov/xivt] 2rQo(ir]Xos (1. 2 tq o -  
fiiXos). Theophanes continuatus in Leone Sap. cap. 20 (Ed. Bonn, 
p. 367): XrQo[hjXcp (1. J£tQo[itX(pyrtj x a ra  KifivQQap. Georgius Pa- 
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chymeres in Micliaele Palaeologo 3, 21 (Ed. Borní. T. I. p. 220): 
JÜTQoßiÄov . . . aa l XxuS loxoayjiav  . . .  zctxtt M aiavSqov,

' ■ . ;• ■ r. , 38.- : . . ■ - . -

Athenae.

Athenas, artium litt er arum que prisco aevo facem, longi temporis 
nox post Justiniani regnum premit. Adeo rara earum memoria est, 
ut, nisi quandam episcoporum Atticorum seriem haberes (ex actis ec- 
clesiasticis earn Michael Lequienius protraxit Orientis Christian! vo- 
lumine II), extinctae omniuo ex orbe viderentur. Proximis eniin se- 
culis — sunt praeter Justinianeum dúo vel tria proxime secuta — 
Graéciae térra continens, excepta orae maritimae insularumque parte, 
barbaris paruit, non imperatoribus Byzantinis, collato historiae Monem- 
basioticae fragmento, quod supra dedi in Patrarum enarratione. Jam 
vero quid tum Athenae? Eae diu incolis adeo caruisse videntur, 
scilicet' flammis absuintae cum urbibus linitimis atque incolis destitu- 
tae, qua de re consulenda chronici Attici fragmenta, quae vulgavit 
Fallmerayerus in libello bonae frugis plenissimo: Welchen Einfluss 
hatte die Besetzung Griechenlands durch die Slaven auf das Schick­
sal der Stadt Athen und der Landschaft Attica? 1835- Seculis IX, 
X, XI bis terve, vix amplius, memoria civitatis recurrit, coll. eodem 
viro celeberrnno ibidem passim. Bellorum Normannicorum seculo XII 
nuin immunis urbs fuerit, id in obscuro esse video. Sequenti seculo 
XIII Athenas ab imperio Byzantino avulsas esse constat, cum Flan- 
dri Constantinopolin cepissent. Habuere tum metropolitam Michaelem 
Acominatum, Nicetae historici fratreny urbis contra Sguruin rebellem 
strenuum defensorem, litteris suo aevo nobilem, cuius quaedam scripta 
nuper ä me edita sunt (Thessalonica pag. 353 seq. Michaelis Cho- 
niatae allocutio Isaaci Angeli. 1846.). Adde A. Ellissenum, optimi
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libefli auctorem : Michael Akominatos vou Chonae, Erzbischof von 
Athen. 1846; qui vir'ernditus utinain reliqua Michaelis opuscula (sunt 
minoris quidein vo liitn in issed haud levis momenti) publici iuris fa- 
ciat! Athenae enim vasto medii aevi spatio ante Laouicum Chalco- 
condylam, qui fine seculi XV" floruit, non alium scriptorem tulere 
praeter huuc ununi Michaelem, nec indigenam quidem, sed e Chonis 
s. Colossis, Asjae urbe, oriundum; quod non secus in longa impera- 
torum Byzantiiioruin serie, quorum ne unus quidem ipsam Graeciam 
patriain habuisse videtur. Post annum 1204 cum reliqua Graécia uni" 
et alteri dynastarum s. equituin occidentalium Athenae paruere, a 
quibus vix aliter habitas fuisse putabis, quam Americae Íncolas ab 
Ilispanis, Asiae a Batavis, Curones, Livones, Aestyos ab equitibus 
Theutonicis. Principum Ducumve Atheniensium seriem et quandam 
etiam historiam Du-Cangius dedit in historia Constantinopolitana,'nu- 
perque Buchonus in libro: Recherches sur la domination française 
roll. 1810. Vol. I.

' " ' ' ’ ' '3 9 / ' : ' ' - '

Belegezitia. : ,

Pro Belecbatuiae posterior libellus habet Velicati. Schafarikio 
(ms.) placet Velechatuiae, quani urbem, si narrandi tenorem re- 
spexeris, inter Atticam et Thessaliam locabis, loco tamen nondum 
invento. Ego de Belegezitis mediae Thessaliae (Thessalonica pro- 

„ legg. p. LXXVII) cogitaverim. Mirum vero, quod praeter Thebas 
nulla Boeotiae urbs memoratur. Legendumne igitur Lebadia?

9 *
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40.

Blachia.

B la ch ia  (Vlachia) nostri libelli est vetns Thessalia, Tel huius 
partes niontauae. Ipsaque Thessalia dicebatur V lachia m agna  (niaior); 
Aetolia cuín Acarnauia Vlachia p a r v a  (minor), coll. Thessalonica 
p. 490 seq.

41.

Duo Halmyri.

Dnplicem H alm yru m  his plane coaevus summns papa Romanns 
Innocentius III habet epist. 13,34 (Thessalonica p. 495 seq.): Vissenam, 
D im itr ia ta m  . . .  duo A lm urus (T A lm yros) .  Duplex Almyrus iu 
posteriori quoque pacto occurrit, quod vide. Aevo medio has urbes, 
sinui Pagasetico appositae, mercaturae beneficio, ut contérmina De­
metrias, gavisas puto, coll. Thessalonica 1. c. Halmyrum nostram 
(maiorem, puto) Thessalicani (Vlachicam) ter deprehendi in historia 
Graeco-Byzantina praeter Leonis Sapientis indicem, ubi Halmyren- 
sem episcopum Larissaei inetropolitae suffraganeuin fuisse legimus. 
Ergo Nicetas in urbe capta ed. Bonn. pag. 808: '0 yccq dr¡ y v y á s  
ßaOlfeilS . . .  SIS XWQ0? Ttj TVXfl (fSqWVVflOV {̂ AXfJtVQOS o xucXrj-
Gxsrai) . . .  ¿xné/xnsrai gvv Ev<pqoovpr¡ rrj o/Lisvpétiái. Georgius Pa­
chymeres in Andronico Palaeologo 7, 16 (Ed. Bonn. T. H. p; 595): 
'Ensl 7iQos ra ts  Qrjßaig r¡Gap. .  vgisqop d t . .  . tisqI top ^AXuvqov dtx~  
& évrss ixai nov xccl xartGictjvow, ivusvtös twp rov rónov xvqíüjp uv-  
rovs vnoós^a/uépwp. Ephraemius in Caesarr. v. 1324: E ls cAX/ivqop 

tarccXro, x (ÜQ0l/ tanéQag (Alexius imp., circa annum 1204 seq.)> 
coll. Niceta modo citato; quem Ephraemii locum in editione principe
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sic vertit Angélus Maius: ad  H e s p e r i u m  s a i s i  a ë r i s  l o c u m ; 
quod repetiit, ut alia liuius generis, editio Bonnensis p. 297.

Demetrias. Besene.

D em etriadem  et B essenam  (Besenain) pridein illuslravimus in 
Thessalonica p. LXXVII. 495 seq. De Deinetriade, si seculuni XIII seq. 
spectes, adde Georg. Acropolitain cap. 38 (ed. Bonn. p. 66): Tóv 
r ijs  Ai¡¡ut¡rQiááos xw q°v. Georg. Pachymeres in Andronico Palaeologo 
I, 25- 26 (Ed. Bonn. T. II. p. 68. 69. 71.). Ibid. IV, 3 (p. 284). 
Eandem attigimus in Constantino Porphyrog. prolegg. pag. XXXIV.

43. ' \  ' '■

Grebenica.

Pro Erevenicón  (genit. plur. Graecorum) Grebenicon legendum 
esse, vix dubium videtur; puto enim, Grebenicum  originetenus scri­
ptum fuisse, hinc Erebenicum . Et aliud Grebenicum Macedonia qno- 
que contérmina habet prope Haliacmonem fluvium, coll. tabulis Tur- 
ciae geographicis; item Grebenuin Morea (Peloponnesus), coll. 
Laonico libro IX (Ed. Bonn. p. 477. 479, ubi rQsßsvov dicitur) et 
Phrantza 2 ,2  (Ed. Bonn. p. 133), ubi rgs/j-mpij et rqsnévi vocatur. 
Jam etiam Annae Comnenae loco medelam admovebinius. Ea igitur 
libro 5, 5 (Ed. Bonn. T. I. p. 249) in bello Normannorum Thessa- 
lico: Tijp Tov Aißorccvtvov xZeioovQav xäi xov 'P s ß s v  ix ó v  . . Ubi 
r Q s ß s v i x ö v  ut in nostro libello legi velirn. Annae vero locum al- 
terius libelli commentarius denuo tentabit.
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Pharsalus.

Pharsali (Pharsalorum) memoria in medii aevi anualibus non 
omiiis intercidil. Leonis Sapientis index Iianc iirbem in dioecesi La- 
rissaea hoc ordine memorat: ' Tq> AaQÍaar¡s (metropolitae subsunt):
o dyurjTQtúdos, ó fpaQoáÁwp, o Jouoxov x.x.X.  In Bulgarica deinde 
historia eius nomen aliquoties recurrit, coll. Cedreno ed. Bonn. T.II. 
p. 450: Tó rijs <íyaqúaX(aq ned'íov xal xov * Anidavov noxapov diaßctg 
(Graecorum dux'victor) x. x. X Post captan» a. 1204 a Latinis 

' Constantinopolin iterunx memoratam legi. Georgius Acropolita annal. 
cap. 38 (Ed. Bonn. p. 67): xs <PaQGáXvov xul AaQi'GGtjs xal
ÜXuxctfiwvos. Ephraemius in Caesarr. v. 8363: *Aq%u fpaqaáXwv, 
nXaxa/nwvos, AaqtGGr¡e- Laonicus Chalcocondylas libro II (Ed. Bonn, 
p. 67): 3A(pixópsvo$ dé ¿S QsxxaXdav xi¡v xs Aopaxlrjv naqiXaßsv . . . 
xai dr¡ xai ‘I'ciqGciXüjv nóXiv. Ubi Aouco:ír¡v dixit pro 0avtuaxírjv, 
vetustissima miscens cuni novissirais, cum Qavpaxta iam apud IIo- 
meruni legatnr Iliad. 2, 716. De nostra, sc. Meliensi, videatur Ste­
phanus Byz. s. v. Postremo pluralem Pharsali formam iam Strabo 
agnoscit 9, 5, 6 : Twv 4>ciQGáXv)v d/ucpoiy, xrjs xs naXaidg xal xr¡s 
véas* lbidemque JlaXaifáQoaXos meinoratur. Ceteruni masculino usa 
vetustas, neutro plurali aevum medium, coll. Leonis Sap. indice 
(Constautinus Porpliyrog. p. 45. 50). Et plurali <PaQGaXaetiain Scho- 

' liastes Aeschjli Pers. 469 utitur, sc. medii aevi scriptor. *

. . - . ■ ■■ . ■■ 4 5 .’.'. . .. - '■ -■

Thauinacus.

Thaumacum (Domocum medii nostrique aevi), Pharsalo iunctam, 
modo vidimus. Erat vero semper is locus nonnullius momenti
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propter transitum ex interiore Thessalia in Boeotiain, coll. Liv. 32,
4. Dominici (sic) episcopatum, Lavissae subiectum, habet Manuelis 
Charitopuli solutio III (Lennclav. Jus Gr. R. Vol.'I. p. 242): Tov 
vno zr\v Inaqyiav rtjs ¡xtjxQono Xeios AccQloatjs . . ¿maxonov Aoiitvixov. 
Ibid.: Trj roii doixbvlzov iniaxonrj. Leonis index hunc episcopatum 
non habet. Anne est Domocus? '

46.

Ezerus.

Ezerum quoque, Thessaliae Slavicae urbem, primus Leonis Sap. 
iudex, aperit: Tm A aqiaa^s (subsunt episcopi) . . . o Zt]xow (ov, o 
'EtsQov, o AoidoQixiov x. r . X. Manuelis Charitopuli solutio II (Leun- 
clavius I. c. p. 240): cO rijs vno xr\v xrjs AciQiGGtjs jutjTQonoZii' ayiw -  
xaxtjs ¿niaxonijs ’E lsqov c'Qyjsqccxixws nooiGxauhvos. Ibidem p. 242: 
rO 3E&qov (episcopus). Slavis vocem Ezero lacum significare dicunt. 
Unde horum Ezeritarum sedein nni alterive Thessalornm lacui pro- 
pinquam fuisse dices, scilicet Boebeiidi (Carlas), vel Nessonidi, inter 
Larissain et Tenipe cum Peneo, cuius lacus vestigium Anna Comnena 
servasse videtur libro 5, 7 (Ed. Bonn. T. I. p. 253): ’Enel iXwdt} 
ronop ¿v ro ts Trjs AdQiaoqs fiigsatv ¿frtaGccro, ävauexa^v Svo ßovi'wv 
nediada tiXawdt} svqojv anoxtXovoav elg Gxevwnov o |vv . .  zijp Xeyo- 
¡xivt^p dsjuevixov n a ld r io v  . . . o de Baijuovvros idiojxs xovxovs 
xoZ noxa/uov SaX aßqia  (Peneum). Postremo in Olympo Macedoniae, 
et parte quidem eius Thessalica, apud veteres occurrit locus Ascuris 
cum lacu, supra Oloossonem; eodemque loco ponendum puto eastelluni 
Procopii de aedificiis 4 , 4 (Ed. Bonn. T. 3._ p. 280, 26), nomine 
AifivcuaC (1. A ip va i s. Ai/uvt]), suadente narrandi contextu. Neqne 
ultima Graecitas hanc Olympi Perrhaebici s. meridionalis Limnen 
omisit, coll. Laonico Chalcocondyla libro VI (Ed. Bonn., p. 283):
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OsTTaXias xcci JIsQaißiag rtjg Mfivrjg (I. JlsQQaißixijg A ipvtjg). Idem 
ibid. p. 324: OiQprjg t« xcä Aiuvtjs rijs nsQQcußwv.*?) De Ezero 
et Ezeritis Lacedaemoniae v. Constanlinum Porphyrogenitum de ad- 
ministr. cap. 50 (Opp. ed. Bonn. T. 3. p. 221— 224). Ezerum lacurn 
prope Larissam se invenisse dicit Schafarikius, urbem vero huius 
nominis vel pagum (Ortschaft) nequaquam (Slaw. Alterthümer II, 229 
not. 5). Refutatur Actis ecclesiae Byzantinae, coll. iis, quae supra 
dixiinus.

47.

Dragobistium.

Pro insauo Dobrochbugsta maliin Radobistium, quod habet Leo­
nis Sap. index in dioecesi Larissaea (Constantinus Porphyrog.no- 
strae edit. p. 49). De hoc nomine v. nos in alterius libelli expli- 
catione, nr. 103. Aliis Dorogobistia placebit.

48. ... ‘

Tricca.

Tricala  medium nostrumque aevum dicit, pro Tricca, veteris 
Thessaliae urbe liaud ignobili, apud Peneum snperiorein posita prope

$ )  Chalcocondylas libro 8. p. 432 se q .: 'EvtavQ-a nvd-0/j.evog naqa xwv 
acpExéqiúv ,It]aSg o B qevs^sio, xal naqaXaßwv xovg sg xov id^iov In -  
7ioÖQ0fiovg xal l la Q a  ß o tw v  axqaxov, xal rrjv xa%íaxr¡v sneiyófxsvog 
aXXr¡v, avxol éqivXaxxov oí 5IxaXoL . . óiéepd-eiqs xovg'IxaXovg, 
2x£vd¿Qr¡g fiévxoi . . ov d* oxiovv na¡)o)v Seivóv. "Yaxeqov ¡xévxoi . . 
JSxevdéqrjg x. r. X.' U bi le g e : i l  £(5(5 a i ß w v. D einde: *lvaX¿g. xev- 
déqr¡g x. x. X. . • . •
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habet in dioecesi Larissaea, item Cedrenus Ed. Bonn. T. II. p. 436: 
JiodwQcp T q ( x x i j s  (episcopo). Hujus memoria in bello Normannorum 
Thessalico plus semel recurrit. Anna Cotunena 5 ,5  (Ed. Bonn. T .I. 
p. 244): Bcd'/uovvzog . . xaraXaßwv tä  TqtxaXa . . xatiG%s xr\v T£{- 
ßiaxov . . xaraXaßwp trjv Adoiaaav. Ad annum Christi 1333 vide 
Cantacazenum 2, 28 (T. I. ed. Bonn. p. 434): Srayovs di xal TQC- 
xaXa xal 4>avdQiop xal Aaudoiv xai ^EÄaawva. . Puriorem formam re- 
petit Georgius Pachymeres in Mich. Palaeologo 2, 11 (T. I. ed. 
Bonn. p. 107): Hdxqy (i. e. NsondrQi xal  Tqixxi]. Laonicas Chal- 
cocondylas libro I. p. 29. ed. Bonn.: Ta dix<pl aijv TqIxtjv (1. Tqix- 
xrjv) xal KaßroQlav. Idem Chaleocondylas libro 5, p. 252: Tovqu- 
%dyrjs o Tq i x  d XXiov xal QexraXias vtiuq%os. E x  voce TgixaXXcop 
Clauseriana versio (earn non mutatam repetiit Bonnensis editor) ex- 
tundit Triballornm (Serviorum). Ta lege TqixaXvov. Namque pro 
Tqixxa medio aevo dicebant ut nostro TqtxaXa (TQ(xxaXa). Puriorem 
tarnen scriptionem Chalcoc. loco supra allato habet. In urbe Tricca 
(Triccala) sedem habebat Turachanes, Turcicus Thessaliae praetor. 
De ejus regimine Thessalico, non Serbico, v. Chalcocondylam p. 283. 
308. 310. 316. 322. 341. 348. 365. 560. Serbiae princeps tum 
erat Georgius, coll. Chalcocondyla p. 245- 256. 283. 307. 356. 
376. 415. .

4 9 .

Larissa.
- *

Larissam, Thessaliae medio aevo ut nunc metropolin, a Slavis, 
qui seculis VI. VII. istas quoque terras occupabant (Thessalonica, 
prolegg. p. XXXVII seq.), Graecis nunquam ereptam fuisse puto. 
Eius enim rei memoriam omnem quis intercidisse sibi persuadebit?

Abhandlungen der III. CI. d. k. Ak. der Wis». V.Bd. II.Abih. (b) 10
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A Bulgaris lamen, Acliridae dominis, capiam posthac fuisse, e Ce- 
dreno constat T. II. ed. Bonn. p. 435 seq.: Ovtos (Samuel, Bulga- 
rorum rex) . . xaiéS qaps n äöav  xi¡v ta m q ia v ,  *) ov ¡xóvov <dqár,r¡v 
xa l M axsSovíav , ::ai rcc rjj OsGGaXovixr¡ nqóoyw qu , dXXd xal O srza -  
Xiav xal ‘EXXdSa xa l IItXonópi>r¡aov • xal noXXil (f oovoia naQiGrtjaazo, 
wv f¡v to  xoQVfpalov 17 AáqiGGa. Eius incolas victor in Bnlgariam avexit 
(Cedr. 1. c.). Búlgaros tarnen posthac debellatos fuisse, ex eodem 
Cedreno constat. Fine ejusdem seculi XI Normanni earn cepere, coll. 
Anna Comnena libro V, 5 seq. Ephraemius in Caesarr. v. 3500. 
Brevissiina liaec quoque possessio fuit, auro Alexii imp. corruptis 
liostium ducibns. Capta a. 1204 per Latinos Constantinopoli, Mon- 
tisferrateusis earn marcesius, Bonifacius, occupavit, coll. Niceta in 
Urbe capta c. 8 (Ed. Bonn. p. 799 seq.). De sequioribus eius fatis 
consulatur Georgius Acropolita annal. e. 38 (Ed. Bonn. p. 67). 
Id. cap. 49 (p. 99). Ephraemius v. 7235. 7292. 8363. 8715. Se- 
culurn urbis XV tangit Laonicus Chalcocondylas libro X (Ed. Bonn, 
p. 560): xal ¿GTQaTonsásvszo (exercitus Turcarum) naqci Aaoioatj 
t i¡ nóXsi.

50.

Platamo.

Platamonem uberius exposui in Thessalonicensibus p. 87 seq.; 
ubi addere debebam Ephraemium v. 8363. 8597. Arabs quoque Edri- 
sius eius inentionem facit, nomine Ablatmuna (Constant.' Porphyrog. 
nostrae editionis p. 36). In Lacónica quoque hoc nomen deprehen-

*) Scriptori Byzantino vespera est omnis Europa Byzantina, opposita 
Asiae (orienti). Vide, quae dicit de Thracia et Macedonia (terra inter 
Danubium et Constantinopolin sita).
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ditur, coll. G. Phrantza 2, 10. (Ed. Bonn. p. 159): "Ayios ’lcoáwt¡s, 
nXaxctfióvas (sic) x. x,

. 5 i. ' ' 5

Thracia et Macedonia.

Iteruin libelli nostri auctor anfiquarum maiorurnque provinciarum 
nomina memorat, extra necessitatem, coll. iis, quae supra notavi ad 
Bolerum, Strymonem et Thessalonicam. Et Chersonesum Thracicam 
inirifice ah nostra provincia separat, cuius tarnen partém fuisse con­
stat. Jam Chersonesi nidias urbes in medium proferí, qiiod multo 
melius in altero libello se habere posthac videbimús. De Thracia 
et Macedonia Byzantinoram v. nos accuratius agentes in Constau- 
tini Porphyrog. nostra editione p. XIII sq. Situm haec provincia 
inter 3Iaritzam (Ilebrum) flumen et Ponium Euxinuin habuit, finibus 
borealibns, qua ad Istrum vergunt, modo remotioribus, modo propin- 
quioribus. -

.. . . . .  52. • ;

Choerobacclii.

Choerobacchi (Xo/ooßaxxoi). Inter Athyrain et Melanem fluvios, 
liuic tamen propiorem, hanc urbem quaeras. En Byzanliuae antiqui-. 
tatis testimonia, ut puto, omnia. Scylitza ad calcem Cedreni (Ed. 
Bonn. T. II. p. 655) i  J I s q I x o v  xonov, os Xoinoßctuyoi xaXslxai. Anna 
Comnena libro 8, 1 (Ed. Bonn. T. I. p. 384 sq.): xaxa xwv X o i-  
Qoßdxycop . . .  ovyxsxoXX.rjpévov xiZ xsi%si xwv XoiQoßax%wv <xv%évct . .  
xbv ä y /o v  XoiQoßax%a>v q s o v x c i noxauov . . sis Xoiooßclxxovg. Chi­
narnos in Manuele 2, 14 (Ed. Bonn. p. 73): xas ¿ni XoiQoßaxxwv . .

10-
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nsd iddas . .  ol to p  ĉoj)0P . .  naQa^QioPTSS n o r a u o i. . M iXag . . *A&v- 
Qces* Nicetas in Manuele 1, 5 (Ed. Bonn. p. 85): sl%s xoivvv . . 
avrovg  (Latinos cruciferos duce Conrado imp.) tw p  XoiQoßdx%u)p 
naGa hmijZccToe . . Txaoaqosi d'i ra ig  txsiGS ntd'idoi nor a  ¡ids . . M iXas 
t owo/ua. Ubi codex B.: M a v g o s  Xsyojuspos.

53.

Selybria.

Silistria  Marinus, inepte. Non eniin Danubio opus est/ sed Pro- 
pontide. Grigorovicius Siluria, unde efleci Selybria ( Siliuria , S ili-  
brya, Selybria). Earn Propontidis litori appositani esse constat, coll. 
Pomponio Mela 2, 2, 6.: In Propontide Selymbria, Perinthm , B i- 
t/iynis. Ultimam urbem, a multis addubitatam (Tzsclmck. not. crit. 
ad Pomp, locum p. 97), Pseudo-Aristoteles habet in mirabb. c. 194: 
Keel iv  Bi&vpicc <5's rijs Oqazijs ¿p ro ts ¡usrdXXois y ipsta i o xaXovjusvos 
anlpos, ov (fccGt 7TVQ dpdntsa& ai. Huins urbis non immemor fuit 
aevi medii lu'storia; inagnumque in rebus inilitaribus momentum habere 
non desiit, quod et ipsa Cpoleos vicinia persuadet. Ergo Leo Gram­
maticus p. 189. ed. Bonn.: K a l ¿X&ojp ¿p XyXvßgia  (imp. Leo Isau- 
rus) x. t .  X. Simeon Magister in Leone Armenio c. 9 (Theophanes 
continuatus ed. Bonn. p. 614): K a l ¿X&optss (Bulgari, duce Chrumo) 
. . sis to p  *A&vga (I. *A&vqccp) . . xal iX&oPzss sis JSt]Xvßgiap xctr£- 
.GZQsyccv . . t o  xaOTQOP. . x a l ju trd to v to  to  Aawptjp (I. Aaopiop) x d a -  
tqop  xaziGTosxpap ■. . sis ti}p noXiP cHqaxXsCap . . I ldv iov  . . x a l x a -  
TaOTQtipapTss dptjX&op (versus boream) sis to p  " A g tiq o p . Ubi "A tiqcop  

‘ (s. *Anqop) legi malim, quanquam "Jgttqop xaXoiuspop /w giop  Anna 
quoque Comnena habet I, 9 (Ed. Bonn. T. I. p. 374)- Nostrain ta­
rnen emendationein egregie firmat auctor incertus in eodem imp. (ad 
ealeem Leonis Grammatici ed. Bonn. p. 345), Syineonem Magistrum
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ad verbum fere exscribens:.. Kaxaaxgêxpavxss auîjX&ou tïs  xou *A ngou, 
xaGxgou ou xal avxö . . xal ävüxayutyuu im  xo E v o io v  xal xrtv aurn. 
Pro quibus recte habet Sym. Magister 1. c.1 in l xou " E ß g o u  (alias 
E v g o u ).  Hinc apud Aimam quoque correxerim ‘"Angou ("Angwv). 
Ceternm Symeonis Magistri memorabilis revera locus esse videtur 
ob urbium iustam ■ consecutionem et ordinem. Cinnamus 6 , 5 (Ed. 
Bonn. p. 265): ’Afupl JiijAußoia xàs naG%aXCovs àlayaywu  (Manuel 
imp.). Nicetas in urbe capta cap. 5 (Ed. Bonn. p. 784): Tore <T 
ovu négau xtjs oâov xiju XrjXvßoiav îjuîÎs (Nicetas de se) &éuevot, 
x. x. L  Idem ibidem c. 14 (p. 834): Bilvrj xs xal. JZtjAvßgia. Epbrae- 
mius y. 7813 (in Theodoro Lascari): ‘HgâxZeiau xai JZqZvßgiau. 
Earn Latinis eodem, quo coeperant, seculo XIII ereptam fuisse, e 
Georgio Pachymere constat in Mich. Palaeologo II, 14 (Ed. Bonn. 
T. I. p. 110 seq.). Adde eundem in Andronico Palaeologo 7, 11 
(T. 2. p. 586). Reliqua eius fata aperiunt Nicephorus Gregoras
6 , 1. 8 , 7. 12, 10. 15, 1. 5. Cantacuzenus 1, 23. 27. 30. 44. 51.
3, 16. 18. 23. 28. 77. 84. 91. 95. 96. 97. Et haec quidem secula 
XHI. XIV spectabant. Penultimuin ultimuinque Cpoleos seculum re- 
spicit Ducas cap. 2. 9. 15. 37. Phrantza 2, 18. 19.

' . . . 54
Tzunilum.

Antiqua Thraciae urbs, antea Bergulae dicta, medîo aevo Zu- 
rulum, Turcis Tzorlu, juxta Mesenen, de qua deinceps videbimus; 
inter Adrianopolin et Cpolin, huic tamen propior. De ea vide, 
quae de Mesene exponemus. Anna Comnena 2, 6. Ed. Bonn. T. I. 
p. 106: T^ovgovXôv {xwuï} êk avxrj Qgcçxixrf). Eadein 7,11 (p. 378). 
Ibidem (p. 379): 7 / TCovgovZàg inl Aôtpov àusÇîjxôxos (1. cum Scbo- 
peno avsoxqxôxos) xsxel/iaxo. Scylitza (ad calcem Cedreni T . II.
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p. 656): Tots ip  xcp TCovQOvXtp iaxtjpm pipois. Adde Niceiam in arbe 
capta (Ed. Bonn. p. 816): BtZvrj u tp  o v p  zed T'CovqovXos inapi]X.&oaap 
(in ditionem Latiuorum).. Georg. Acropolita c. 35 (Ed. Bonn; p. 56): 
ip Tij TCovQovXep. Idem c. 3 (p. 59). Cap. 37 (p. 63). Cap. 47 
(p. 91): zrj TCovçovXcp . . xai  xjj Ephraeinius v. 7377. 8248.
8307. 8619. Georg. Pachymercs in Andronico Palaeologo 7, 11. 12 
(Ed. Bonn. T. II.. p. 586). Ibid. c. 29 (p. 633). 1 Canlacuzenus I, 
25 (Ed. Bonn. T. I. 125): ’’Axqi TZovQovXoqs. Cap. 26 (p. 133): 
ix  TZovQovXoqs. Fluvius iuxta Zurulum manans Xerogypsus diceba- 
turj coll. Anna Coinn. 7, 11 (Ed. Bonn. T. I. p. 378): . .  xctxcc xijs. 
TQovoovXov . . t o p  âvàxrjv  nsdCadci çêovxcc noxauov dyyov nov xov no-  
Xiypiov xovxov" S^goyvxjjop. x o v x o p  iyywoicos xaxopofid^ovGi. ;

55.

Theodoropolis.

Theodoropolin alter etiam libellus agnoscit, iungens ut noster 
cum Znrnlo. Iluic igitur et Rhaedesto vicinam fuisse puto. Earn 
praeter nostros libellos Latinos inter Graeciae monumenta Leonis 
Sap. index habet, his verbis: xtp cIIt)cixXe(as (metropolitae) 0çdx t]s  
xa i M axiâopias  (subsunt episcopi) o Qsod ojQOvnoXstos,  o cPaiâsGxov 
x. x. X. Adde Nicephorum Bryennium 4, 2 (p. 130 ed. Bonn.): 
ivxvyydpovai xtp Bqvsppitp, neoi xtjp Qeod'wqovjioXip xrjp (paXayya 
xd^upxi. • -. .. : • ■

: ■- - ,  ■ - ' 5 6 - ,■

• . ' ■" Mesene. ’ " " ">

-, Mesenen prope Zurulum.quaere et Adrianopolin. Nicetas in 
Alexio Angelo, Isàacii fratre, 2j 5 (Ed. Bonn, ,p. 663): n sqi
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Msoi¡vr¡v xcá TCovqovXóv. Idem ih Urbe captacap. 14: p. 832: 
Xayovúc: TtoX/Grtjv rov ^Açxdôiov, xa) Msút¡vt¡ . . xcd 'IXovqovXÓs. 
Alibi eam mernoratam non inveni. Ab alia Mesene, i. e. Maximia- 
nopoli (Mosynopoli) prope Abderam sita, distinguendam esse, a me 
satis monitum, iimno evictum est in via Egnatia Comment. II. p. 22 sq.

■ 57. .

Arcadiopoíis.

Ea urbs, Mesenae et Zurulo vicina, juxta Riginiam fluvium 
quaerenda est. In conditore ejus vêtus aevnin variasse video, aliis 
Theodosium M. statuentibus, aliis filium ejus Arcadium. Istud tuetur 
Cedrenus T. I. ed. Bonn. p. 368: ’’E xtiae âè (Th. M.) xcà hêqctv nô-  
Xtv ïr i  ovó p a n  rov vîov civtov (Arcadii), ro  nç>iv BsoyovXiov Xsyojué- 
vr¡v. Piares ipsum Arcadium condiiorein fuisse vohinf. Theophanes 
in chronographia T. I. (p. 121. ed. Bonu.): Tco ccvrw tre t (mundi 
5896, Chr. 395) ’A qxùSioç . . rtjv ’AçxciâiovTtoXiv I'xtiGs rîjs 0 q$ -  
‘xr¡s. Joël p. 40. ed. Bonn.: K a i nôXiv èv rfj Qodxtj xxiGag (Arca- 
dius) ênœvôjuaGsv ’AçxadiovnoXiv. N icet& s in Isaacio Angelo 3, S 
(ed. Bonn. p. 588): T ov noXía/xaros, ov âojuqrwç ’Açxdâios. Idem in 
Urbe capta cap. 14. p. 832, queni Iocum supra xledi in Mesene. 
Eundein Arcadium conditorem dicit edatn Ephraernius in Caesari- 
bus vv. 683. 6186. 7380. Neque aliter Cantacuzenus 2, 38 (Ed. 
Bonn. T. I. p. 541) : . . nôXiv naXcaàv xartGxívciGa(vr¡v, r¡g <faaiv 
3A qxÙôiov stvai oÏxigti}v tov OeoâoGiov roo ¡usydXov '. . ’Açxccdiov 
jiQOOayoQsvojuévtj nôXig, ccv&tç dvoixodoui.lv (a. 1340) . . dyctô&ûs' 
rov  zónov r ijv  svfpvtav. Praeter locos antecedentes haud raro haec 
urbs memoratur. Theophanes p. 361. ed. cit. ad annuni 55li: Eïs 
r d  /uéçtj T^ovqovXXov Q. TÇovqouXov)  xcà 'A ozaô iovnóXtws (venere 

■Slavi). Idem ad annuin 4.42 (p. 158): cP a n d çsta v  (1. cPcciidoic<v)
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xai N d a a a v  (I. Ncci'aadv) . . x a i ’AoxadiovnoAiv (eversas ab Attila). 
Idem ad animm 763 (p. 693): K a x d  xijv *AqzaSlovnoAiv vniGx^axpsv 
(Graecus imp.). Idem continuatus (Scriptt. post Theophanem) T. 2. 
p. 616. . ed. Bonn.: K a i ¿X&ovxsg (Bulgari) i'wg 'AqxaSiovnoXsvog, xa l 
mQccGuvris tv\v cPiykcv (1. "Piyivlav, vel cP ijylvav, quod liabet Scriptor 
incertus in Leone, Bardae fdio, pag. 346 ad calcem Leonis Gram- 
matici). Leo Grammaticus p. 189. ed. Bonn.: JExaxqaxsvaag ds n a -  
Xiv (Constantinus Copronymus) xaxd BovXyaQwv (1. xaxu xwv B .) . .  
xaxci xrjv 3A . x. x. X. Genesius regum libro II p. 43. ed. Bonn.: 
Ilgog xi]v 3Aoy.aStovnoXiv . . dtuoio'Cerai. Cedrenus T. 2. p. 384.: 
1\4y%ov nov xwv xei%wv ’AQxaSiovnoXswg. De situ' urbis Ilasius (ad 
Leonem Diaconum p. 466. ed. Bonn.) citat Michaelem Lequienium in 
Oriente Christ. T. I. p. 1136. B., ubi tamen minus erudite de situ 
agi video.

58.

Bulgarophygum.

B ulgarophygum  Bizyae urbi fluvioque Riginiae vicinum fuisse 
videtur. Leo Grammaticus p. 269. ed. Bonn.: K a i y svo ^ vq g  g v /x -  

(SoXijg ¡uizti JEvpswv tig xo BovXyaQoyvyov, ly£vsxo roomy di]uo(jia, xai 
navxsg dnwXovxo. Theophanes continuatus in Leone, Basilii filio, 
cap. 10 (Ed. Bonn. p. 360): IloXiiiov /usxd BovXyagwv avyxQoxrj&iv- 
xog neQi xo BovXyuQoyvyov, TQinovxai cPwucdoi xaxwg. Idem referunt 
Cedrenus (ed. Bonn. T. II. p. 457., ubi interpres latinus: plantain  
B u lgaricam ) et Symeon Magister in eodem imp. c. 3 (p. 302). Adde 
Georgiuin Monachum in eodem imp. c. 14. p. 855. Anna Comnena
7, 7 (Ed. Bonn. T. I. p. 358): cO ds fiaoiXsvg sis xo BovXyaqoyvyov  
SiaxQifiwv x. x. X. Georgius Acropolita annal. c. 61 (Ed. Bonn, 
p. 133): I I s q I x o v  noxajuov, ov'Ptjyivct xovvoixu . .  xov A iS vpoxstyov . .



¿ni t àv t o v  BovAyctooyvyov %wo°v . . nsol t o v  noxapôv, os 'Ptjyiva 
xaXehai. Ephraemius in Caesarr. v. 9089 sq.: ”0  yvovs (Graecornm 
inip. cladem suorum) . . BovAyaQoyvyœ nnooneXc/Xsi . . xal rivas sv- 
çwv (JaQ^âçiov ¿v BiÇvt] . . nXijv xaxaXa^wv t o v  noza/uov 'Pqylva 
x. r. X. Nomen eius Bulyarofle scribit Godofredos de Ville-Hardouin 
in libro de la conqueste cett. cap. 181. '

59.
t

C hersonesus. A drianopolis,

Chersonesum ut urbeni et provinciam nosira Notitia memorat. 
De Chersoneso peninsula locapletior est posterior libellus. Et urbs 
quaedam Chersonesi nomine in Thracicae Cbersonesi istlimo quondam 
fuit, teste Stepbano Byzanlino: Xsqqovijoos . . vEaxi (adde xaï) âsv-  
t î o u  nôXis iv  rf\ Oç^xti XsçqôvtjGos, nsçl rjs cExaxaios ¿v EvQcânt] • ¿v 
â’ avtaÎGi no Xts Xsqqovtjgos ¿v tco  Îg&juw rtjs Xeooovijaov. Epiphanii 
expositio (Constant. Porphyrog. meae editionis p. 43): ¿naq%{cc E v-  
Q(6nt]s Qqâxrjs,  fitjTQÔnoZis ‘HçaxXséas ,  ^X£l n ôXsfS vn' avri^v {¡toi 
¿niGxônovs,  olov t o v  t o v  Tluvlov} t o v  KaXXinoZtms, t o v  X s Q ç o v q G o V j  

t o v  K vX as, t o v  cPaiâsGrov. Adrianopolin uberius tractavi in Conr- 
s tan t. Porphyrogen. prolegg. p. XXV. X X V I.#)

81

*) Emendo in transcursu Phrantzam 1, 9 (p. 4 i .  ed. Bonn.): K a i  avd-tg 
ev xr¡ &Q¿xr¡, nqbg tr¡v X e §  ( ¡ á v e i a v  neqaaag  (Turca), noXiyviu Tiva 
Kai cpQHQia elaße.  Ubi codex Paris.: a v ih s  (deficit eg) xr¡v rrjs Oq$ -  
xtjs X e § § ó v r ¡ o o v  neqáaas- Insanum illud X e Q q o v  e i a v  r.etinuitBek- 
kerus; male. Tu cum codice Paris, lege X e(>§óvr¡O ov ,  id quod 
ipsePhranlza suadet alio loco, ubi nostrum locum respicit, sc. pag. 46:
*HoavyaQn£qáoavxES>¿>gnQoécpr¡iiev, xailvexÉQOts xatqotg oí T ü q x o í  

¿v Tfj Evqwnrj e l s  ’r *¡v X e ( i§ ¿ v r ¡ a o v  xrjs  Adde eundem
Abhandlungen d. III. Cl. d. k. Ak. d. Wiss. V. Bd. II. Abthl. (b) 11
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Didymotichus.

D iäym otich i (D id ym o tö ch i)  inentionem frequentem video inde a 
seculo XII. Nicetas in urbe capta c. 7 (Ed. Bonn. p. 791): 
’OQSüriáái (Adrianopoli) . . xai xaxcc xo Aió'v/uóxoiyop. Ibid. p. 825: 
. . Aidvpoxolyov- . . o tíh  (pQOvqíip naqaqqéwp ''Eßqog._Pag. 835: .. tö 
A idv/uóxoiyop. . ¡uETCdpéQSiv t o p  norapop t!Eßqop insßaXsxo  (Bnlgarus), 
n sg ixA iópsP O P  t ío  <pQOVQÍ(p, xai d id  xu&ódiop roig noÁÁois áypwGxwp 
roí)s tpdop noxfeopta. Georgius Acropolita c. 24 (Ed. Bonn. p. 43): 
J I s q í  Aidvpóxoi%op yeyopws. Ephraemius v. 7225. 736l ( tó jp  Aidxi- 
fiiop xtiyíiop'). Idem v. 7369. 7846. 8086 [A idvpóroiyop, aG<paXi¡ n ó-  
Z ip ) . Idem v. 9043. 9074. 10235. Georgius Pachymeres in Andro- 
nico Palaeologo 7, 1 (Ed. Bonn. T. II. p. 562): B a o itev s  M i/aijÁ  
tó  J id vp o x u yo p  vm ia S vs . E x Nicephori Gregorae locis, non paucis, 
unus sufficiet libr. 8, 11 (T. I. p. 357): 7 / ydq apéyovGa (siistin en s,
i. e. s ib i im positum  habens)  ró J id vp ó x tiyo p  noXíypiop axqa p ía  t(s  
¿Gzi néxQa, i¡p ol ¿poixovptss svcf vwg ítg^ ró  Za&ísG&ai t/ovffap  ev-  
QÓutsg vnoyuCovg xoiXaívovGiP ano&r¡xas xal (foíara. Eam Nicephoro 
Gregora frequentius laudat Cantacuzenus, sc. I, 25. 27. 29. 39. 51.
54. II, 10- 13. 14. 24. 38. cett. Didymotöchus ut Nicetas scribit 
Ducasc. 2. 7. 35. Ñeque aliter (gen. neutr.) Laonicus CJialcocondylas 
p. 44; Phrantza vero p.34 Aidvpóxsiyos.' Hodie Dimotica, coll. Had­
schi- Chalfa in Rumei. et Bosnia passim. Didymotichus quibusdam

6 0 .

cap. 11 pag. 45 sq. Ducas cap. 3 (p. 14. ed. Bonn.): TsV xiT) avxiji i'xsi 
(anno XYl Jo. Palaeologi, i. e. 1357) ijQ^avxo oi T bqxoi negäv %ov
*EXXr¡imovTOv . . T I e q i o v t e q  ySv XrtaiQiv.ü xqónto inÓQ&ovv X e Q q  ó vrj -  
a o v  n ä a a v  xa l  naqaXiov Qq^xtjs x. x X.
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Dyma itiiierariorum esse videlur, me dubitante (Via Egnatia, com­
mentât. II. p. 57).

61.
« ■

Branchialium.

Anchialum habet utrunique apographuin, Marinianum et Grego- 
rovicianum. Estque Anchialus nobilis Thraciae. urbs, Ponto Euxino 
apposita, quam attigi in Thessalonicensibus p. 485 sq. Quare vero 
sola Anchialus b. 1. memoratur, et (quod majus) extra ordinem nar- 
randi, qui mediterránea Thraciae spectat cum Hebri alveo ad Ilel- 
lespontum usque et Propontidem? Ergo voci nostrae mauus medica 
admovenda est, quam praebet Georgius Pachymeres. Is igitur locum 
Bqay%iáfoov bis habet, sc. in Andronico Palaeologo 6,17 (Ed. Bonn. 
T. II. ,p. 509): Ovnio âè t o  BqayyjáXiov nscp&ttxsi. Idem ibidem 7,18  
(p.; 600) : t ijs  KaXXlov (Callipolis urbis) . .  to fisraÇv Bqay%ia?.tov 
a cil nóXsws (sc. Callipolis). Jamv habes huius quoque urbis sedem, 
scilicet prope Callipolin, ubi vetus in A si am transitas per Proponti­
dem e borea. Nostram vero urbem iam seculo XII (sub finem) La- 
tini cruciferi, Orientem petentes* permearunt, coll. Tagenone in De- 
scriptione Friderici I (Freher, Scriptt. rerum German. Vol. I. 
p. 411 sq.); ubi Brachial dicitur, corrupte pro Branchialium Grae­
corum. Ñeque praetermittendum a nobis videtur, libellum posteriorem 
revera habere forinain Brachiali s. Brachioli.

11*
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Philippopolis. Berrhoea.

Philippopolin, Thraciae iuxta Hebri initia nobilissimam urbem, 
similiter Berrhoeam ex oriente eius cum meridie, nuper illustravi in 
mea Constantini Porphyrog. editione (prolegg. p. XIV. XXVII).

63.

Morrha.

Morrha (ut legendum video) pars Rhodopae et regio est, ex 
occidente vallis, quam Hebrus perlabitur. Eam illustravi in Via 
Egnatia Comment. II. p. 46, memorans Cantacuzenum 1, 39. 3, 66. 
70. 71. 74. 4j 34; quibas iam addo anteriorem Cantacuzeno Georgiuin 
Pachymerem in Andronico Palaeologo 7, 19 (Ed. Bonn. T.II. p. 605): 
Kai yào 6 ßaGiZevs Mi%v.r¡A èxsi&sp ' (e Didymoticho) Qióqu.r¡6£v, xai 
TtSQi rt¡v Móqqav äiizQißs. V

/  ' 64. -

Ácliris.

Dnplicis Achriäis priorem (occideritalem, in Dassaretiá sitam, 
iuxta Lychnitidem paludem) initio huius commentarii uberius exposui, 
lectores ibi ablegans ad Viae Egnatiae partem I, p. 28 sq. et Thes- 
salonicam p. 41 sq. Jam posteriorem breviter attingamus, ea iteruin 
in lectorum memoriam revocantes, quae in Via Egnatia Comment. II. 
p. 47 ex Niceta et Georgio Acropolita publici iuris fecimus. Hane 
autem regionem Graeci dicebant 'Jyoidco, ab Ach ride, iteinBulgarica,

. 6 2 .  . ;
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Lychnitidi apposita, earn distinguentes. Earn praeter scriptores me- 
moratos etiani Ephraeinius habet in Caesarr. v. 8030: *Avsv tPoS6- 
Titjg, ’Axqidov (]. 'A xqidovs), MsXsvixov. Idem v. 8 9 6 8 3A%Qidov (I. 
*AxQidovg) n á v ta  cónov, ubi arcium eius urbiumque nomina, numero 
VIII, occurrunt. Haec Achris (Achrido) borealem Rhodopes partem 
effecit, e Philippopoleos occidente (Nicetas in Isaacio Angelo 2, 5); 
Morrha, modo illustrata, meridionalem, ex occidente Didymotichi, coll. 
Georgio Pachymere modo citato. Ibidemque locorum aliam, veteris 
Graeci nominis regionem, Meropain, in historia Byzantina inveniri, 
Via Egnatia docuit 1. c. p. 46- Quae mibi Meropa pars Rhodo­
pes inaxime meridionalis fuisse videtur. — InAsiae jam Iitora Con- 
stantinopoli opposita libellus nos transmittit.
•  . 'V . ‘ • r

• • 65. /

Mesothynia.

Prístino tempore inter Thyniam et Bilhyniam discrimen statutuni 
fuisse, luculenta veterum testimonia evincere videntur, coll. Plinio 
h. n. 5, 32, 40. 43v Stephanus B yz.: W faov, nora/ids f i s t a £ v  
O v r t a s  x c ti B i& vvC a s-  Adde Eustathiuin ad Dionys. 793. 809. 
Thynique, puto, e borea sedebant, Bithyni e meridie, coll. Forbigeri 
Handb. d. alten Geogr. T. II. p. 375. Jam quid de Mesothynia 
opinabimur ? Libere exponam, quod sentio. Scriptores Byzantini 
(hos iam solos specto) si formula M saoSvvia  xcii B ifrvvia  utebantur, 
coll. Georgio Acropolita modo citando, lusum eundein puto archae- 
ologicum admittebant pro simplici B i& vv t^  ac si dicebant: Qvvoi xa l 
B iS v v o i, coll. Anna Comnena 3, 11 (Ed. Bonn. T. I. p. 180)t B i-  
fyvviuv xal QvvCccv, Neque aliter Eustathius oratioue de Thessalonica 
urbe a Lätinis capta cap. 26 (Opuscci p. 274, 60): Tt¡v tc5v Ovpiop 
xal Bi&vvwp yr¡v, Aliter vero res se habuisse videbitnr, ubi sola

\
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MsGo&vpig utebantur, quod non aliud nisi partem provinciae, non to- 
tam, significare poterat. Idque revera inde quoque commendatur, 
quod iidem Byzantini, si de Bithyn ia  indistincte sermonem habe- 
bant, hoc ipsum illius nomen (multoties id factum constat) in medium 
proferebant, quod secns in voce admodum rara M eso lhyn iae ,  quam 
ego fere primus e tenebris historiae Byzantinae in publicam lucem 
protraxisse videor. Nöstram antem . sententiam memorabilis , Canta- 
cuzeni locus, paulo inferius a me in medium proferendus, egregie 
confirmabit. —  E rgo de Bithynia, nisi tota, tamen parte eius, forsan 
boreali, agi, 3/esothyniae sonus suadet, quam vocem inter scriptores 
Byzantinos primus, ni fallor, Georgius Acropolita habet annal. cap. 64 
(E d . Bonn. pag. 144): Bi& vvly  xal M s g o & v p la .  Quid tamen vere  
sit iHesothynia, accaratius quam a Possino ad Georgium Pachymerem  
(T . I. ed. Bonn. p. 581 sq.) factum est, iain quaeremus, in medium 
vocatis veterum testimoniis. Praeter Acropolitam igitur inodo citatum 
G. Pachymeres legendus in Michaele Palaeologo I, 9 (T . I. p. 24): 
T o ts  dij xal to v  IlaXaioXoyov sis xs<pccXrjp TSTaypgpov M soo& vvC as . 
Idem ibidem '4, 27 (p. 310): Tlv ds cAXi^wpwp uXsigtop (sc. <JTQa- 
Tsv/ua) . . ovs xal M s  a o d iv iza s  (1.. Msao&vplTas) o xoipos sinoi 
X6yos. Idem ibidem cap. 30 (p. 346): "Os xal xaTa&iwp M so o & ip la s  
(1. MsGo&vvias') avyvcixis x. r. X. Idem in Andronico, Palaeologo 4 ,24  
(T . H. p. 3 2 7 ): K a r a  MsGo&iviav (1. MsGo&vv(av) ndaap. Cantacu- 
zenus libro 2 ,  6 (E d . Bonn. T . I. p. 341 sq.): MsTaxaXsodpspos 
(Graecus imp. a 1329) to p  Ttjs M sg o & q p ia s  (1. Msoo&upias) doyopxa  
, . K 0VT0(f 0£, ißovXsvsTO tisqI Ttjs xaxd tw p  ßaqßdgwp  (erant Turcae) 
eiGßoXijs . . .  did to  M sG o & q v la s  (I. MsGo&vvias') iniTQinsip . . ¿nsl 
de tfyyiX&ri to is  ßaqßdoots 1) to v  ßaGiXiws ecpodos, oGoi tutP rfiap vo-  
p a d s s  xaTa rtjp B i & v p i a p  disGxedaajuipoi . . in i  t a  vytjXoTSQa 
apijX&op tw p  oqwp . .  30Qyapt]S d e o  tw p  avzo&i IIsqGwp (Turcaruin) 

. Garodntjs . . ¿Jtsl inv&STO,  top  ßaoiXea did M s  goO-tjpias (I. M sgo-  
&vp(as) /uiXXoPTci l iv a i ,  noXXas iyovGt]s dvGywQias xal oyvQOTqTas
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avTOffVHs . . ¿is Ttjv M eooxhjvictv  (1. MtGofrvvlav') tA&wv x. z . A.; 
de quibus borealis Nicomediae saltibus adiNicetam in Manuele Com- 
neno 6 , 8 (Ed. Bonn. p. 258).*) Jam mihi Mi'.sothynia vix aliud 
esse videtar, quam media quaedam veteris Thyniae, i. e. Bithyuiae 
borealis, pars, quocum conferendi erunt Halizone* illi nostri Gregorae, 
Ponti Euxini oliin accolae my(liici; quos iW^othynitas appellat 1. c.; 
neque omittendus adiectivi ¡uioog usus geographicus, apud alios quo- 
que scriptores conspicuus. Sic enim Jüwopbrygiam habet Georgius 
Phrautza 1, 23 (Ed. Bonn. p. 77): T a de n ls lo va  M eöotpQ vylas 
xai tz i  4>iAadsA<fi£tas. Et jj/c.yochaldium (J/e^ochaldia, za )  ca-
stellum s. urbein in regno Trapezuntino alii scriptores habent, sci­
licet Laonicus Chalcocoudylas et Panaretus. Ille igitur libro IX 
ed. Bonn. p. 465: *Ep z w  M u c o /a M lc p . Pag. 466: M sooxaA dfois- 
Pag. 494: T w p tisqI zijp T qan stovpza  M s o  o x<zXds(wp Q .M eooxaX- 
dCwp). Pag. 496: T a  m o l zd  M s c o  xdXdsiop (1. M zcoxßXdiov). Pa- 
nareti chronicon Trapezuntinum (Eustatbii opuscc. p. 367, 30): 
E is M sco x d X d ia . Jarnque idem vocis p i a o s  usus in aliis eiusdem 
Bithyniae locis occurrit, coll. G. Pachyinere in Andronico Palaeologo 
6, 1 (T, II. p. 460): T o zwp Ttoraftwp ¡utooyaiop avu  2 d yya q ip ,

*) Sanabo in transcursu Constantinum Porphyrogenitum de thematibus 
I, 4  (Opp. ed. Bonn. T. III. p. 2 5 ):  "Ecos tí¡s f isooyaiov rov M va íov
*OXv(.i7tov . . xa i  xr¡s X^Q^S íw» . ; A  a y  oxd-r¡v cov xai avryg Tlqov- 
aiádog. U bi lege A  a x o & v v i o v  , quorum urbein Dacibyzam fuisse 
puto, coll. Cedreno ed. Bo.nn. T. 1. p. 544: Mé%qi Jaxif iv tfav to v  

nXoiov óiaqxéaavTog. G. Acropolita c. 37 (Ed. Bonn. p. 64): lAno  
zrjg Nixofir¡delas anaQag . . .  tnóodrjoe zr¡v AaxlflvKav. Ephraem. v. 
8313: Aaxi$vC?¡S tpqovqiov. G. Pachymeres in Michaele Palaeologo

- 3, 10 (Ed. Bonn. T. I. p. 192): Tc¡¡ nqbs  dáX aaaav r á v  Nixy¡xiÚTV¡v 
Tt¡S Aaxi(ivty¡g <fqovqíi¡). Idem in Andronico Palaeologo 1, 36 (T. II. 
p. 103): Tí¡ (1. t(¿>) tíüv NixrjTiavcJv ttjg Aaxi^vtjqs (pQOVQUi). DeDacibyza  
v. Forbigerura in Handbuch d. alten Geogr. T .2 . p .389 sq. ibique not.9 .
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ßlsG ovtfö iov  ¿tv/mos wvopaúuévov. Idem de Phrygia (eadeiy Bithynia) 
valet.*) Ergo Cedrenns ed. Bonn. T. II. p. 424: K a r a  xo xrjg 
4>Qvy(ag . .  K oxváuov  (1. K oxvaiov ) . . xov B áqda  xvyxávovxog ¿v xw  
d m o x é fx w ’ %a)Q¿ov dé ßaoiAixov xd d n tó x a p o v , o M s o á v a x x a  xa~ 
xovofia^ovaiv ol ¿yxúoioi. Idem p. 499: 3A n o xwv M eaavdxxw v. Anna 
Comnena libro XIY  (p. 441. ed. Paris.): d id  xs xijg NixaCag disA- 

-&wv xa l xwv M sAayívwv (1. M aAayívwv) xal xw v ovxw xaAovpévwv 
BaGiAixwv xccvxcc déxé{ini¡ d o l xa l dvaßaxot dxQanoí, nsql xdgaxqo- 
Aotplag xov ’OAvpnov (sc. Mysii) diaxsifisva. Ceterum Dipotami locum 
etiam Thracia meridionalis habuit prope mare Aegaeum, iuxfa Peri- 
theorium (Anastasiopolin), teste Cantacuzeno 2, 38 (Ed. Bonn. 
T. I. pag. 542): "Exeqov dé tpqovqiov $ds(f.taxo (Graeeus imp.) ov 
tioAv cHfSGTtjXos &aAdaorjg, dm óxau ov  nqoGayoosvójutvov. Item Thes- 
salia secundum posteriorem libellum. —  A duobus igitur, quibus in- 
teriacebat, fluviis hanc Bxthyniae borealis partem origine tenus nomen 
traxisse puto; quamquam decursu temporum idem nomen, si cum 
Bithynia iungebatur, in lusum abiisse videtur.

66. ' v 

Damatrys.
Pro corrupto Damutrito js. Damutos lege Damatryos, quae Bi- 

thyniae erat urbs et mons, supra Scutarium et Chalcedonem, ducibus

*) Ducas cap. 18 p. 85 ed. B o n n .; Idno dé 2[ivQvr¡g rtgog ’’Ecpeaov 
anqqag r¡X&e nr¡%ag rag axrjvág slg tÓtiov, Xsyó¡.ievov M eoaúXiov. 
Idem cap. 26 p. 175: *Ev kvl %óm¡>, o xaXeiTai M eaavXióv. ,

**) N iceptorus Bryennius 4, 33 (p. 160. ed. Bonn.): JJsqÍ t i  xaatéXXiov, 
o xaXovai B  a a i X é a , nXúov r¡ reaoaqaxovTa otaóiwv Nixaíag ané- 
%ov. U bi Meinekius BaaiXeía mavult ob cap. 36 (p. 162): üXr¡aíov T t j g  

BaaiXsiag. Mihi Bryennii Annaeque locus unus idemque esse videtur 
legendumque BaaíXsict. ■ ,
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Byzantii scriptoribus Graecis. Tbeopbanes ad aunum 703. (p. 582 sq.): 
*E ni to p  A apargvp  ü ^ io p  . . ¿p na  A apaxqv. Idem ad anu. 757 
(p. 674): Elg TÖv uyiop Av&PTlOP, dig to  tiXijGi'op oqos to v  Jcc/mxtqv.- 
Cedreuns (ed. Bonn. 1̂ . I. p. 783): Tov db <PiZinmxov TiooXaßovxos, 
xai Ttjp noXip (Constantinopolin)' xqar^aaPTOs, u v to s  , (Justinianus 
Rhinotmetus) .eis to p  A apcnqva aprjX&ep. Idem T. II. p. 588 sq.: 
Iltoa io i ¿p ÄqvGovnoXet . . xcd nootXQopros ciym fiiXiwp tip iop, aa l 
rip Xtyo/jipip A apargvi' eyylGupxos . . .  tv  t iv i vneqcpip tiop ¿p rep A a -  
fXKTQvi'.TtccXccTiiop . . Leo Grammaticus p. 169 ed. Bonn,: "Iovgtipiuvos 
nqos TOP^JajuctTQVP imSSocc, xaraXei^&els vnö ndvxiap. Joel in cbro- 
nogr. p. 50 ed. Bonn.: 3IovGxiPiapos nqos to p  At] ¡ u ^ tq io v  ccnidqa, 
xaTaXsKfStis vno ndpviop. Ubi lege d  a ¡u arqvp . Michael Glycas 
libro IV (Ed. Bonn. p. 520): 3AXXd xioanos o 'PiXinnixog t d  ßaalXeicc 
xataXaf-ißccpei. c’0£bsp xcü vGrsqyoas o 3Iovanviapos tv  ro is rov Acc- 
¡udxqvog (1. dajuceTQvos) oqtGi Gvp avxa> avpdyerai rip GXQcnw. Con- 
stantinus Manasses, de eadem re agens, v. 4072 sq. (Ed. Bonn, 
p. 175): Hoog oqtot yqXoipois, "Amo xa rd  Gvprj&siccp (paixiv rov A a -  
¡uarqvos. Videamus aevuin posterius (sec. X). Tbeopbanes continua- 
tus in Leone Sapiente cap. 22 (Ed. Bonn. p. 36!)): . . iv  rf] popy, 
tj iniuPDuop ree S n siq d , t^eXfreip, ¿V rf/ Actparqv (1. dafMCTOvi) ovGap 
(1. ovarf). Idem ibid. cap. 29 (p. 375): *Ep tip  Acipa-cqv (1. A apci-  
TQv'i) ovp o ßccGiZsvs i^eX&top. Eadem verbotenus repetit Symeon- 
Magister in Leone Sapiente cap. 24 (p. 712). De eadem re vide 
quoque Georgium Monachum in eodem imperatore cap. 31. 41 (p. 
863. 869). Leo Grammaticus p. 283 ed. Bonn, (de eadem re): 
3AneX&wp ovp . . iv  Tip /tatxccxqv (1. ActpatQv'i)1 x. t .  X. Idem ibidem 
p. 277. Postremo nec Comnenorum aevum hunc locum praetermittit. 
Ergo Cinnamus in Manuele 6 , 6 (Ed. Bonn. p. 266): BctoiZevs de 
(Manuel) &t]C)zvGolugros . in i  t t  tw p  ecpwp ¿¡¡(¡si ywocop (I. yioqiajp), 
tp d a p a tq v s  xXrjais ion p , JEandem urbem initio seculi XIII ine- 

onoratam videmus, ubi simul .eins situs dfligentius significatur. Ergo 
Abhandlungen d. III. Cl. d. k. Ak. d. Wiss. V. Bd. II. Abthl. (b) 1 2
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Nicetas in Alexio, Isaacii fratre, 3 , 9 (Ed. Bonn. p. 718): Kal 
tpá).ay% héQce ng (Latinorum Constantinopolin obsidentium e litore ' 
•Asiático) avoi&sv (supra Chalcedonem et Scutarium) ntqi tóv /lupa- 
TQva tfyQuvAet. Georgius Pachymeres in Andronico Palaeologo 3, 15 
(p. 233 ed. Bonn.): JiaGiJ.svs •. ttqos t r¡v Xr¡Ar¡v} to d/LUfiibahioaiov 
(fqovQiov, rjXawsPj tri de nqos no AapcnqvC ÍGxr¡v(baaxo (a. 1296). 
Idem in Michaele Palaeologo 6, 24 (p. 487): ris JcctuatQva éfa]Za- 
xórcc. Nil facit ad nostrum locum (qui Asiam spectat, non Europam) 
Codinus de aedificiis Constantinopolitanis p. 118 ed. Bonn.: Ta xov- 
Actiiuxqiov (Jauctrovos cod. Paris. C) nctAána oí ctvxol ßaaiZsTs 
(Tiberius et Mauricius) txxiaav. De nostra urbe hunc Codini locum 
vix recte intelligit Wilkenus (Kreuzzüge T. 5. p. 206 ibique Ham­
mer); Codinus de aedificiis Cpolitanis agit, non de Asiaticis.

' ' " • 67.

Nicomedia.

Nicomediam, veteris Bithyniae nobile caput, scriptor noster, ut 
alias urbes, provinciae nomine decorat. Imperii Romani aevo, quod 
secnlo post Chr. VI sive Justinianeo finiri constat, Nicomedia Pon- 
ticae primae adscripta erat, coll. Hieroclis synecdemo ad calcem 
Constantini Porphyrogeniti Ed. Bonn. T. 3. p. 396, ibique W esse­
ling. Byzantina aetas earn Optimatum thematis metropolin dixit 
(Constant. Porphyrog. de them. I. c. p. 27).

- 6 8 . ; . . , ■ 

Pylae. Pythia.

- Pylas et Pythia episcepsin. noster libellus dicit, i. e. regionem 
minorem, agri puto Nicomédensium vel Nicaeensium particülam. . Primo
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de P y ïis  videamu.s, solis, ut alibi, scriptorum testimoniis in medium 
vocatis. Tlieopbanes in chronograpbia ad aunum 709 p. 610 ed. 
Bonn. : *Atio JIvXwv . .  ews N ix a C a sx a i Nixojurjdsias. Idem ibid. 
ad annum 789 pag. 731: ’Enéçtiosv ris HvÀas. Constanliiius Porpby- 
rog. 1. c. p. 25: 3A no xov rAaxaxt¡vov xóXnov . .  . xai xwv xaXovué- 
vwv U v).ü)v. Cinnamus in Manuele 2, 9 (p. 63. ed. Bonn.): "Ev&ct 
(prope Pbiloineliuii) Billiyniae) qoovoióv xi eivipxodôfitjGs (Manuel imp.), 
IIvÂas a iro  y.axo)vouuG¡.iévov. Idem ibidem 4, 23 (pag. 194): CII  
xaxà B iO vvíav no).lyvr¡ . , 1lvXai xavrt] xô ovotua. — Juxta Pylas 
quaero P y th ia , in eadem Bitbynia, prope Olympum, Mysiae montein, 
vel in eo ipso, cum tbermis nobilibus- , Steph. Byz.: O e ^ w  . . . 
”Eaxi xai Bi&vvêas &EQjuà, x ci p t v  I l v & i a ,  xà âè èv IIqovat¡ B a f í i -  
X ix à  Xsyópsva. Procopius de aedificiis 5, 3. p. 98: JJ^yai âè &eo-
flWV <fVGEl èv Bl&VVOÎÇ vSctXWV CCVC'.pAuGTávOVGlV, ¿V XCÚQO'), OV ¿710V0-
juc&ovai IIv& w . Eas Paulus Silentiarius celebravit carmine pecu- 
liari, in Antbologiam recepto, apiid Brunckium Anal. vol. 3. p. 94. 
De eodem loco Anthologia Graeca Palatina libro IX, 676 (ris nt¡yi¡v 
èv xiô ’OXviimo oçsi): T a ïç  IIqovgtjs 'Nvixcfccis vnotCzopsv' aXXà xai 
avxai K qíggovss ¿¡utîiov %ccíqsxe ,  I lv d iâ d ts . A i â1 üXXai nuGai fisxù  
Ilv& ia  xai /¿sxà HqovGav clJusz£ocus Nvii(pai$ tï^axs, N ijïaâts- Origi- 
nem nominis aperire videtur Cedrenus T. I. p. 209 ed. Bonn.: 
JIqos dè xo xwv xbsnuùjv pavxEtov ysvôpevoi (Argonaufae prope Cyzi- 
cum), xa i &vGa/uivoij è n v & o v t o '  nqocpijtsvGov r¡uív, <J>oî$ *AnoXZov 
x. t .  X. Tlieopbanes in cbronogr. ad annum 525 p. 286 ed. Bonn.: 
. . T a  &£()UCC xwv U vfriw v. Constantiuus Porpbyrog. de admiuistr. 
cap. 51 (Opp. ed. Bonn. T. 3. p. 235) : E k  Nixou>¡dttav, ris xov 
"OXvpnov, ris xà I lv S ia . Cedrenus ed. Bonn. T. I. p. 519: Kivr¡aas 
(Constan tinus M.) xaxà ÏIeqgwv ano Nixotui¡ó'£fas, èv xoîs Ilv&iotg, 
avxojuàxois &EQU0ÎS, naQayivExai. Idem T. II. p. 351: Ev xtvi fio -  
vaGrijohn, XEyotuêvw xov *AGr¡xqr¡zis, èv xoîs Hv&iois- Nicetas in Alexio, 
Ïsaacii fiatre, 3» 6 (ed. Bonn. p. 701): "EÇmgiv Ssis tw  A?.¿$ios . .

I
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naQtvißaXsv sis r d  IlvS ic t, xols &SQ¡uoig ¿ppqgópepog vdaGip. Pylas- 
qne et Pythia ut hosier libelhis iungit Georgius Pachymeres in An- 
dronico Palaeologo 5 , 21 (Ed. Bonn. T. 2. p. 413): Ta ydq  u v tu  
. . xal ol B ißgvxss (i- e. Bilhyni), ¿x I I v X w v  x a l-I Iv S -C m y  nccQo)- , 
vvfxovpavoi,  Zitats%ov. Idem ibidem 7, 34 (p. 642): -1Sixaiap xs xal 
Ilv& ia. De bis Pythiis intelligo eundem in Miehaele Palaeologo 
6, 25 (T. I. p. 494), licet scriptione corrupta: nXr¡tsíov ¿Ad-tup N i-  
x a ii's ,  xai^E vvdxtp  (nono milliari) ¿pavÁioduiPos . . . oS-sp xcd hqv¡X- 
vup . . xQOvodjuepos H oX vm & C to p  xs ¿ndßaipe, Ubi l lv A o n v & tc a p  
legendum esse, quis repugnabit, coll. antecedenti loco de Pylis et 
Pythiis iunctis? Sic euim aliarum quoque urbium vicinarum nomina 
iunguntur, quod fecisse video Chronicon breve ad calcen» Ducae 
p. 522, 14. ed. Bonn.: E is r d  dtp txr¡ (anno Chr. 1500) énr/qsp 
(cepit Turca) MofroxoQÓPtjp (sic), i. e. Methonem et Coronern. Ut- 
que urbium vicinarum nomina coalescunt, sic etiam populoruin, quan- 
quam sensu non prorsns eodern. Theophanes in chronographia 
p. 591 sq. (ad annum 703): To d é¡ua xov ’Oipixiov xcd xovs Fox- 
SoyQccizovs . .  ol dé nuodvouot Aaoi xov 'Oipixlov auci xwp róx& oyQ aí- 
xw p", -. Cedrenus (Theophaiiem pag. 479 exscribens) p. 724 ed. 
Bonn. T. I: (0  dé ßaaiAsvs (líeraclius) xr¡p yijv Ufnfíaouspias naoé-  
tqs%s.- Georgius Phrantza 1, 30 (p. 89 ed. Bonn.): T d xéh] (vecti^ 
galia) t t j s  Mo).doßZa%ias . . ißdnvps. Idem ibid. cap. 31 (p. 91): 
*EAd-d)P dé xcöp B  Xd y  imp xa l MoAdoßAd%o)P ovdtp xcctwq&iogsp. Laoni- 
cus Chalcocondylas libro II p. 77 ed. Bonn.: *Enl lía iop íap  xal 
Jlaiovodaxíap  . . . .  dito 3AqdaXíov xr¡s Jlaióptop d a x ía s  .- .'i dito  
Ila iopodaxías. Idem libro'IV. p. 217: *Enl xovs H cííopccs xal I la io -  
podaxíap xal . . . ’IXAvqiovq. Ubi Clauseriana versio semper habet 
„Pannodacia.“ Idem libro V. p. 253. 254: JE m  Uaiopodaxlcip xi]vy 
'ÁqdéXiov ywoctp xaXov¡uévt¡p . .*) ¿ni lla iopíap  . . ¿ni J la iopodax lav ..

*) Laonici verba in ßonnensi editione male sic distinguuntur: . . %i¡v IA q-  

óéXiov xaXüfiévrjv, —  to  dé . . .  n á iQ io v  e#og. ?E n i  tccvvi¡ v x. t .X. Haec
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in i  IlaiovoduxCctv. Quae Paeonodacia est i. q. Transsilvania. —- 
De iisdem Pythiis ■ intelligo Eustathium epist. LXII (Opuscc. 
p. 356, 90): Tov Ip xots Hv&tois ccvxov xxvipaxog.

. : ,  ' 69.

Opsiciii in.

Opsicium Asiae Byzantinae quartum thema (provinciam) effecit, 
coll. Constantino Porpbyrogenito 1. c. p.' 24- Bithynorum partem, 
M ysios, Phryges, Dardanos complexa est. De ea vide quoque 
Du -Cangium Gloss, s. v. Pylas huic tbemati Constantinus adscribit J.-c.

70.

Mare. A egaeum .

Aegaeum simpliciter dicit Noster, neque aliter Graeci Alyalop, 
supplentes novxov,  vel neActyog. Cedrenus ed. Bonn. T. II. p. 227: 
Tag ¿v x(~) Alyciho viqoovs. Idem ibidem: To ototuop xov A lyaiov. 
Tbeophanes continuatus in Basilio Macedone cap. 60. (Ed. Bonn, 
p. 299): JA&vxa xov Alycuov fy'&opsvoi. Georgius Acropolita cap. 7 
(Ed. Bonn. p. 13): c'A,aa &i.pa ’Oipixfov xal A lyaiov. Georgius Pa­
chymeres in Micbaele Palaeologo 5, 29 (Ed. Bonn. T. I. p. 419): 
Nrj Goig xots (1. ralg) xax3 A ly a  tov. Nicepborus Gregoras 4, 5: 
Tclg ¿p Aiyaio) vtjaovs- 8, 2: To tioXv xov A lyaiov. .8 ,  5.: Els top 
A lyaiov. 11 /1 :  K a x a  top  A lya iov  xal usxu xov A lyaiov. 11, 2: 
C’0(icti xax a xov Alycuov vijaoi. 12, 7: Tcdg lv  Alycdip vqoois.

sic lege -(habes enim longiorem  parenthesin): . . xaXovf.iivqv —  to  d i  
. . rtavQiov e&os —  en l Tavxrpi x. t. X.



16, 1: T ag  to y  A lya iov  vtjaovg. Canfacuzenus 2, 28: T o v  A lya iov.
4, 25: T ov *Iióviov (I. ’Ióviov) j:a l A lya iov  ¡cal xov EvÇeivov n a o a -  
TTÀéovrsç. 4, 30 : T ov A lya iov  xal xov E vgeivov,. 4 , 32: T ov A l­
ya iov . Laonicus Chalcocondylas libro 4 (Ed. Bonn. p. 198): *Eg 
xs xov ’Ióviov xa l ig xô A lya iov . Idem libro 9 (Ed. cit. p. 469): 
T a le  iv  xo~> A lyalio  vr¡aoi$. ':';) Pleniorem A lya iov  nsXayovs formam 
rarissime apud eosdem auctores deprebendi. Consfantinus Porpby- 
rogenitus de cerimoniis 2 , 44 (Opp. ed. Bonn. T. I. p. 652 sq.). 
Idem de tbematibus libro I (T. III. p. 43. 44). Nicephorns Grego- 
ras 2, 5: T ov A lya io v  mXáyovg. Idem 12, 16: T ov A lya iov  m -  
M yovs. Ducas cap. 45 (Ed. Bonn. pag. 341 coll. p. 340): A i xe 
vijaoi xov A lya iov  m Xáyovg. Phrautza 1, 22 (p. 76): ’E v xm A l-  
y a ty  nsXáyei. Apud eosdem A lya iov nóvxov (plene) non inveni, sed 
A lya iov , masculiuo genere.

*) Acide eundem libro 8. p. 389. 431; libro 9. p. 469; libro 10 p. 522. 556.
Emendabo in transcursu eundem Chalcocondylam, emendatione d ign issi-  
mum. Is igitur libro 2 (p. 6 6 ):  M era óé ég %r¡v Evqwmqv diadas 
(Turca) avQatei'fiava éninéf-itpag ¥g re Maxeóovíav zf¡v nqog ’lo vo  v v a , 
rovg ravTT¡ ÍAXfiavovg . . iórjov. Ubi pro insano ’lo v ó v v  a lege ’l o -  
v i o v  vel tov ’ió v io v .  Idem libro 8  (p. 432): *It]a8v óé, tov Bqevé- 
£ew na ióa , anéóei^e ozqaz^yóv, naqaóovg zó re ano Ot(>óaiv azqá- 
xevfia xal zo naqa íd^iov xal zb ano QezzaXíag. ‘Hyovfiévov óé 3lr¡- 
aov tov Bqevé&io éat(iaXXe nqog to v  3.Ió v io v  t ijg M a x e d o v l a g  
Xiitqo v. Jam quid Jónica Macedoniae térra? Tu lege: nqog tt¡ v ég 
to v  ’ió v io v  Trjg M a x s ó .  x¿óqav. Vide eundem libro 1 p. 26: Trjg 
¿g tov 5Ióviov %wqag. Idem libro 2  p. 6 0 : Tr¡v ég to (1. tov) 5Ióviov 
naqaXiov %¿ijqav. Idem libro 4 p. 185:’ Tr¡v nqog t o v  ’ióviov ywqav.
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Lopadium .

Lopadium prope Apolloniadem Mysiae quaero, iuxta Lampen 
et Rhyndacum flumina. Eius baud rara apud Byzantines mernoria, 
quibus testlbus banc urbem seu conditam seu instauratam Comneno- 
runi dynasiiae deberi video. Ergo Cimianius II, 5 (Ed. Bonn, 
p. 38): Els rijv ini 'Pvvdaxov . . neSiaSa, iv&a (SaCiAti ’icadvvt] 
(fQOVQiov xi ix xaivijg dnpzodo/uii&tj, o AonaSiov wvojuaotat xoig noA- 
Aoig. Anna Comnena 6, 12 (Ed. Bonn. p. 315): Kaxd xov Aap- 
nr\v . . noxa/uos ovros negl AonaSiov. Eadem libro 14 (Ed. Paris, 
p. 439): Trjv 'AnoAAuwidda . . Aonddiov . . Kvtixov. Eadem 
libro 15. (p. 461): *Exei&ev (e Ciboto) els to Aonddiov ¿insist . . 
xijs ye rod AonaSiov ye<pvQas. Ibid. p. 464 Lopadium et Cios iun- 
guntur. Adde Nicetam in Joanne Comneno cap. 5 (p. 28. ed. Bonn.): 
Kaxd t o  noAia/xu . , o neql xov 'Pvvdaxdv noxa/xov autos iStijuato. 
Idem cap. 10 (p. 49): JIqos to  neqi xov cPvvSaxov . . noAiaua. Lo­
padium suo. nomine memorat cap. 9 (p. 44. 46); item in Andronico 
Comneno 1, 2. 4. Eius cives sediliosos vicit Andronicus Conmenus 
(Nicetas in Andronico I, 2. 4). Post captam a Latinis a. 1204 
Constantinopolin Lopadium ab iisdem occupatom est {G. Acropolita 
cap. 7. p. 13. ed. Bonn.), brevi post ab imperatoribus Nicaenis (G. 
Acrop. cap. 15. p. 31). De eadem urbe adeatur Ephraemius w .  
3954. 3959. 5134. 7251. 7258. 7512. Georgius Pachymeres in Mi- 
chaele Palaeologo 6 , 34 (Ed. Bonn. T. I. p. 524). Idem in An­
dronico Palaeologo 4, 26 (T. U. p. 336): ‘Axvqdovs . . Kv&xov . .  
lit]yds . . Ao(pu8iov (1. AonaSiov) . .  Jloovof] . . Nixaia. Idem ibid.
6, 22 (p. 52?): Kv&xov . . Ilrjyds . . AonaSlia. Ducas cap. 18 
(p. 84 sq. ed. Bonn.): o Sk MovaovApdv . . and xrjs Iloovaijs iv  
AonccSup iA&iuv. Idem cap. 29. pag. 196: Ttjv yfyvgav xov 'Aona-

- 71.



96

Siov. FInvias huius pontis erat Lampe, coll. Anna Comnena 6 , 12. 
Fuit Lopadium Prusae vicinum, coll. Duca cap. 26 (p. 168 sq.): 
*Anaqas ¿x z?]g JJqovö^s . • Sicc vvxxdg '¡¡X&sv sig xd AonccSiov . . §v 
xtj ytff vQu . .  iv  xrj o%&t] x?jg Xipvijg . . ¿v rf] negatip . . xqv yfyvoav . 
. . qv . .  xo q h v /ucc ßci&v xcil anXerov. *IIv Sk ßovX.tj&sit] Tig to v  
TtSQioSsvöat Trjv K pvijv  an a o a v  xa l ¿XShv eig ti\v  avrm iQ av, ovx ccq-  

xioovßiv ctvTw rj/ueauiv TQitov ivQctt, K a l xctvxa Gxevomcc xa l XQccyJct 
OQfj lv  jutoep xal Svoßaxa  . . . i v  xrj oy&t] xtj ttqos xqv yiyvQ av. La- 
onicus Chalcocondylas libro 5 (Ed. Bonn. p. 225): *Ev AohaSCcp 
rrj Xiuvrj . . xov noxa/uov xtjg Xifivtjg. Quam paludem eandem cum 
palude ApoIIoniae esse puto. Pbrantza 3, 7 (Ed. Bonn. p. 284): 
3Ex xov A ovnaStov  (1. AonccSiov).

72.

Apollonias. >

A pollon iam  dixerat vetus aevum, A polloniadem  Byzantinum; 
quam posteriorem formam apud Ilieroclem non iure darnnat YVesse- 
lingius ad eiusdem synecdémum (ad calcem Constantini Porpbyrog. 
Ed. Bonn. T. 3. p. 492). Eam Mysiae tribuendam esse constat. 
Fuitque antea Ponticae I pars (Ilierocl. 1. c. p. 492). En vero 
Byzantinorum quaedam testimonia. Tbeophanes in chronogr. p. 720 
ed. Bonn.: Eig 3AnöXXu)viaSa xd xáaxqov. Idem ad annum 698 
(p. 573): 3AtpijuaQog . .  eig xr¡v 3AnoXZam áSa . .  tpevyei. Theopbyla- 
ctus, Bulgariae archiepiscopus, in epistolis a Lamió editis, epist. I 
(Opp. ed. Ven. T. 3. p. 709):. B q o s  xr¡v 3AnoXXa>viáSa xccxaíqeiv. 
Anna Comnena 6, 13 (Ed. Bonn. T. I. p. 320): KaxaXccßwv t í ¡ v  

’AnoXXioviáSa xal K vC txov nóXeig Sé avxai xal afxtpoj naqaXioi. Ibid. 
p. 322: Ti¡v *AnoXXioviccSa xaxaZapßavsi. E t prope erat lacus baud 
ignobilis, cum ipsa urbe Apolloniade., Georgius Acropölita annal.
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cap. 53 (Ed. Bonn. p. 113): ’E y xfj xtjs ’AnoXXwviaSos h'fivfl . , 
and xtjs N ixafas. Ephraeinius v. 8948.: ’AnoXXwviaSos xaxa XCpvyjv, 
Ibid. v. 10279 sq.: ’E v ’AnoXXwviados adxtjTtjQiois . . els ndXiv N i-  
xaitav. De ApoIIoniade urbe Iacuque, cui Rhyndacus fluvius immitti- 
tur (Slephanus Byz. s. v. ’AnoXXwvia), videatur Forbigerus in Handb. 
d. alten Geogr. Vol. II. p. 122 ibique nota 87. Adde enndem ib i-. 
dera p. 133. 159. ; : .

’ . : ; v . 73. ' V ;;

: Achyraus.

A ch yra i urbs Perganio et Lopadio vicina fuit. Nicetas in Jo. 
Comneno cap. 9. (p. 44. ed. Bonn.): ... K a ra  noxapov xov 3Zayya-~ 
qiov . . ¿navijX&ev els to  AonaSiov . » -/¿ex* ov noXv Se . . xrjyndX iv  
rag ’OxvQas (sic) ¿deijuaxo. Pro quibus codex mixobarbarus liaec babet: 
E ls xrjv noXtv jjX&s r a s  a % vQ a s  (1. x tjs ’A x v Q a o v s ) .  Georgius Acro- 
polita annal. cap. 15 (Ed. Bonn. p. 30): K al Gvveycovrjxhj xa*'fiiv rov  
K ifiiva  (Ephraein.v. 7752 K vp iva ) navxa  (olirto yao  to oqos xaXeixat 
iy y v s  t i js  'Ax^qccovs xvyx^vov') ¡uera - ¡cat avrijs xtjs ’Axvqmovs. 
Cap. 23 (p. 40): ’E m  xijv 3'AxvQaovs. Cap. 87 (p. 195): T ovs xov 
K aX apov fiovvoi’s  . . .  xal xtjs ’A yvgaovs ¿yyi's- Georgius Pachyme­
res in.Michaele I’alaeologo 6 , 34 (Ed. Bonn. T. I. p. 523): Tag  
xaxa xrjy ’A yvquovs axqas. :Idem in Andronico Palaeologo 4, 26 
(T. II. p. 336): M£xQl y-ai ’Axoci/nvxiov . . xa ds nqoacoxioo) ne^C 
nov XY[V 3AxvQaovs xal K vtixov xal JItjyas xal Aocpadiov (1. A on a-  
diov).; Idem ibid. 5, 21 (p. 423): 7 / ’Axvgaovs. Incolae dicebantur 
Achyraitae, coll. Cantacuz. 3, 29 (Ed. Bonn. T. 2 p. 180 ad annum 
1341): Ta^iy ayoav, xrjy ’AyvQa'ixcoy nQoaayooevotxtvi]v. Nominativum 
vocis (‘Axvquos, to) nondum legi.

Abhandlungen d er III. Cl. d. k. Ak. d. Wiss. V. Bd. II. Abth. (b) 1 3
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Atramyttium.

Atramyttium, Byzantinoruin plerisque Atramytimn. Primus horum 
earn urbem Leo Sap. in indice'habet (Constant. Porphyrog. nostrae 
edit. p. 45): Tat *E<f>iaov *AGlas (subsunt episcopi) . . o ’A tga ju vtriov  
x. r. X. Seculo XII Anna Conuiena p. 429 ed. Paris.: A i ’A rg a -  
p v tio v  (sic, uno t) xai JihciQujv. Nicetas in Manuele Comneno 4, 7 
(Ed. Bonn. p. 194): To IH qyapov r s  xcci ’Ar^ajuvtiop. Idem in An- 
dronico Comneno 1,1 (p. 361), in Alexio, Isaacii fratre, 2,1 (p. 636), 
uno r. Neque aliter G. Acropolita cap. 7 (E d . Bonn. p. 13). Du­
plex r tuetur Ephraemius v, 1619. 1268. 7513. Unum r habet G. 
Pachymeres in Michaele Paläeologo i ,  8 (E d . Bonn. T. I. p. 23); 
in Andronico Palaeol. 1 , 21 (T. II. p. 59). Duplex r idem habet 
ibidem cap. 31 (p. 81). Neque aliier Nicephorus Gregoras 6 , 1 
(T. I. p. 162. 166). De varia nominis scriptione vide quoque Ste­
phanum Byzantinum agentem s. v. -

• .75. ;

Mylassus.

Mylassa s. MvXaaa (plur. neutr.) veteribus placuerat (Ilieroclis 
synecd. ad calcem Constantini Porphyrog. T. 3̂  p. 396, coll. ib i1 
Wesseling, p. 438 sq.); nostro scriptori Mylassus. Antiquam formam 
servavit Constantiiius Porphyrog. de them.’ libro 1. (Opp. ed. Bonn. 
T. 3. p. 36): MvXaaaa noZis Siayrjjuos. Nicetas in Alexio, Isaacii 
Angeli fratre, 3 , 6 (pag. 700 ed. Bonn.): Tijs inaQ/Jag MvXaGOqg 
tpoQoÄoyos: ubi MvZaGGiqvus legendum puto. Item Ducas cap. 17 
(p. 76): IIqos tijp MuXaaicop [xrjTqonoXip KaqCas. Ibid. p. 77: ’And

74.
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; dé MvAáawp’ eisl arip "4>QVyiav■..KaTiatiav^v (1. nct%uxiccvt¡vy .coll. 
W essel, ad Ltinerar. p. 664), ysoccv . (Tnrcäe),;' Kam urbem apud 

: alium medii aevii scriptorem ‘ Graecum non deprehendi. ; Fuit antem
■ ex urbibus Cibyrrhaeotarum thematis, coll. Constantino Porphyrogeuito 
, modo citato. ' . ’ r- :

: .."'.V" V. .* \ \ . .76.

Melanndium. ■ ^

1 ■ . Cariae (Cibyrrhaeotarum themati) ;ut Mylassus, sic‘ etiam Melß- 
midium assiguandum est. De hoc loco/ lacui apposito, videatur G<p- 

.. orgius Pachymeres in Andronico Palaeologo 3, & (Ed. Bonn. T.' II. 
¡ p. 211):  UQos yaQ zote ccAAois xai t i  (foovqiov noös ro MsAavoidiov 
s t(ov ¿vo ßovvwv, náAai ¡uév ijuixsQov, rórs óé ¿x&qwv, o náAai oí ¡tica 

ro MiArjGíwv Aidvfiiov ¿<pt¡uittro} l'rvys . . xQax)¡6as< Et Cariae urbs 
ipsa quoque Miletus fuit, ubi Dindymi, coll. Hieroclis synecdemo 1. c. 
p. 396. Ceterum aliam urbem quoque eiusdem nominis Caria habuif, 
coll. Steph. Byz.: Aldvpov xsT%os, nóAis KaQCag. Hancque forsan 
Pachymeres 1. c. in auimo habuit. Postremo Melanudii nomen in 

r insula etiam Lesbo’ invenitur, referente Duca cap. 45 (Ed. Bonn, 
p. 346): MixvAr¡vr¡v . . ro 'év ¡uéQog ríjg nó Asios r ro Aeyópsvav MsAce- 
vovdiop. ‘ '

”■ ‘ ' ‘ ’■ ■ , .  7 7 . ' ’ . ' .  ; .

Provincia Maeandri.

Maeander idem erit quod regio, Maeandrum ílumen, ambiens, 
quanquam usus loquendi in hoc Índice adversari videtur, cui provin- 

.c ia  idem est quod urbs quaedam cum provincia s. agro. - Jam Mae- 
andruin urbem Stephanus Byzantinus habet his verbis: Maictvdoov- 

\.noAis, * Mayvt¡a(ag nóAig to í &vixóv MaicevSQOvnoAíxr¡s. Ei dé
13*

: 99
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l<m MakivÖQos Tq nohg, xd i&pixov MaiavSqios. Et Maeandrbpolin 
Plinius quoque habet hist. nat. 5, 29, 29. Utramque urbem (si du­
plex fuit) Cariae assiguo, coll. Forbigero in Handbuch der alten 
Geographie Vol. II p. 233 nota 27, ubi urbem Maeandrum omissam 
■video. Urbs tarnen Maeandri nomine post Stephanum (si revera 
eam nominat) apud neminem scriptorem Byzantinum occurrit, quod 
etiam in Chersoneso observavi. Nicetas in Alexio, Isaacii Angeli 
fratre, 3 , 6 (p. 701 ed. Bonn.): Tag MampÖQixas noAsig. Ergo 
Maeandri provincia revera idem erit quod regio, Maeandrum Humen 
ambiens. Ceterum novitia nominis corroptela (Mendere) iam apod 
Nicetam occurrit in Manuele 6 , 1 (p. 231 ed. Bonn.): ubi codex 
mixobarbarus s. Augustanns B p r o Maidvdqov habet M£vtqov. Post- 
remo ante Nicetam Cinnamus quoque Maeandro pro solo flumine uti 
videtur libro 7, 3 (p. 299 ed. Bonn.): J id  AaoSixdag re xcel xwp 
Maidvdqiü TtQOßOiXlOP.

; I - : - ’. ' - - .  , 4 .. 78. .

Neocastra.

Neocastra Pergamo vicina fuere. Eam urbem scriptores aevum 
Comnenicum secuti haud raro memorant. Nicetas in Manuele 4, 7 
(Ed. Bonn. p. 195): Ovxovp xal iöiop ¿noapv/xop xavxi xd (pQOVQia 
(Chliara, Pergamuin, Adramyttium) xAqQwadjuepa (Nsoxdoxga yaQ opo-  
fia^opxcci), olxetop xe ¿QfxoGxrjP . . tyovoi, xcd eig ro ßaoiXeiop xa- 
fisioy ¿xijOia ¡-vfiyigQovGi xJQpaxa. Ubi vox Neoxaaxqa sensu lato 
intelligenda erit, cum locus sic dictus a Pergamo, Chliaris, Atramyt- 
tio cett. vere distinguendus sit; quanqnam fieri poterat, ut ex his 
Castellis, per Manuelem restitutis, unum quoddam, Neocastra, hoc ipso 
nomioe xax' ¿̂ ox^p frueretur. Jam Georgius Pachymeres in Andro- 
nico Palaeologo 3, 9 (Ed. Bonn. T. I. p. 210) : -AißaSaqiov xwv tisqI , 
xd NeöxaaxQa xccStjyepopevorxos. Ibid. pag. 220: IIsqI xd JYeo- _
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xaöTQa xai AvSiav nàaav xai JSccçdets avzag. Idem in Michaele 4, 27
• (T. I. p. 31 i): : MaCavÖQOS r jo r jp o v ro  . . a n a s  z e  Ç vyàs I x ù v o s  zeöv  

' N s o x â ô z Q M v , "AßuXcc re x a l  K a v G tQ o v  %â>Qai x a l  M a yed cô p .  Geor­
gius Acropolita annal, cap. 15 (ed. Bonn. p. 30): N s ô x a o z ç a  â è

~zavza tfv xai KaXßiavov XZiaoâ rs xai üéoyajuos. Ibidem:! Kaiut]
' âé. êaziv o KâXa/uos, '¿§ ov xo rwv NeoxâarQiov aQ^srat, Séua. Idem 
"cap. 60 (p. 130) : *Ex NeoxccOzçeov dè ovzoç eooutjro, xai ¿réXsi zà 

nqeàza èv rjj zov S-épazos zovzovt azQazià. Ephraemius v. 7755:
' KàXa/Lios xwjutj dé, nao ou zô xXiua zwv JVtoxciozQwv zr̂ v xazaq- 
~ %rjv Za/jßctvsi. Idem v. 7759: Nsoxtioroov zavz' tozi, ÜÎQyauos no- 

Xis KsXßiavov zs xai XXiaçà xai Ziivopa. Idem v. 9052: 1Ex Neo- 
xâozQinv Giioàv tXxovzcc yépovç. -

; ' . " - 79 . ,

Philadelphia.

Huius nomiuis erant duae: prior Isauriae (Hierocl. ad calcém 
Constantini Porphyr. Opp. T. 3 p. 397, 23) ; posterior Lydiae (Hie- 
rocl. 1. c. p. 394, 19). Hanc eligimus, duce contextu. Eam Sardium 
metropoli paruisse, testatur Leonis Sap. index (Constantinus Porphy- 
rog. nostrae editionis p. 46). Et hoc quidem secc. IX. X. Eins 
liaud raram postea mentionem habet belloruin cruciatornm historia; 
dein res ultimae Comnenorum; hinc Angelorum ; deinde Lascaridarum 
cett. lnveni sequentia antiquitatis Graeco-Byzantinae testimonia, non 
plura; Et primo quidem bella cruciata (finem seculi XI) respicit 
Anna Comnena libro XIV (Ed. Paris, pag. 422 sq.). De Alexio,

* Manuelis fdio, vide Nicetam in hoc Alexio cap. 16 (Ed. Bonn, 
p. 340): Ttj •¡’iXaôeXfSi'çi èvâiazQÎxpas dvzexâ&tjzo . . zen ’AvSQOvixea 
(eidem, qui brevi post regnum invasit). Pbiladelphenses brevi post 
ad Andronicum deficiunt (Nicetas ibidem pag. 342). Postea Isaacii



\ Angelí regrium detrectañt, a quo frii.stra obsidgntiir (Nicelasjn Is.aa- 
cio Angelo 2> 2 p. 522 sq.). Ijn A lew pnps, Ilierosolyma pedentes, 
eodem tempore perfidi sunt (Nicetas 1. c.. Pfip. .6 p. 5.39). Iude ,ab 
anno 1204 Theodoro Lascari ui’bs paruit,. coll. Niceja in Urbe capta 
Cap, 16 (p. 842): K ara  dé rr¡v í'cp JlqovGiñoi piu y.cá ]Si%c{sl§, J v -  
Sol ts xccí oí 4>iXó[ioXnot xa i JZlivqvi] fiaí vE<f tGos . QtoóojQio ngoa- 
ctve'exov r(i¡) Aáaxaqi. Ubi f r iAópoXnoi  vox nihili est. Lege '/»#- 
XccSt Zf ps í s ,  quos etiam inA lexio , Manuelis fijio, idem Nicetas Jia- 
bet c. 16 (p. 342). Sécula urbis XIII. XIV. XV. spectat Georgius 
Pachymeres in Michaele Palaeologo 1, 3. 2, 6. 18. 30; idem in An- 
dronico Palaeologo 4 , 33. Ñeque aliter Nicephorus Gregoras 6¿ 8.
7, 1. 8 , 12. 15, 5. Laonicus Chalcocondyjas libro I (Ed. Bonn, 
p. 18), libro II (p. 64). Phrantza I, 23 (Ed. Bonn. p. 77). Ducas 
ed. Bonn. cap. 4. 17- 18. 22. Aevum urbis priscam exposuit For- 
bigerus in Handb. der alten Geogr. T. II. p. 196. Urbes sequentes 
(Attaliam, Seleuciam, Antiochiam, Laodiceam) non tantum superstites, 
verum etiam Constantinopolitano patriarchae subditas, iam sec. IX. 
X  agnoscit Leonis Sap. índex (p. 45 ed. cit.). ;

so. ; ; " ; ./ ! ‘ ;■
‘ A Italia.

Vitalia, Ms. Ackalia, in cuius locum Aeoliam mavult Grigoro- 
yicius; minus bene, propter antecedentia et sequentia urbium nomina, 
non pro viuciarum.  Jamque AeoJidis quidem nomeu nou omnino’ a 
Byzantinorum libris exulat, imrno bis ibi qccurrere vjdi (Nicephorus 
Gregoras 7, 1. Ducas cap. 4). Veruni ulterioris Hellenicaeque an- 

, tiquitatis nomina, quatenus provinciae spectantur, ñeque hic noster 
liber habet, ñeque posterior, uterque, jut vidimus, acquiescent in no- 
minibus 4 hematum Byzantinis. Unde Altalia fnihi praeferenda vide-



tur. Fuit autcm duplei Attalia, Lydiaeí altera, altéra  ̂ Pamphyliae 
sive flieniat/s Cibyrrhaeotarum aevó Bizantino (Constan tinusPórphy- 
rog. de (heinatibus libro I. Opp. ed. Bonn. T. 3 p 36-^38). B as­
que aiitiqaissimi Byzantinorum sdriptores agnoscnnt. Ergo Stephanus 
Byz .: ’A tia X ía , nóXig A vdü tç , AqÖtsqöv ’AyçosiQa r¡ *AXXósiQct xaXov- 
pévr¡. Oí Sé tr¡v K iX ixlas K wqvxop ovtío (petal Zéyso& ai, cus A iju ij-  
tQiejs, ano ’A itá Z o v  4>iXaâêX<pov x r ío a v to s  ccvzr¡v. Qui Stephani lo-' 
cus núlii man cus et ihutilatus esse videtur. Utramque Attaliam etiam 
Hierocles agnoscit (ád calcem Constantini Porphyr. T. 3 p. 394, 20. 
395, 10). Jam primó de Attalia  Pampbyliae (Cibyrrhaeotaram) vi-) 
deamlis. Eam Arabes, regni Byíantini primo post Mohainmedem aevo 
vëxatoreSj non práéterierunt, coll. Theophane p. 720 ed. Bonn.: 3EX- 
■S'OPtis tw s Tie M vqcí . .  to uY.()onr¡aiov re jw X tZ idovluw  . . top xóXnov 
rr¡s 3'AttuXsíccs (Arabes intrant). Seculis IX. et X eam Leonis Sa- 
pientis index habet: „XXVI. Tûj ZvZedov, rjroi rrjs U¿oyr¡s, ó 'ívié- 
ç a s ,Jlccp<pvXías (metropolitae subsunt sequentes episcopi) : ’ArrcíX^kes 
X. r. X “ Brevique post Constantinus Porphyrogenitus de ' cerenu
2, 44 (Opp. ed. Bonn. TV L p. 657): cO GTQarr¡yos zwv Kißv^Qcmo- 
tÔjv xa i o xccTsnexvco tóív MctQdaÏTeàv ’A ttcíXíccs (sic). Idem ibidem 
p. 660: *0 te KißvQQctiwrtis xcel ô x a rsn à vœ  rejov MaQâedrœp ’A rtaX íag  
. . . ,  t is  ’A it u Xícív. Idem ibid. cap. 45 (p. 665) : TaXém  rr¡s 'A r ta -  
Xias 15. D e hac Attalia vide eundem in libro de administr. cap. 50  
(T. 3. p. 229. 231). Seculo XV eam habet Ducas cap. 43 (ed. 
Bonn. p. 328): K a l éGTcéX&i¡ iv  ’A ttccXícc tt¡s Ha/LUfvXicis to v  r¡ys- 
fjbovmtiv ¿xst.-  E l haéC quidem inedii aevi testimonia indobie Aíta- 
liam- Pampbyliae speetaut. De altera, Lydiae, dubius haereo; 
qnanquam Philadelphia Lydiae iuxfa memorata, satisque propinqua, 
ei favere videtnf. Eam vero, quod hand levis momenti quibusdam 
esse videbitur, Leonis Sap. index in metropoli Sardium, cöiüs etiam 
Philadelphia, omittit, ni pro XaráXeov ibidem *Attcí?.i:íccs legere velis. 
Leakiusque in itinerario suo Asiae minoris pagum nomine A t a la ,
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prope Philadelphia!«, ex oriente, tabulae suae geographicae inscripsit, 
quocum conferendus Forbigerus in Haudb. der alten Geographie 
V ol.If. p. 151 (nota 79), p.. 192, Attaliam Pamphyliae praetermittens. 
Attaliae mémoria, utrius, nescio, inde a belli», quae dicunt, cruciatis 
saepius repetitur. Anna igitur Comnena libro XIV (ed. Paris.: 
p. 420): Tr¡v rijs 3A r t  a ís la s  (ffiovoav. I)e Joannis Comneni regno, 
videatur Nicetas in Jo. Comneno cap. 10 (ed. Bonn. p. 50): Tr¡v 
•Pqitylap naQsX&ióp, rq v  % 3A trá X o u  XauTiqoxárr¡v nóXiv xcctaXafíwv, 
coll. de eadem re Ephraemio v. 3992. Cinnamus in Manuele 4, 17 
(Ed. Bonn. p. 179): T to  S' uXXcp ‘Piopaíw v orQ utsvjuuTi, ivxav& á  
nov ¿ni tr¡s ’A trá X o v  uívovti, ¿nifisXhíod-at xiüv iTtncop ¿zéXevsv. Mor- 
tuo Manuele Turcarura Iconiensium Sultanus Attaliam armis peliit, 
referente Niceta in Alexio, Manuelis filio, cap. 16 (Ed. Bonn. p. 340), 
ubi denuo dicitur ’A ttúXov X,aunQordTr¡ nóXis. Post captain a. 1204 
a Latinis Constantinopolin Italus quidam, Aldobrandinus, Attalfam 
sibi subiecit (Nicetas in Urbe capta cap. 16 p. 842). Brevi post 
alius Iconiensium Turcarum impetus in urbern evenit (N icetas 1. c. 
p. 843). Lascaridarum Nicaeensium aevum respiciunt Nicephorus 
Gregoras I, 3 (T . I. ed. Bonn. p. 17) Ephraemiusque v. 7567. In 
fine noto, probe ut alibi, ita etiam in nostra de his disceptatione at- 
tendendmn esse ad formam efrrationem scriptoruin Byzantinorum, qua 
in Attaliae mentione utuntur. Erant prisco aevo, ut diximus, duae 
Attaliae. Quare vero ii Graecorum, qui inde a seculo XII scripsere, 
simpliciter de Attalia loquuntur, non de Attalia Lydiae vel Pamphy­
liae, quod etiam in Laodicea et Antiochia fecisse hand ignoramus? 
Unde haud absiinile vero videbitur, seculis X IÍ— XV Attaliam L y- 
diae evanuisse, Pamphyliae reverá solani superstitein fuisse. Lucem 
quandam in his tenebris forsan ea ministrabunt, quae de Seleucia 
exponentur. ‘
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♦ ■j . . .

Seleucia.

Seleucia, Pampbyliae urbs, ut Attalia, aevo antiquo, Ciliciae 
Tracheae contigua, forsan eius finis occidentalis fuit. De ea Ste­
phanus Byzantinus : JS e X s v x s  ice, noXig ¿ n l  K iX ix ia , rq a y tla  X tyo- 
fiivrj, *ShvofiaGH Sk X aX tvxtiav avrijv  J£€Xtv%og o N uccctwq. Stepha­
nus ¿ n l  K iX ixiy  dicit, non simpliciter K iZixtag, quocurn ea confer, 
quae W esselingius monuit ad Itineraria pag. 708. Aliam Seleuciam, 
Attaliae multo propiorem, habet Leakii tabula geographica rtinerarii 
A siae minoris, item maritimam, dubium ex quo scriptore petitam. De 
priori Seleucia videndus Constautinus Porphyrogenitus in thematuin 
Iibro I (T. 3 p. 35 sq.). Eo teste peculiare thema fuit seculo X, 
interpositum Ciliciae et Cibyrrhaeotanim tbemati. Eandem, non Pisi- 
diae, Seleuciam minus notam, agnoscit Cinnamus 4 , 17 (Ed. Bonn, 
p. 179): ’EneiSij S t ngog rtj juixQce 4>Qvy/<x iy iv tro  (Manuel imp., Ci- 
liciani bello petens), ’AXt^lup /utv rep K aßm vcö, og rrjv SsX svxiw v  ro -  
re SttZnsv aQxtfv, rbv  uvroy& ova ixiXsi>sv d& ^o iaavn  gtqcitov iv  na~  
qccßxsvfi tyjsiv ' o Sk (ipse imp.) . .  rtjv ¿nl XsXtvxsfctg rjnsiytro  . .  wg 
Sk ccvrog ¡ukv tu  ¿hl SsXavxniag ¿^tjX&s m S ia  . . ßccGiX.tvg Sk rtj 
vertra te t  i t s  t ijv  KiXCzfov dasXdaag x. r. X. .Non äliam ab hac Se­
leuciam memorat Nicetas in Jo. Comneno cap. 5 (Ed. Bonn. p. 29): 
A sßovvtjv ,  og *AQfisviag (Cilicia aevii medii) fjpyt . . JZtXsvxticcg im -  
ßijvat nsiQWjusvoy. Eum ab alia parte, sc. per Pylas Ciliciae, impe- 
rator Graecus adortus fugavit.

82.

Antiochia Maeandri.

D e aevo eius.antiquo videatur Forbigerus. in Handbuch der al­
ten Geographie T. II. p. 233 sq. Cariae earn tribuit Leonis Sap.

. Abhandlungen der III. CI. d. k. Ak. d. Wiss. V. Bd. II. Abth. (b) 1 4
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index: Ttö ZxavQovnóXsws K agfag 0subsunt episcopi) ó K ißvgas . .
o 'A vtio%s.íu s M aiáv§Qov x. x. X. In historia bellorum cruciatoruui 
sec. XI. X II earn non praeterinittit Anna Comnena libro X IV  (Ed. 
Paris, p. 422 sq.). Seculum Christi, XIII tangit Georgius Pachyme­
res in Michaele Palaeologo 6, 20 (Ed. Bonn. T. L p. 468) e t .alibi. 
Nicephorus tiregoras 7, 1 (Ed. Bonn. T. I .p .  214)> T á  ¡uéyQt 4>i- 
XadsXffsCag, x a i xijs . . nsQl MaCuvSqov n o x a p ö v ,3'Avxioyalag. Ibidem- 
que Gregoras Maeandrum n o ia p o v  ’A vxioytfcts  dicit. Quod non secus 
sec. X V  apud Geörgium Phrantzam I, 23 (Ed. Bonn. p. 77): ’A n o  
xov M a iávd tiov , noxapov ’Avxioyzlag. Ubi noto, latinam Phrantzae 
interpretationem male haec habere: „a Maeandro fluvio usque An- 
tiochiam.“

’ 83*
Laodicea.

Huius nominis erant plures. E x  his ea eligenda est, quae erat 
Phrygiae minoris s. Pacatianae (Cariae), Lyco flumini apposita, mo­
liente libelli nostri contextu. Anliquum eius aevum Forbigerus ex- 
posuit in Handb. d. alten Geographie T. II. p. 347 sq. De situ eius 
Plinius h, n. 5, 29: C eleberrim a  u rb s  L a o d ic ea  im posita  e s t L y c o  
flu m in i, la tera  a lluen tibus A so p o  e t  C apro. Ptolemaens geogr. 5, 2, 
18 (Ed. Nobb. T. 2 p. 12): K agtag  . . A a o S ixsia  ¿nl Aiixtp. ’A v -  
xioyuct nQÖs MaiávdQip. En eius historiam, quateuus finem regni 
Byzantiui, i. e. sécula XII — X V  spectat. Ergo Cinnamus 1, 2 
(p. 5 ed. Bonn.): vE x i Sé xig ciyyiúxct A vxo v  x a i K ánqov , xüöv 4>qv- 
yCoov noxcifAwv, xsipévrj nóXig, AaoSlxrj. Ubi vulgatam scriptionem 
{A aoS ixe ia )  recte tuetur editor, quocum apprime consentit Leonis 
Sapieutis index (Constantinus Porphyrog. p. 45 nostrae editionis). 
Idem 4, 24 (p. 198): K a l xr¡v nqdg xjj fl>Qvyí(¡e A a o S íx u a v .
Idem 7 , 3 (p. 299): AaoSixelag xs x a i xwp M aiárd^up ngoúoíxooy.
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Nicetas in Joanne Comneno cap. 4 (p. 17 ed. Bonn.): Twv nó/Lscov 
. . onóoai tcsqI 4>gvy¿av za l norapdv xov Maíavdgov I'dgvvrai, . . 
¿zgarqae (Joannes imp.), riqv'rs ' Aaodizeiav . . rtiytGi - nsgi0a/Ls. 
Idem in Mannele Comn. 3, 6 (p. 163): Tr¡v zara  4>gvyíav iznog&si 
Aaodlzuuv (Turcarum Sultanus), ovzén ovaav avvoizov¡iévr¡v, cos vvv 
twoarai, ovd' svsgzéGi (pgayvv/nértjv rsiytGt, zara  di zopitas ¿zzsyvpé- 
vr¡v 71SQÍ ras azgwgsías row ¿zetas fíovva>v. Idem ibidem 6, 8 (p. ‘255): 
Ti]V iv  •Pgvyíy AaodCzsiav. Idem in Isaacio Angelo 2 ,  5 (p. 523): 
Tovs Aaodizsts . . 4>gvyas. Ibid. cap. 6 (p. 539): Tr¡v iv ’ <Pgvy¿a 
Aaodlzuav. Idem in Urbe capta cap. 16 (p. 842~) \ ,A l Xwvai zal r¡ 
ayyirégpwv 4>gvyi¡cq AaoSízua, za l sis oaa negizXarat M alangos. 
Georgius Acropolita cap. 69 (p. 153 ed, Bonn.): Tó aGrv rrjs Aaodi- 
zsías. Ephraemius in Caesaribus v. 3783 sq.: JíóXeis, rc<s ngos 
<¡>gvy£(¡t za l Maiávdgcp zupévas . . zal Aaodízziav . . nófav. Ibid, 
v. 5957: d ía  Sé <¡>gvyCas rs Aaodizeías.' Ducas cap. 4 (p. 18 ed. 
Bonn.): Tr¡v <í>gvyiav d tafias za l ano Aaodizeías sis vE(fsaov zarsX- 
&iáv. Idem cap. 17 (p. 77): 3Ano dé Aaodizeías sis 4>gvyíav 2a%ov- 
ragíav zarr¡vrr¡Gav (Turcae). Eam Pbrygiae (minoris) et Cariae 
confinio assignandam esse, recte monuií Wesselingius ad Hieroclis 
Synecdemum (1. c. p. 449); concinitque Ducas cap. 4 (p. 18 ed. 
Bonn.): JtafiifiaGas (Turca) rov Maíavdgov, za l KagCav naGav zal 
Avzíav ...úafiwv. —  Ultima libelli nostri Qet usque ad ipsam Antio- 
chiam)  quemnam sensum habeant, ego nondum inveni. Distiuguitne 
scriptor inter urbem ipsam eiusque agrum? Qaod vix credendum. 
Quare vero (si istud statueris) malo ordine post Antiochiam addit 
Laodiceam?
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